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Okno na Swiat

LLOYD GEORGE PRZEMOWIL

Zyjemy w atmosferze Sarajewa. Mys$l o
wybuchu wojny zadomowita sie nawet w
umystach pacyfistéw,, czyli ludzi, ktérzy
dazenia unikniecia wojny sktonni sg przy-
pisywa¢ catemu Swiatu,. Nawet liberalny
tygodnik angielski. ,,New. Statesman. and
Nation”, piszac 0 nieinterwencji, stwierdza:

»Ani Francja, ani Anglia, nie zniosg u-
zurpowania przez Wiochy kontroli nad

Srédziemnym morzem. Pomijajac juz

fakt, ze zarowno Rosja, jakotez Turcja,

broni¢ beda swych pozycji — obydwie
zachodnie demokracje zmuszone beda
stang¢ do watki z Wtochami, zanim zre-
zygnujg z wolnosci swych drég morskich
na Morzu Srédziemnym. Ale jest rzecza
nader wazng, by rzady Londynu i Pary-
za wyjasnity swe stanowisko, jeszcze
zanim wojna stata sie jedynym wyjsciem

z sytuacji'.

Ten spokojny, bardzo spokojny ton libe-
ralnego pisma angielskiego. $wiadczy wy-
mownie o tym, ze mozliwo$¢ wybuchu woj-
ny jest rozpatrywana na ptaszczyznie real-
nych i dopuszczalnych mozliwosci. Rzecz
jasna, liberalne sumienie angielskich publi-
cystéow i mezéw stanu w rodzaju Lloyd
George‘a, jest nie tylko zaniepokojone zbom
bardowaniem Guerniki i Almerii, lub tez
rzezig bezbronnej ludnosci krainy Baskow
Gdybyz tylko to — moj Boze! llez to nie:
mniej barbarzynskich wyczynow t. zw. cywi
lizowanych ludéw mineto bez echa, badz

tez znalazto swoj oddzwiek tylko w liscie »

do redakcji...
Sumienie liberalnych mezéw stanu Anglii

zostato wielce zaniepokojone przede wszy-
stkim sprawg Gibraltaru, oraz. Rio-Tinto,
sprawg drdg $rddziemnomorskich, jakotez
baz surowcowych Anglii na poétwyspie pi-
renejskim. Wybierajac sie bowiem na swa
wyprawe hiszpanskg, nowoczesni cywiliza-
torzy Europy, — poza szczytnymi hastami
strozéw i zandarmoéw fadu i porzadku

co za niezwyktg odpowiedzialno$¢ dzwigajg
na swych barkach ci totalni wodzowie!
zamierzali uderzy¢ sztyletem w plecy zaréw
no Francji jakotez Anglii oraz upiec w wo-
jennym ogmu swe kasztany.. Jak dotych-
czas, pomimo niektérych sukceséw, popa-
rzyli sobie do$¢ boles$nie dlonie.

Prawie rok mingt. od. chwili wybuchu
wojny hiszpanskiej — a dopiero obecnie
mezowie stanu Anglii przejrzeli istotny cel
wyprawy na potwysep pirenejski. Mezowie
stanu Anglii, szkoty konserwatywnej myslg
bowiem bardzo powoli, moze — juk utrzy-
muje opozycja liberalno - labourystowska
— zbyt powoli. Na historycznym posiedze-
niu Izby Gmin w dniu 25 czerwca rb., pre-
mier Mr. Chamberlain, obawiajgc sie snaé
opozycji, ktéra zgdata szybszego myslenia
i dziatania, oswiadczyt, ze sytuacja wymaga
»Zimnych gtéw". Mister Chamberlain przy-
pominat na trybunie owg ciotke Forsytow,
ktéra z przerazeniem stwierdza, ze dobrze
wychowani gentlemani zaczeli jako$s zbyt
szybko moéwi¢! Na trybune wszedt Lloyd
George, by odpowiedzie¢ premierowi...

Przemowienie bylego premiera $Swiadczy-
to o tym, ze pomylili sie ci, ktérzy sadzili
ze odspiewa! swoj fabedzi Spiew. W pel-
nych sarkazmu stowach, wykpit polityke
nieinterwencji. Lloyd George powiedziat:

Pan premier domaga sie, bysSmy za-
chowali zimne gtowy. Tak, ale my po-
winnismy mie¢ nie tylko zimne giowy,
ale takze twarde serca. Zresztg, kazda
ryba potrafi wykazaé¢ sie zimng gtowa.

W czasie pokoju oraz po pokoju, pod-
czas gdy bytem premierem, a nawet po
tym, wystepowatem nieraz jako zwolen-
nik przyjaznej polityki wobec Niemiec.
Bronitem tego stanowiska zar6wno na
konferencjach, jakotez w lIzbie Gmin.
Krytykowano mnie we Francji, jakotez
w tym kraju. Ubolewam bardzo, ale
Niemcy uczynity wszystko, w ciggu o-
statnich miesiecy, by usprawiedliwic¢ te
krytyke.

ZbieraliSmy posiedzenia komitetu nie-
interwencji. Nie ulega watpliwosci, ze w
oczach Herr von Ribentroppa, jakotez
Signora Grandi, byta to najwieksza far-
sa, w jakiej brali kiedykolwiek udziat.
Mister Eden zapewnit nas, ze to wszyst-
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Konfiskaty ,Steru"

Numer 22-gi ,,Steru™ ulegt konfiskacie za artykut Dr. M. Kteinbauma (w catosci)

oraz za pewne ustepy w artykutach Dr.

Romana Brandstaettera i Leopol. Haiperna. #

Jest to juz piata z rzedu konfiskata ,,Steru”. Poprzednio skonfiskowane zostaty nu-

mery 6, 9, 11, 17.

Z powoddw technicznych drugiego nakitadu Nr. 22-go nie wydaliSmy. Cze$¢ ma-

teriatlu z tego numeru powtarzamy w numerze biezgcym.

WYDAWNICTWO ,S T E K"
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ATMOSFERA SARAJEWA

ko ma sie ku koricowi. Ze nie beda na-
dal posyta¢ ochotnikéw. To nie byli
ochotnicy. To byty jednostki armii wto-
skiej oraz jednostki wojskowe lotnictwa
niemieckiego. Kt6z watpi, ze Signor Mu-
ssolini posyta tam wojska? Pozdrawiat
je. Kazat umiesci¢ nazwiska tych, kté-
rzy tam padli, obok nazwisk tych, co
zgineli w wojnach, ktére wszczynat. Czy
to okropne oszustwo trwac¢ bedzie jesz-
cze nadal?

Pan minister spraw zagranicznych
wie, co sie dziato w Bilbao. To nie by-
ta ,czerwona" republika. Wolatbym zre-
sztg by¢ oskarzony o to, ze jestem czer-
wony, anizeli o to, ze mam w glowie
zielono. Rozmawiatem z cztowiekiem,
ktéory byt tam do ostatnich czasdw.
Opowiadat mi, ze dziatato tam dwiescie
aeroplanéw, nastanych przez kraj, ktory

podpisat z mister Edenem pakt o nie
posytaniu zadnych materiatow wojen-
nych do Hiszpanii. Pewien wojskowy,

ktéry stuzyt podczas wojny Swiatowe)
na froncie, opowiadat mi, ze jeszcze ni-
gdy nie byt Swiadkiem takiego bombar-
dowania z powietrza. Ze nigdy jeszcze
nie byt Swiadkiem wiekszej koncentracji j
artylerii na froncie.

Co6z mogli temu przeciwstawi¢ Basko-
wie? Braklo im amunicji, artyleria ich
byta nie odpowiednia. Powiedziano tu,
ze wiele materialu wojennego wystano
z Rosji do Hiszpanii. Chciatbym, zeby
tak byto w rzeczywistosci. Jesli posytali,
mogliby posta¢ znacznie wiecej .
PodaliSmy ten przydtugi cytat z mowy

] Lloyd George‘a, w zastepstwie naszej zmo- |

nopolizowanej agencji telegraficznej, ktora,
bedac p.zet&dowana dostarczaniem wiesci
o rozktadzie obozu rzgdowego we Francji
oraz o sukcesach wojsk generata Franco,
nie mogta, rzecz jasna, wiecej miejsca po-
Swieci¢ antyniemieckiemu przemowieniu.
Minister spraw zagranicznych odpowiedziat
na wystgpienie opozycji .obrong, .w ktdrej
starat sie wykaa¢, iz polityka nieinterwen-
cji lezy w interesie rzadu Walencji. Jak
gdyby chcagc podkreslic swg lojalnosé wo-
bec ministra Edena i zamanifestowaé jego
prawdomownos¢, rzady Niemiec i Wioch
storpedowaty pakt o nieinterwencji.

LEIPZIG — GAZ — BACZNOSC! j

Przed tym jeszcze wynikl znamienny kon
flikt o rzekome storpedowanie ,,Leipzigu .
Przypomnijmy, ze takie ,torpedowania™ i
~bombardowania™ majag swe historyczne
precedensy.

Pomijamy tak stynny juz przyktad Sara-
jewa. Historia dostarczyta nam szeregu
Swiezych przykiadow.

Tak wiec, gdy wiadome panstwo w wia-
domych celach zagarneto Mandzurig, ko-
misja wystana przez Lige Naroddéw przy-
byta do Chin dla jsbadania stanu rzeczy.
Oficerowie panstwa zaborczego starali sie
przedstawi¢ komisji szereg przyczyn, ktore
zmusity lich w imie cywilizacji — ach,
wcigz ta cywilizacja! — przedsigebra¢ kro-
ki interwencyjne. Komisja swego czasu, sze-
reg dokumentéw przemilczata. Alisci w ro-
ku 1936 trzej autorzy liberalni, kryjacy sie

pod pseudonimem ,Vigilants* opublikowali
szereg pikantnych szczeg6tow prac tej ko-
misji. Tak wiec pewnego dnia doniesiono
komisji, iz chihscy zotnierze rzekomo ukry-
li sie w jakim$ lesie, skad, niszczgc pola
zasiewne, dorobek biedoty chiopskiej, ata-
kowali wroga. Nazajutrz po owym ,ataku™
komisja postanowita ku zgorszeniu, po-
wiedzmy, mandzurskich oficeréwz przeko-
na¢ sie naocznie, jak owe zniszczone pola
wygladajg. Okazato sie, ze zboze i kuku-
rydza nadal pieknie kwitty. Po tym do-
starczono komisji kawatu zelaza, jako do-
wod, ze to Chihczycy mieli wysadzi¢ w po-
wietrze szyny, by uniemozliwi¢
pociagébw. Okazalo sie jednak, ze tg sgma
droga, po rzekomym zerwaniu szyn, prze-
biegi kurier, ktéry przybyt na stacje nieu-
szkodzony. tatwo sobie wyobrazi¢, ile nie-
nawisci kryto sie w skos$nych oczach ja-
ponskich sprawozdawcéw w stosunku do
ekspresu, ktory zadat klam cywilizatorskim
argumentom<®

Najciekawszy jest nastepujgcy wypadek:
pewnego dnia wezwano angielskiego gene-
rala, cztonka komisji, by mu zademonstro-
waé trupy dwoéch zotnierzy chinskich, po-
strzelonych w chwili, gdy mieli rzekomo wy
sadzi¢ w powietrze pociag. Generat angiel-
ski spokojnie odrzekt, ze poraZ pierwszy
widzi, by na podobrg robote miast sape-
row wysytano zwyk* rch piechuréw. Na-i
stepnego dnia we?' "0 generata, pokazu-
jac mu oba trupy, odziane od stop do gto-
wy w mundury chihskich saperow.

Wszyscy pamietamy, jak stynna wojna o

Abysynie, ktorej zaboru, jak wiadomo, opi-
nia publiczna Polski nie zaaprobowata, roz- j
poczeta sie od wypadkéw przy Ual-Ual,
gdzie abisyniscy bandyci mieli mordowac
wioskich zotnierzy. Dopiero po ukonczeniu
tej wyprawy, marszatek Balbo, chcgc udo-
wodni¢ geniusz swego wodza, wyznat, ze
przeciez juz trzy lata przed Ual-Ual termin
wyprawy abisyriskiej byt ustalony.
.. Ten przemysIny system, sie¢ upozorowan,
napasci, prowokacyj, $wiadczg o tym, jak
bardzo napastnicy muszg liczy¢ sie z demo-
kracjg Swiata. Atmosfere Sarajewa muszg
powoli, systematycznie przygotowywac...

Rzekome zbombardowanie czy tez stor-
pedowanie krgzownika ,,Leipzig" miato stu-
zy¢ jako sygnat do zbrojnej akcji przeciw ;
Walencji. Niemcy domagaty sie wodwczas
w oparciu o Wilochy, wspdlnej demonstra- j
cji przeciw Walencji. Atoli inscenizacja nie
powiodta sie: rzad angielski zmuszony byt
tylko stwierdzi¢, jak wiele tgczy go jeszcze
: Walencjg. Za$ mister Chamberlain z wia-
Sciwg sobie ,,zimng gtowg"™ na owym po-
siedzeniu lzby Gmin o$wiadczyt:

N ie chce dyskutowaé w sprawie incy- i
dentu, jaki miat miejsce z krgzownikiem J
,Leipzig". Niemieccy oficerowie na tym
okrecie sa przekonania, ze stali sie
przedmiotem storpedowania. Nie wylg- |
czam mozliwo$ci nieporozumienia (okla- |

ski na tawie opozycji). Wiem o tym, iz i
podczas wojny Swiatowej szereg angiel-
skich oficerow marynarki sadzito, ze wi-
dzg t6dz podwodng, gdy okazato sig, ze

— -

w poblizu zadnej todzi podwodnej nie

ma. Byli napewno bardzo uczciwi w tym

co powiedzieli oraz mysleli w owym
czasie".

Mister Chamberlain z witasciwym sobie
taktem dat do zrozumienia, ze fakt storpe-
dowania ,Leipzigu" nalezy miedzy bajki
wilozyé. Natomiast mniej powsciggliwa w
wyrazeniach prasa angielska data do zro-
zumienia, ze chodzi tu o przygotowanie
opinii $wiata do uzycia gazéw w wojnie
hiszpanskiej. Zbyt dtugo trwajg juz wysitki
totaiistycznych wodzéw, by nie wzbudzié
obaw, czy nie trwajg ZA DLUGO. Trzeba

przejazd Jwiec akcje generata Franco przyspieszy¢

uzyciem gazéw. Tym bardziej, ze nie na
zarty zaniepokojony przysztoscig imperium
rzad Wielkiej Brytanii rozpoczat SZYB-
CIEJ méwi¢, SZYBCIEJ mysle¢ oraz SZYB
C1EJ dziatac.
PRZEMIANY W HISZPANII

Sprawa ,,Leipzigu" odniosta wrecz prze-
ciwny skutek: przyspieszyta decyzje Anglii
oraz zblizyta jg jeszcze bardziej do sercu
jej mitego rzadu przyjaciela Indalecio Prie-
'to, profesora Negrina. Polityka niemiecka
nie nalezy do najszczesliwszych w epoce
epigonéw wielkiego kanclerza Bismarka.
Wielki kanclerz pono¢ przeczut, ze prze-
kazuje dzieto swojej epoki znacznie mniej-
szym, — nawet bardzo znacznie mniej-
szym — nastegpcom. Rolf Brandt w swej
ksigzce ,,So sieht die Welt-Geschichte aus’
opowiada:

Na wiosne 1923 roku rozmawiatem z
ksiezng Herbertag Bismarck. Opowiadata
mi, ze Bismarck byt w ostatnich latach
swego zycia przekonany, iz dzieto jego
zostanie ztamane. Opowiadata mi, jak

nie sypiata po nocach, wcigz ciezko
wzdychajac, i szepcac: Boze! Mdj Bo-
zel'

Zaznaczmy tylko, iz wzdychajac in szep-
cgc ,,Gott, mein Gott", nie miat Bismarck
na mysli ani wotanowskiego Boga, ani tez
Boga w neopoganskim ujeciu generata Lu-
dendorfa. tylko najprawdopodobniej miat na
mysli, pomimo swego sceptycyzmu religij-
nego, Boga Marcina Lutra. A teraz wraca-
jac do spraw hiszpanskich — podkresli¢
wypada, iz incydent z ,,Lelpzigiem" zakon-
czyt sie kleskg polityki .niemieckiej ustra-
szenia Londynu i Paryza, natomiast wzmoc-
nit wptywy Walencji, o czym Swiadczy wi-
zyta hiszpanskiego premiera w Paryzu.

Rzad Negrina w Walencji oraz rzad no-
'vy Campanysa w Barcelonie zdotat spara-
lizowa¢ proby rozbicia wielkiego skupienia
ludowego, préby, ktorymi, jak wiadomo,
kieruje partia POUM w Katalonii. POUM
potrafit zdoby¢ pewne sympatie kot anar-
chistycznych w Katalonii oraz, mniej dla
rzadu hiszpanskiego grozne komplementy
pana Jakébowicza w ,,Naszym Przegla-
izie". Po zlikwidowaniu dywersji na tytach
>raz po izolacji dywersantow — rzad Wa-

.‘encji dat dostateczng gwarancje panstwom

'vielkich demokracji, ze zdolny jest zarow-
10 utrzymaé¢ w swym kraju porzadek i fad,
.akotez poprowadzi¢lzwarcie przeciw wrom
J>owi ujednolicong armie hiszpanska. Jak
>owszeclinie stwierdzajg korespondenci sze
egu pism z Hiszpanii ,operacja oczyszcze-
tia tytéw odbyta sie bez pomniejszenia en-
uzjazmu mas w walce przeciw generatowi
Franco.

Jesli na terenie wewnetrznym dojscie do
wiadzy rzadu Negrina oznaczato pokona-
nie elementéw, zdazajgcych do rozbicia
skupienia ludowego—to na terenie miedzy-
narodowym oznacza ono sprzegniecie Wa-
lencji z sojuszem wielkich demokracji, zbli-
zenie z Anglia.

Zblizenie z Anglig nastgpito po tym, gdy
w obozie generata Franco ostatecznie wy-
parto wszelkie elementy antywitoskie. Obdz
generata Franco, po Smierci generata Mola
prowadzony bardziej jednolicie, stat sie
ekspozyturg wyrazng interesow imperial-
nych albo, jesli kto woli, imperialistycznych
osi Berlin—Rzym. W taki spos6b poza roz-
grywka faszystowsko - demokratyczna, za
je] plecami odbywa sie obecnie na terenie
Hiszpanii wielka, o niezwyktym dziejowym
znaczeniu rozgrywka wiosko-angielska.

Zblizenie Walencji z Londynem rozwig-

zato rece Paryza. Rzad Bluma, dbajac nade

wszystko o synchronizacje swych poczy-
nah z Londynem, podkre$lat swe przywig-
zanie do formut nieinterwencji. Jak wia-
domo, minister lotnictwa, radykat Pierre
Cot byt w tym wzgledzie znacznie rady-
kalniejszy od swych kolegéw i czestokro¢
miat dos¢ przykre dyskusje ze swym wo-
dzem Daladierem i ministrem spraw zagra
nicznych Delbosem. Jak réwniez wiadomo,
na zebraniach rady socjalistycz. Leon Blum
zmuszony nieraz wystucha¢ bardzo cierp-
kich uwag toczacych polityki nieinterwen-
cji—podkreslat w odpowiedzi koniecznos¢
utrzymania za wszelkg cene jednego kro-
ku z Anglia. Wobec tego, iz Anglia dotad
wystukiwata takt zaréwno lewa, jak i pra-
wg noga, uderzajac w klawisze generata
Franco i rzadu hiszpanskiego, — rzad Le-
ona Bluma zmuszony byt do wspéttowarzy-
szenia w tym bardzo niewygodnym marszu

i bardzo nieprzyjemnej grze.

Posiedzenie Izby Gmin w dniu 25 czerw-
ca, ostry atak na rzad — a rzad konser-
watywny Anglii jest bardzo rozsgdny i dla-
tego liczy sie z glosem opozycji — rozpo-
czely jak gdyby nowy okres powolnego
zrywania wiezow nieinterwencji. Nie jest
rzeczg wykluczong, iz rzad Chautemps’a
w znacznie wygodniejszej sytuacji zaspokoi
bardziej — ze wzgledu na odmienne wa-
runki miedzynarodowe — postulaty ostat-
nich uchwat miedzynaroddwki zawodowej
i socjalistycznej — anizeli rzad Bluma.

DA CAPO AL FINE

Na odcinku hiszpanskim jesteSmy zatem
Swiadkami wspotpracy trzech mocarstw:
Anglii, Francji, oraz Sowietdw. Zblizenie
miedzy Sowietami a Anglig nie ulega wat-
pliwosci. Czyz wiec wracamy do zespohu
przed wojennego Rosji, Francji oraz Anglii,
przy wspotudziale Stanéw .Zjednoczonych,
Belgii i panstw malej Ententy?.

Trudno jeszcze przewidzie¢ dzisiaj osta-
teczny ukiad grup w przede dniu nowej
wojny Swiatowej. Jednakowoz linia podzia-
tu zdaje sie coraz wyrazniej zarysowac.
Podkres$lmy, patrzac przez nasze okienko
na $wiat w tym tygodniu, znamienne zain-
teresowanie, jakie Anglia wyraza dla spraw
Europy $rodkowej, a szczegdlnie sympatie z
jaka minister Eden przemawia o Czechosto
wacji. Zmuszeni jesteSmy tu znowu podac
nastepujacy ustep z przemdéwienia minisra
Edena:

»Nie wolno nam, gdybySmy nawet tego

pragneli, odnie$¢ sie obojetnie do biegu

wypadkéw w Europie Srodkowej, tak
samo, jak nie mozemy obojetnie odnie$c
sie do wypadkow gdziekolwiek w innym
miejscu na powierzchni kuli ziemskiej.

Nasze zainteresowanie pokojem jest po-

wszechne. Poza wszystkim, nie wolno

nam zapomina¢, ze ostatnia wojna Swia-
towa rozpoczeta 'sie poza Belgig (Eden
ma na mysli Sarajewo)",

Jak widzimy, minister Eden wypowie-
dziat sie wyraznie za koncepcjg niepodziel-
nego pokoju, jakotez wyraznie zaznaczyt,
iz Anglia nie zamierza pozostawia¢ komu-
kolwiek swobody dziatania w Europie Srod-
kowej, najmniej za$ najprawdopodobniej—se
Niemcom,

W Swietle tych oto przemian w polityce
wielkich demokracyj nalezy odpowiednio
oceni¢ poczynania politykéw rumunskich:
Anglia wraz z Francjg posiadajg bowiem
dostateczne argumenty dla skionienia Ru-
munii do zachowania wiernosci polityce li-
cowej. A trzeba pamieta¢ o tym, ze Jego
Krélewska Mos¢ Karol Il, jeszcze podczas
swego pobytu w Paryzu Swietnie opanowat
jezyk francuski«®

OUTSIDER.

Cd redakcji

W poprzednim .numerze .zamiesciliSmy
artykut, czesciowo skonfiskowany, Leopolda
Haiperna p. t. ,,My i Ukraincy". Artykut
ten zawiera zarys historyczny stosunkow
zydowsko - ukrainskich w subiektywnym
osSwietleniu autora.

W nastepnym numerze przyniesiemy ar-
tykut p, t. , Trojkat polsko-ukrainsko-zy-
dowski , wyrazajgcy stanowisko naszego

pisma wobec aktualnej politycznej strony
tego zagadnienia.
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Syjonisci —
do urn wyborczych!

W dniu dzisiejszym, 11 lipca odbywajg sie
w Polsce (procz Matopolski] wybory dele-
gatow na XX Kongres Syjonistyczny. Za
chwile stutysieczne masy zydowskie w ca-
tym kraju po6jda do urny wyborczej, by
zgodnie ze swym sumieniem, przekonaniem
i wiarg spetni¢ obowiazek syjonistyczny.

W ,chwili dziwnie osobliwej" odbywaja
sie w tym roku nasze wybory kongresowe,
w chwili, kiedy dostownie wazg sie losy
metod i mozliwosci realizacji syjonizmu w
nadchodzacym okresie. Po6jdziemy do
biur  wyborczych, by oddac gtos
nasz na kandydatéw jednej z partii syjo-
nistycznych, by zajgé stanowisko wobec
wewnetrznych zagadnien spornych naszej
wielkiej Organizacji, by zadeklarowac sie
za jednym z pos$réd kilku swiatopogladéw
partyjnych naszego narodowego ruehu
ale jeszcze w poprzedzajacg akt wyborczy
Ssrode ogtoszono projekt radykalnej refor-
my ustroju politycznego Palestyny, stawia-
jacy w zupeinie nowej ptaszczyznie per-
spektywy realizacji syjonizmu. Pomiedzy
tymi dwoma wydarzeniami zarysowuje sie
ogromna dysproporcja wagi i doniostosci i
to nadaje szczeg6lny charakter obecnym
wyborom.

Jesli przed dwoma laty i dawniej wybo-
ry odbywaty sie pod znakiem walki wew-
netrznej w syjonizmie — to teraz wszel-
kie zagadnienia sporne, socjalne, religijne
czy kulturalne, niezaleznie od swej obiek-
tywnej doniostosci, odsuniete sg na plan
dalszy. Centralnym i w chwili obecnej je-
dynym zagadnieniem dnia jest sprawa na-
szej polityki zewnetrznej, jest solidarna
akcja catego obozu syjonistycznego w Kie-
runku wywalczenia jak najlepszych i naj-
szerszych warunkdw urzeczywistnienia sy-
jonizmu w najblizszej przysztosci.

Historyczna powaga chwili zgda od nas,
aby akcja ta byta solidarna. Sprawy poli- |

tyczne nie $mig sie sta¢ zalgzkiem walki >

wewnetrzne w tonie naszego ruchu. Spra-

amerykanskiego

korespondenta Jana
Drohojowskiego, ktoéry opowiada bardzo
ciekawe i mato znane w kraju rzeczy:
.Reprezentacyjny dziennik ,The New
York Times" zamiescit dnia 5 b. m. dtu-
gi kablogram swego ptodnego korespon-
denta Ottona D. Tolischusa na temat
akcji Obozu Zjednoczenia Narodowego,
Tolischus uzyskat o$wiadczenie pulk.
v Kowalewskiego, z ktérego przytaczam
kilka urywkow:
»Polska odsuwa sie od zasad demo-
kracji z rownymi prawami dla wszyst-
kich narodowos$ci w Jej granicach,, co
zostato okreslone w Traktacie Wersal-
skim, jako waruntk Jej ponownego utwo-
rzenia i usituje zbudowac przez organi-
zacje z gory, zamiast przez rewolucje z
dotu, panstwo autorytatywne (,,authori-
tarian"), wiadane przez Polakéw, pod
wodza marszatka Rydza Smiglego i z
gwarancjg wojska dla dobra wigkszosci
polskiej...”
Dalej miat oSwiadczy¢ p. putkownik,
iz Polska zbuntowata sie przeciwko Trak

p.

tatowi Wersalskiemu i prowadzi ,dru- j

ga wojne o niepodlegto$¢’. Znajdujemy
rowniez porownanie socjalizmu Pitsud-
skiego i nacjonalizmu
Pierwszy czerpat jakoby natchnienie w
Rewolucji Francuskiej, a drugi w naro-
dowym egoizmie pruskim.

Z saznistych wywnetrzen wycigga o-
czywiscie p. Tolischus wnioski ", ad
usum" obecnie bardzo demokratycznej
i antyniemieckiej opinii.

Pierwszym jego wnioskiem jest twier-

bista OemaHracji Syjonistycznej nosi Nr. 1

Dmowskiego. j

dzenie, ze Polska dotyka jakoby pery-
ferii rezimu Il Rzeszy, dalej, ze gdy
perswazja nie wystarczy, wéwczas orga-
nizacja przystapi do ostrego komendero-
wania".
~Polonia"™ — pismo nie zydowskie i nie
lewicowe, ale polskie i katolickie, dosko-
nale zdaje sobie sprawe, ze podobne o$wiad
cznia p. putkownika mogag stuzy¢ za pod-
stawe dla wyciggniecia pewnych wnioskow
przez amerykahAska opinie publiczng, ktéra
jest ,,obecnie bardzo demokratyczna i an-
ltynifemiecka". Korespondent ,Polonii,, nie
chce by¢ posgdzonym o stronniczo$¢ w o-
'cenie nastawienia amerykanskiej opinii,
junika wiec wilasnych komentarzy i poprze-
istaje na zacytowaniu artykutu naczelnego
Ipublicysty tegoz ,,New York Times"” (w
,korym ukazat sie cytowany wywiad z ptk.
Kowalewskim) p. t. ,Demokracja i dykta-
tura": i
»Spokojnym rozumowaniem
I do przekonania, ze dyktatury Rosji,
Niemiec i Wtoch nie sg niczym nie-
| zwyklym. Czy jednak pod rezimem au-
torytatywnym wszystko rowija sie po-
| mySlnie? ,The New York Times" jest
innego zdania. W Rosji, mimo ewolucji,
poziom zyciowy mas jest niezwykle ni-
ski. Wiochy po czesSci osiggnety swe na-
rodowe aspiracje, lecz rowniez nie za-
pewnity masom pracujagcym wzglednego
nawet dobrobytu. Niemcy wreszcie szyb-
ko krocza po niebezpiecznej drodze in-
flacji kredytu, trwonigc odziedziczong
spuscizne i obdtuzajac przysztosé. Arty-
kut konczy sie zdaniem: ,Dotychczas

dochodzi

materiat dowodowy na korzy$é zwrotu

od demokracji ku dyktaturze, nie jesr

przekonywujacy".

Korespondent ,Polonii" kohAczy swéj ar-
tykut z za oceanu bardzo wymowng i wca-
le nie pozbawiong stusznosci aluzja:

.Prawdopodobnie redakcyjne wysta-
pienie pisma ,The New York Times” nie
pozostaje w zwiazku z kablogramami
korespondenta warszawskiego, niemniej
jednak wnioski co do celowosci oswiad-
czen ,,miarodajnych osobistosci'', nasu-
wajg sie same przez sie".

Trzecia wiara

Trzecie] Rzeszy

»Goniec Warszawski'' podaje charak-
terystyczne szczegdty, ilustrujace walke z
chrzescijanstwem W Niemczech hitlerow-
skich. T. zw. ,Deutsche Glaubensbewe-
gung” opublikowato program, ktorego czte-
ry punkty brzmia:

»1) Deutsche Glaubensbewegung (D.

G.) stwierdza, ze osoba Jezusa Chrystu-
sa nie moze nadal by¢ wzorem dla Swia-
ta, poniewaz pomingt On w swej nauce
tak decydujagce w zyciu czynniki, jak
rasa,, krew i honor ().

2) D. G. poczytuje wiec sobie za obo-
wigzek naprawié¢ te szkody, jakie duszy
germanskie wyrzadzito chrzescijanstwo.

3) W tym celu nalezy stworzy¢ nowg
religie, ktora by wynikata z istoty rasy
nordyckiej.

4) Nalezy uwolni¢ panswo niemieckie

PRZEZ MADRYT °° PRAGI

wy polityczne nie moga tez by¢ odsuniete *

na bok przez zbyt silne akcentowanie w i +~Wspaniale! Zapadta najdonioslejsza
obecnej  wyjatkowej chwili  zagadnien bodaj decyzja polityczna od 30 stycznia
spornych w charakterze wewnetrznym. 1 1933 r. Nareszcie ,,Nazi” dostali nauczke,
Syjonistyczna racja stanu, historyczny inte- Hitler odwotuje do domu swojg flote z
res catego ruchu, ktéry w naszym prze- morza Srodziemnego. Jaka kleska—przed

Ale dos¢! Jej informacje o rzeczywistych szpanska dla polityki berlinskiej, z kaz-

celach niemieckiej polityki zagranicznej
pochodzity z pierwszej reki. Zainteresuje
Pana zapewne, ze Hiszpania jest dla Ber-
lina w gruncie rzeczy tylko drogg okre-

konaniu jest interesem catego narodu, wi-
nien byé wysuniety na plan pierwszy, le-
go zada od nas nakaz dnia, tego zada od-
powiedzialno$¢ wobec powagi rozgrywaja-
cych sie w naszych oczach dziejowych wy-
darzen. | '
Tak oto hasto podporzagdkowania wszyst-
kiego syjonistycznej racji stanu, z ktérym

od lat kroczy demokratyczny ogoélny syjo- j

nizm, stato sie dzi$ koniecznoscig dla ca-
tego ruchu. Kt6z wiec lepiej potrafi za-
gwarantowaé¢ podporzagdkowanie sie tej ko-
niecznosci, jak wtasnie demokratyczny
ogélny syjonizm, ktéoremu obce sg wszel-
kie klasowe czy grupowe kryteria? Jesli
w chwilach walki wewnetrznej o podiozu
socjalnym na plan pierwszy wysuwajg sie
ugrupowania klasowe — to w przetomo-
wych dniach rozstrzygania sie losow cate-
go ruchu do gtosu decydujgcego winien ;
dojs¢ kierunek, hotdujacy wytacznie i jedy- |
nie interesem syjonizmu, jako catosci.

W ostatniej chwili przed aktem wybor-
czym nie czas na teoretyczne rozwazania®
m— dla czytelnikéw ,Steru" sg one zreszta
zbedne w obecnym momencie. Zdazylismy
juz bowiem przed naszymi czytelnikami
rozwing¢ i uzasadni¢ nasz narodowy, de-
mokratyczny i progresywny socjalnie Swia-
topoglad. Dzi§ przychodzimy z wezwa- |
niem; skoro uznajecie nasza racje, skoro
nasze przekonania sg Waszymi przekona-
niami — dajcie aktywny wyraz swym prze-
konaniom, idzcie do urny wyborczej, by
oddaé¢ gtos na liste Nr. 1 Organizacji Syjo-
nistycznej w Polsce, przytgczonej do listy
Swiatowego Zjednoczenia Ogdélnych Syjoni-
stow! Lista ta jest Wasza i naszg listg —
na liscie tej kandydujemy.

Propaganda _
zagraniczna

Polska prasa nacjonalistyczno - antyse-
micka obu odtaméw lubi oburza¢ sie na
Zydéw za wiadomosci o postepach i wy-
czynach antysemityzmu, ktdre przedostaja
sie za granice i wywotujg odpowiednig re- j
akcje demokratycznej opinii publicznej na
Zachodzie. Prasa ta zdaje sobie sprawe, ze
skutki antysemickich wyczynéw szkodza
polskiej propagandzie zagranicznej, udaje
jednak, ze nie rozumie, iz szkodliwe skutki
moga tylko znikna¢ wraz z objawami, kt6-
re je powoduja. Prasa ta woli i$¢ po linii
najmniejszego oporu i gniewaé¢ sie na Zy-
déw za to, ze za granica pisze sie o tym,
ze im jest niedobrze.

Okazuje sie jednak, ze wiadomosci te
przedostajg sie za granice nie za posred-
nictwem Zydéw albo ich zachodnich przy-
jaciot, ale z catkiem innych Zrédet. Oto ka-
towicka ,Polonia"™ ogtasza artykut swego |

.siadaniu

1

Swiatem i przed wlasnym narodem”.
»,Czy jest Pan tego taki pewny?”

»~Tym razem tak. Zna Pan mdj pesy-

mizm. Wie Pan, jak przed tygodniem
zwatpitem w Anglie. Ale teraz! Jedne
dobitne stowo angielskiego premiera wy-
starczyto: ,Anglia, ufna, w zwiekszajg-
cq sie site zwych zbrojen, zna tez granice
ustepliwosci...”

~MOwiliSmy ostatnim razem o osobie

zng? Droga okrezng i pretektsem?”

»10 ogromne zdenerwowanie ostatnich
dziesieciu dni, ktore doprowadzito Euro-
pe blizej niz kiedykolwiek nad przepasé
wojny, zmobilizowanie floty hiszpanskiej
i jej wycofanie, wymuszone angielska
grozbg — to tylko droga okrezna?”

~,Bardzo mozliwe, ze Hitler tym razem
posungt sie za daleko, najprawdopodob-

i niej zachecony wspomnieniem 7 marca

dym dniem coraz bardziej kierowanej
wylacznie przez ,Fuhrera”, jest wska-
znikiem, jak daleko mozna posung¢ na-
cjonal-socjalistyczne wyzwania w tej Eu-
ropie, pograzonej w zmeczeniu i zamitowa-
niu spokojul.

~Uwaza wiec Pan, ze majac do wyboru
pomiedzy Londynem a Rzymem, Berlin
jeszcze dzisiaj wybierze Londyn?”

~Tak”.

~Uwaza wiec Pan chyba dalej, ze w
wypadku wojny Berlin moze porzucic¢
Rzym...?”

»~Tak samo, jak anmo 1935 Rzym po-

Hitlera. Pan widziat go jeszcze niedawno 1936 r., daty wkroczenia kilku batalionéw rzucit Berlin”.

w ,,Carlton-Restaurant” w Monachium i to
zupetnie z bliska...”
~Tak, siedzial on przy sasiednim sto-

i liku otoczony grupa ,S.S.-Manner”, ka-

zac co chwile podawac sobie jedng gaze-
te po drugiej. Nerwowo i bezplanowo
przerzucal strone po stronie, zatrzymujac
Wreszcie na jednej z nich swoj srodkowy
palec. Tak wyglada ten cziowiek w rze-
czywistosci!”.

»Ten cztowien ma jednak odwage wy-
stepowa przeciw catej Europie, czujac
instynktownie, ze jest od wszystkich sil-
niejszy i obdarzony przekonaniem o po-
najwiekszego ws$réd wspotcze-
snych powodzenia. C6z bowiem gniecie
najbardziej tych ludzi? Zmeczenie i
strach przed zyciem. Czerpig oni jeszcze
gteboko za ostatnig wojne. Czyz nie pra-
gniemy wszyscy spokoju, spokoju i spo-
koju za wszelka cene?”

(Po krotkiej pauzie): ,Spodziewat sie
Pan, gdy widzieliSmy sie ostatnim razem,
odwiedzin meza zaufania kierowniczej o-
sobistosci  gospodarstwa  holenderskie-
\ »,0soba ta rzeczywiscie wtedy przyby-
a”.

»Jak nazywa sie ta osobitsos¢?”

»Tez pytanie! Czyz nie ma Pan na je-
zyku tego miedzynarodowego nazwiska?

1do strefy nadrenskiej. Szanse pokoju i
jwojny miaty sie wtedy do siebie — we-
; dhug oswiadczenia kanclerza — jak 1.9,
ale Swiat dzisiejszy nie jest tak zupetnie
Swiatem z przed pieciu kwartatow. Oczy-
wiscie, niemieckie aeroplany dla genera-
fa Franco jeszcze - teraz przelatujg nad
Francjg w nocy i na niewielkiej wysokosci
(tak marnie dziata francuska powietrzna
stuzba wywiadowcza!) Bron 1 amunicje
przesyla sie przez Portugalie. Tg samg
droga wysyta sie do ojczyzny rannych ofi-
cer6w niemieckich. Z ,awantura hiszpan-
skg” Hitler niewatpliwie zrazu myslat po-
waznie. Hiszpania — jako niemiecka ba-
za surowcowa, to jedno. Ale teraz doszio
co$ jeszcze. Niech tylko Whochy dalej an-
gazuja sie...”

.| niech angielsko-wtoska nienawis¢
rozptomieni sie jeszcze silniej na tle hi-
szpanskiej wojny domowej...”

»Zgadt Pan! Ale czy sadzi Pan, ze sto-
sunki, (pomiedzy Berlinem a Londynem,
wzajemne obelgi prasowe nalezy bra¢ po-
wazniej od stosunkéw Berlin—Rzym..?”

,Domys$lam sie, dokad Pan zmierza...”

»Tak, albowiem Hitler, jak zresztg tak-
ze my czujemy, ze w blizszej przysztosci
mozliwa jest Jedna wojna: angielsko-
wioska. Bytaby ona najwiekszg szansg
Hitlera w polityce Swiatowej. Wojna hi-

| .Tego tez po dzieh dzisiejszy nie prze-
I'baczyli ani nie zapomnieli Wtochom bar-
dzo liczni Niemcy”.

»Hiszpania — to tylko kreta droga.

j Berlin moéwi Walencja, a mysli — Pra-
ga-”

~Praga?”

»Niech Pan nie mysli, powiedziat mi
ostatnio mdj Holender, ze Hitler, przy
calej swoje politycznej nienawisci i przy
wszystkich  pozornych  sprzecznosciach,
straci kiedykolwiek z oka swoj wielki cel.
W gruncie rzeczy nie ma obawy wojny
Niemiec przeciw komukolwiek, w kazdym
razie chwilowo nie wchodzi w rachube
wojna Niemiec przeciw Anglii, Francji,
Rosji. Niemcy zadaja za to zaptaty za
pozostanie w spokoju przez okres rozgry-
wki angielsko-wtoskiej. Kompensacje w
Europie Srodkowej, stopniowe urzeczy-
wistnianie koncepcji Wielkich Niemiec,
europejska pax britanno-germanica tole-
rowana nolens volens przez Francje. Tak
wyglada obraz przysztosci w gtowie Adol-
fa Hitlera. Bardzo wymowne jest nad-
zwyczajne zainteresowanie Pragi, wyda-
rzeniami hiszpanskimi. Praga,( jak row-
niez Berlin z dniem kazdym coraz bar-
dziej znajdujg sie na Qui vive”...

-Miejmy nadzieje, ze nie za p6zno.”

N. Z.
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od wszelkich wyznan chrzescijanskich
przez: a) pozbawienie kosciotow wszel-
kiej pomocy ze strony panstwa; b) od-
suniecie wyznan od wptywu na szkote;
c¢) skasowanie fakultetdw teologicznych
na uniwersytetach; d) uwolnienie oby-
wateli od obowigzku chrztu; e) wyelimi-
nowanie wszelkiego pierwiastka wyzna-
niowego ze szpitalnictwa; f) rozdziat

Kosciota od panstwa..."

Na marginesie tego wymownego ,pro-*
gramu" nacjonalistyczna popotudniéwka
dodaje nastepujace szczeg6lty i komenta-
ze:

,O tym programie walki z Kosciotem
wspomniat ostatnio biskup z Rotembur-
ga msgr. Sproll w swym protescie, jaki
wystosowat do ministerstwa wyznan,
podkreslajac, ze na terenie jego diecezji
wtadze szkolne juz jawnie propaguja
neopoganstwo. Ukazat sie mianowicie p"
n. ,Katechismus Wahrheiten"” (Prawdy
katechizmowe) specjalny cyrkularz, roz-
sytany w formie broszury do nauczy-
cieli, w ktorym zostaty zawarte komen-
tarze do programu ,Trzeciej Wiary",
ujete w forme nowej doktryny filozo-
ficznej i religijnej.

»Istniejg trzy zasadnicze poglady na
Swiat" — gtosi cyrkularz. — ,Pierwszy
to $wiatopoglad organiczny, wynikajacy
z rzeczywistosci, ktorej nie da sie z zy-
cia ludzkiego usuna¢, a o ktorej decy-
duje krew i rasa'. Drugi rodzaj $wiato-
pogladow to teoria, wynikajgca z kon-
cepcji intelektualnych (np. liberalizm
zydowski). Trzeci wreszcie zasadniczy
typ pogladu na $wiat, to ten ktéry bie-
rze poczatek w objawieniu". ..

W taki to uproszczony sposob rezim
Nazich przedstawia nauczycielom lub
wychowawcom niemieckim geneze Swia-
topogladoéw, dodajac z catkowitg szcze-
roscig, ze ,miedy faszyzmem a ideologig
narodowego socjalizmu zachodzi zasad-
nicza réznica. Faszyzm bowiem to jedy-
ne zjawisko polityczne, a narodowy so-
cjalizm, to nowy, rézny od dotychcza-
sowych panujacych w cywilizacji, Swia-
topoglad, ktory wyklucza wszelkie obja-
wienie i dowolne systematy intelekual-
ne; a opiera wszystko na najwyzszej orga
nicznej rzeczywistosci zycia zbiorowego,
jaka jest rasa, ktéra wiasciwie decydu-
je o tych czy innych tendencjach moral-
nych i umystowych ludzkosci... Narodo-
wy socjalizm siega do gtebi duszy ludz-
kiej i dlatego Niemcy muszg uczynié
wybor: albo narodowy socjalizm, albo
chrzescijanstwo". . .

Nie tylko Niemcy musza uczyni¢ ten
wybér pomiedzy prawdziwym chrzes$cijan-
stwem a narodowym socjalizmem i rucha-
mi pokrewnymi, ktére opierajg sie na ra-
sowo - narodowos$ciowej nienawisci, obcej
zasadom chrystianizmu. Wybor ten musza
rtez uczyni¢ ,chrzescijanie” z ,,Gonca War-
szawskiego”.

By+g apele
| byty przyrzeczenia

P. Lector z ,,Naszego Przegladu" cytuje
nasz artykut, krytykujacy t. zw. reprezen-
tacje ,,Kota" i ,Agudy Nr. 21 ,Steru”), aw
sczeg6lnosci ustep, w ktéorym stwierdzamy,
ze zarowno parlamentarzysci z ,Kota ” jak
parlamentarzys$ci z ,,Agudy , ,whbrew zimie
1936 r. i wiosnie 1937 r. w sejmie tym po
dzi$ dzien pozostali, mimo nieustannych i
uporczywych apeldw naszej opinii spotecz-
nej do ztozenia mandatéw, mimo witasnych
solennych w tym Kkierunku przyrzeczen".
Na marginesie tych stow p. Lector zapy-
tuje: Gdzie owa ,opinia?" | kiedy to po-
stowie sami przyrzekli sie usungc?"

Przypominamy wiec: juz w czwartym
miesigcu kadencji obecnego sejmu, w okre-
sie rozpatrywania ,lex Prystorowa" i pierw
szych antysemickich wystgpien ,sanacyj-
nych" postdw poczety sie rozlegaé w pub-
licystyce coraz czestsze gtosy, kwestio-
nujace celowos$¢ pozostawania parlamenta-
rzystow Zydéw na ulicy Wiejskiej. | to nie
tylko w pismach wyraznie ,bojkotowych”,
jak ,,Hajnt", ale takze w innych, m. inn. w
.Naszej Opinii", na ktérg p. Lector teraz
powotuje sie. Podnosity to nie tylko partie
bojkotowe, ale nawet takie, ktore teraz
przystapity do reprezentacji ,Kota” i ,,Agu-
dy" (np. Judenstaatspartei urzadzita w Lo-
dzi wiec pod hastem: ,Postowie zydowscy
zt6zcie wasze mandaty!"

Sami za$ postowie? Przyrzekali, a jak-
ze. Filar obecnej ,reprezentacji", p. Minc-
berg, w goracych dniach walki o sprawe
.szechity" zapowiedziat, ze ztozy mandat
sejmowy, jesli zniesie sie ubdj rytualay.
Drugi filar ,reprezentacji", dr. Gotlieb,
byt juz troche bardziej powsciagliwy w
przyrzeczeniach, odpowiadajagc na wiadome
apele oswiadczeniem, ze ztozy mandat po
powzieciu odnos$nej uchwaty przez wtadze...
zunifikowanej Organizacji Syjonistycznej
w Polsce, ktdra jeszcze nie istnieje.

Byly wiec apele. Byly tez przyrzeczenia
mniej i wiecej powsciggliwe. Pierwszych
nie ustuchano m— drugich nie wypetniono.



e e COKOLWIEK SIE USTANOWI...

Kiedy stowa te ukaza sie w druku,Bgielscy politycy, chocby najbardziej z ru-

-znane juz w zarysach z prasy, gtowne
.wytyczne sprawozdania i zalecen Komi-
sji Krélewskiej dla Palestyny bedg juz
oficjalnie ogtoszone przez radio w Jeru-
zalem, a deklaracja rzadu angielskiego o
nowej polityce w Palestynie zostanie o
publikowana.

Jesli w ostatniej chwili nie zajdg zad-
ne nieprzewidziane okolicznosci, wow-
czas w $rode, 7 lipca, o godz. 9 w. wedhug
czasu palestyriskiego rozwieje sie ostate-
cznie mgta domystow, tajemnic i plotek,
ktora prawie od roku rozpostarta sie nad
Palestyng i nad catym S$wiatem zydow-
skim. Ujawnig sie ostatecznie i oficjalnie
zatozenia i projekty, jeden, za$ z nich naj-
prawdopodobniegj stanie sie podstawag po-
lityki palestyniskiej rzadu brytyjskiego.

Jaka mozliwos¢ wybierze rzad angiel-
ski po opublikowaniu projektu Komisji
Krolewskiej.

Najkorzystniejsza dla nas ewentuatno-
cig byloby, oczywiscie, konsekwentne i

zdecydowane staniecie mandatariusza na'

gruncie Mandatu palestynskiego — nieo-
graniczone, w sensie merytorycznym i te-
rytorialnym, wypetnianie jego postano-
wien, ktérych duch i litera przepojone
sg koncepcja syjonistycznego rozwigzania
sprawy zydowskiej 1 sprawy palestyn-
skiej. Pozbawieni nawet obecnie, a moze
w najblizszych 2 — 3 dziesiecioleciach
wihasnych form panstwowych, otrzymali-
Smy wszakze rzecz 0 niemniejszej donio-

chem naszym sympatyzujacy, bedg dzia-
fa¢ i mowic tak, jakby to czynili... czion-
kowie syjonistycznego A. C. Te madre,
1cho¢ przykre stowa trzeba sobie dobrze
wbi¢ w pamiec.

Wiec moze nad ewentualnosciami dla
syjonizmu  najbardziej niekorzystnymi
powinnismy sie zastanowi¢ w przededniu
doniostych decyzji? Tak jest. Nie dlate-
go, zebySmy rozumujac a ccntrario, mie-
li dojs¢ do wniosku, ze te wiasnie ewen-
tualnosci sg najbardziej realne. Nie, to
nie. Dalecy od wygodnego optymizmu,
zbyt dobrze jednak nauczeni jesteSmy
([doswiadczeniem 18 lat polityki brytyj-
skiej w Palestynie, by wiedzie¢, ze z bo-
gatego arsenatu metod politycznych, mo-
zliwych do zastosowania na tym teryto-
rium mandatowym, Anglia nigdy nie
wybierze takich, ktéreby oznaczaty wy-
raznie opowiedzenie siepo stronie jednej
czesci ludnosci. Jesli wiec teraz staramy
sie zastanowi¢ nad ewentualnosciami dla
nas najniebezpieczniejszymi, to raczej
dlatego, by znalez¢ wiasciwe kryterium
w ocenie innych mozliwosci, wprawdzie
daleko nie idealnych, ale za to bardziej
dla nas korzystnych i zarazem bardziej
realnych.

O jednej z tych najgrozniejszych
dla nas mozliwosci nie trzeba nawet wie-
lle sie rozwodzi¢ — wystarczy samo

sformutowanie jej tresci. Rada Legisla-
tywna, odzwierciadlajgca skiad narodo-

stoéci: moznosé stopniowego, ale statego | Wosciowy ludnosci Palestyny w jej obe-

opanowywania kraju w kazdej dziedzinie
jego zycia, ktoraby bardzo szybko dopro-
jWadzZi¢ musiata do nadania Palestynie zde-
cydowanie zydowskiego charakteru. Wte-
dy wiasne formy panstwowe, wlasna su-
werennos$¢ polityczna zostatyby przez nas

uzyskane, jako ukoronowanie moresu
faktycznego opanowywania Kkraju. Tak

bytoby w wypadku, gdyby czynniki, w
ktérych reku znajduje sie obecnie decy-
zja o dalszym kierunku rozwoju Palesty-
ny, zdecydowaly sie na wybor ewentual-
nosci dla nas najbardziej korzystnej.
Coéz, kiedy w polityce ewentualnos$¢ dla
danej strony najkorzystniejsza bywa naj-
czesciej ewentualnoscia dla niej najmniej
realna. Nie o niej wiec mysle¢ nam wy-
pada, gdy przygotowujemy sie psycholo-
gicznie do przyjecia angielskich decyzji.
Jeszcze Chaim Arlosorow ostrzegal nas
przed naiwnym spodziew.aniem sie, ze an-

Maks Tabak

cnej, przejsciowej fazie rozwojowej, a w
czenie zydowskiej imigracji, zabronienie
albo ograniczenie zydowskich zakupéw
iziemi. To jest jasne. Ale mniej jasne sa
:niebezpieczenstwa, zwigzane z inmg ¢-
wentualnoscig, i dlatego wypada sie nad
Inig zatrzymac. Mozna bytoby okresli¢ jg
iw taki oto sposéb: formalnie, pod wzgle-
dem konstytucyjnym — status quo“, a-
le faktycznie ograniczenie mozliwosci i-
jmigracji i odbudowy do minimum bez
1znaczenia. Co$ w rodzaju stanu, Kktory
ImieliSmy po latach 1920 — 1921, albo
|po roku 1929, albo obecnie, po przyzna-
niu nam 500 certyfikatow wiosng 1937
r. Taki stan oznaczatby dla syjonizmu
znalezienie sie w $lepym zautku, taki stan
bytby dla syjonizmu grozny.

To nic, ze na przestrzeni czterdziesto-

letnich dziejow, S)ﬁonizmu politycznego
mielismy juz kilkakrotnie dtuzsze i krot-

sze okresy zastoju. To nic, ze zwyciesko,
a nawet bez powazniejszych wstrzasow
przetrwaliSmy dtugie lata antysyjonisty-
cznego oporu Turcji za czaséw Herzla, o
kres samej wojny, lata 1921, 1929 i 1936,

I dzi$ takze, a moze nawet pewniej nii
za lat poprzednich przetrwalibySmy
wszelkie ,pauzy", silniejsze bowiem mi
dawniej sg podstawy naszego dzieta w
Palestynie. JesSli wiec okres zastoju obe-
cnie uwazamy za hiebezpieczny, to ma-
my przede wszystkim ma mysli masy zy-
dowskie w diasporze, szybkos¢ zaostrza-
nia sie kwestii zydowskiej w Kkrajach
wielkich skupien zydowskich, potezng dy-
namike emigracyjna, ktéra musi znalez¢é
dla siebie ujscie w masowej ,alii* pale-
stynskiej- Pod tym katem widzenia sy-
jonizmowi nie wolno dzisiaj znalez¢ sie
na martwym punkcie. O tym pamietaC
muszg politycy syjonistyczni, to winno
by¢ naszym probierzem w ocenie projek-
tu rozwigzania, zagadnienia palestynskie-
go, ktory sie wkrétce us,tanowi...

Czy znaczy to, ze mamy wyrazi¢ naszg
zgode na kazdy projekt, ktory nie bedzie
potagczony z pauzg, z zastojem, z mar-
twym punktem? Nie. My zgode mozemy
wyrazi¢ tylko na jeden projekt: na ten,
ktory Anglia w 1917 r. proklamowata

przez usta Balfoura, ktory zatwierdzony
zostat w postaci Mandatu przez Lige Na-

rodéw i Stany Zjednoczone Am. Pin.,
ktory zaleca mandatariuszowi popieranie

odbudowy Zydowsk. Siedziby Narodowej
w Palestynie, w catej Palestynie, bez za-

dnych politycznych ograniczen imigraciji,
zakupow ziem, albo zgota rozmiaréw te-

Inz. A. Glizer

ZWYCIE

Komisja Krélewska zaproponowata po-
dziat Palestyny. Nie odstraszyly jej ani
'oczywiste trudnosci przieprowadzenia te-
go planu, ani brak entuzjazmu dlan za-
Irowno po jednej, jak i drugiej stronie
jbarykady palestynskiej. Plan, opracowa-
iny, jak wolno sadzi¢, w Scistej wspdtpra-
i"by z odnosnymi fachowcami rzadowymi,
nie dozna zapewne zasadniczych zmian
Wtrakcie rozpraw gabinetu landyniskie-

Paiomnyctwo 0o swiatoji Zemlr*

(PIERWSZA KSIAZKA UKRAINSKA O PALESTYNIE).

Ukrainska literatura krajoznawcza w
ogoélnosci, a dotyczaca Palestyny w szcze-
golnosci, jest bardzo uboga.

Podczas gdy prawie we wszystkich je-
zykach Swiata ukazujg sie, zwlaszcza w
ostatnich czasach, liczne opisy podrozy po
Palestynie i stosunkéw tam panujacych
(po polsku ostatnio praca Hanny Mortko-
wicz, po rumunsku praca Gali Galactiona
p. t ,W ziemi Obiecanej”, po niemiecku
Elzy Laskier-Schiiler ,Hebraerland”, po
angielsku Ladislava Faargo ,Palestine on
the Eve”, po zydowsku Lejba Malacha
~Reportaze Palestynskie”, J6zefa Opato-
szu ,Podréz do Palestyny”, Nachmana
Majzia ,Dni i noce w Emek” i wiele, wie-
le innych), to w jezyku ukrainskim prawie
zadna ksigzka z tej dziedziny dotychczas
nie ukazata sie.

To tez nalezy z zadowoleniem podkresli¢
fakt pojawienia sie ksigzki ks. Dr. Josyfa
SLIPYJA, rektora gr. kat. Duchownego
Seminarium we Lwowie, p. t ,Palomny-
ctwo do swiatoji Zemli”, Lwow 1935.,
ktora dotyczy wprawdzie przede wszyst-
kim pielgrzymstwa do Ziemi Swietej i
miejsc Swietych dla chrzescijan, ktéra
jednak ubocznie traktuje réwniez o zy-
dowskiej Palestynie.

W tym miejscu nalezy podkresli¢, ze
opisy podrézy do Palestyny, a to pielgrzy-
mek ukraincéw do tejze, zapoczatkowuje
~Patomnyk” przeora Danyla z pierwszych
lat XII- w. (1106—1108), zwany po-
wszechnie ,Zytia i chozenia Danyla, rus-
koji zemli ihumena”. Najprawdopodob-
niej zostat ,Patomnyk” przerobiony z ja-
kiego$ greckiego opisu i przez diugie stu-
lecia stanowit jedyny dla Ukraincow prze-
wodnik po Palestynie, zwlaszcza poczaw-
szy od XV. w. Opis ten niejednokrotnie
nézniej byt przerabiany, i przepisywany.
W nowszych czasach wydano te ksigzke
kilkakrotnie drukiem.

Oryginalne opisy pielgrzymek do Pa-
lestyny, juz nie oparte na ,Patlomnyku”
Danyla, ukazujg sie pézniej w XVII.,
XVIIL. i XIX. w. W ostatnich 30 latach
ukazaty sie réwniez podobne opisy piel
grzymek Ukraincow do Palestyny a to O
Bulki p. t. ,Ruskie Pafomnyctwo do Swia-
toji Zemli w r. 1906-", Kotomyja 1907,,
oraz ksigzka ks. ks. J- Dzerowycza i W.

Maciuraka p. t- ,Jak to Ru$ chodyta Sli-
damy Danyta”, Zotkiew 1907.

Nalezy tu réwniez wspomnie¢ przewod-
nik ukrainskiego pisarza Petra Niszczyn
skiego, pisany jednakowoz w jezyku ro-
syjskim p. t ,Putewodytel do Swiatoj
Zemli”, Odessa 1886, oraz ukrainski prze-
kfad ksigzki Sven Hedina p. t ,Jerozoli-
ma”. Oczywiscie, ze wszystkie ksigzki o
Palestynie, nawet te nowsze z XX. w,,
ktére wydane juz zostaly po rozpoczeciu
w Palestynie kolonizacji zydowskiej, kwe-
stii zydowskiej Palestyny w ogole nie po-
ruszaly. | o tyle wkadnie praca rektora
Dr. Slipyja rozni sie od wszystkich v/yzej
wspomnianych prac.

Rektor Dr. Slipyj odnosi sie w swej
ksiazce w ogolnosci bardzo przychylnie do
Zydow. Widok Zydow udajacych sie do
Palestyny, zdaniem Dr. Slipija na nie-
pewne jutro (czy nie o wiele pewniejsze
niz tu w diasporze?), budzi w nim Wspot-
czucie, widok za$ Zyddéw, modlacych sie
przy Scianie Ptaczu respekt z pow. wiel-
kiego przywigzania do Narodu, jego prze-
szlosci j nadziei piekniejszego jutra.

Dr. Stipij zapoznaje ukraifskiego czy-
telnika z forma zydowskiej kolonizacji,
wyjasnia system osadnictwa we formie
kwuc, kibucéw i moszawéw owdim, pod-
kresla znaczenie kolonizacji zydowskiej w
Emek i wyraza zal, ze nie mégt odwiedzi¢
kolonij zydowskich w szczegdlnosci Mer-
chawii, do ktdrej specjalnie go zaprasza-

W dalszym ciggu podkresla, ze kolonie
zydowskie, ktorych liczbe ocenia na wyzej
100, sg dzielem ruchu syjonitsycznego,
ktory budzit poczucie patriotyczne wsréd
Zydow i podtrzymywal nadzieje odbudo-
wy Ojczyzny. Zachwyca go rozwdj szkol-
nictwa zydowskiego) wspomina o Uniwer-
sytecie hebrajskim, a jako duchowny ze
szczegblnym uznaniem podkreslo  rozwdj
szkolnictwa religijnego organizacji ,Miz-
rachi”. Woyjasnia znaczenie deklaracji
Balfoura i funduszéw Keren Kajemeth i
Keren Hajesod, przy czym zwraca uwage,
ze fundusze zebrane przez te instytucje
nie sg w proporcjonalnym zwigzku z wiel-
kimi mozliwosciami finansowymi $wiato-
wego zydostwa. Ludnos¢ zydowska Pale-
styny ocenia ha 100-000. — €O oczywiscie
nie odpowiadato w owym czasie rzeczywi-

1stemu stanowi rzeczy ,a co tez przy koncu
ksigzki drobnym drukiem jest sprostowa-
ne, mianowicie na liczbe 300.000. —
A juz nie do wybaczenia jest btagd doty-
czacy okreslenia i wielkosci zaludnienia
Tel-Avivu. Pisze mianowicie Dr. Slipyj
(stronica 29): ,Po lewej stronie Jaffy na
réwninie roztozyta sie zydowska kolonia
Tel-a-viv, (ma oczywiscie by¢ Tel-Awiw
co znaczy pagorek wiosny). Liczy ona
3000 mieszkaricéw i ma samorzad. Ist-
nieje tam zydowskie gimnazjum im. Dr.
Herzla, zatozone jeszcze w roku 1906.” -

Tyle w ogolnosci o Tel-Avivie. Wszak
jak podkreslilismy, Dr. Slipyj traktuje zy-
dowskg Palestyne ubocznie. Mozna to wy-
baczy¢. Ale w roku 1934 nazwaé Tel-
Aviv, ktory juz wowczas liczyt okolo
100.000 mieszkaricow, kolonig zydowska,
w dodatku liczgcg 3-000 mieszkaricow, jest
ohyba jakag$ fatalng pomytka.

Niestusznie ocenia Dr. Slipyj stan e-
tyczny niektorych kwuc nazywajac go z
powodu areligijnosci niektérych czionkéw
tychze, zastraszajgcym. Mozna mie¢ pew-
ne obiekcje odnosnie do areligijnosci, gdy
sie jest religijnym, tym bardziej, gdy sie
jest duchownym. Ale nie mozna z areligij-
mosci pewnych czlonkdéw kwuc sgdzi¢ o
etyce tychze kwuc. Faktem bowiem jest,
ze etyka zydowskich osiedli palestyriskich,
nie wylgczajac kwuc i kibucéw, poczucie
mitosci blizniego i goscinnosci, ktore prze-
ciez sg podstawami etyki, sg bardzo wy-
soko rozwiniete, o czym autor bytby nie-
watpliwie przekonat sie, gdyby byt od-
wiedzit osiedla oraz kwuce. -Z licznych
miejsc w ksigzce wynika jednak, ze autor
czerpat swe informacje dotyczace zydow-
skej Palestyny od osob trzecich, w dodat-
ku nie pizychylnie ustosunkowanych do
dzieta odbudowy zydowskiej Palestyny i
stad owe — ze je tak nazwiemy — nie-
Scistosci.

Mimo jednak usterki nalezy powitaé
ksiazke Dr. Slipyja z uznaniem, jako
pierwsze dzielo traktujgce w ogole w je-
zyku ukrainskim, jakkolwiek ubocznie,
kwestie zydowskiej! Palestyny. Miejmy
nadzieje, ze nastepna bedzie wolna od
podkreslonych przez nas usterek i doktad-
niej wyczerpie kwestie, zydowskiej Pale-
styny.

| sformutowaé zdanie ostateczne,
jwszystkich
j tylko jeden jest, jak dotad, pewny: ten

rytorium budujgcej sie zydowskiej Pale-
styny. My zgodzi¢ sie mozemy na to, co
tak pieknie ostatnio zastatlo sformutowa-
ne w hasle wyborczym demokratycznego
syjonizmu w Polsce: ,,Caty kraj dla na-
rodu!”

Jesli jednak i tym razem ewentualnosé
najkorzystniejsza bedzie zarazem naj-
mniej realna, albo w ogole realizmu po-
zbawiona, jesli w miejsce ,catego kraju"
przyzna sie narodowi tylko cze$¢, wpra-
wdzie obdarzong wlasnymi formami pan-
stwowymi, wprawdzie znaczng i wazna,
ale tylko czes¢?. Czy mamy zgodzic sie,
czy odrzuci¢? — oto pytanie o niebywa-
tej doniostosci, na ktore odpowiedzieC bg-
dzie naczelnym zadaniem zblizajgcego sie
20-go Kongresu Syjonistycznego. Przy
cate] jednak doniostosci  politycznej,
zwigzanej z tym pytaniem i nasza odpo-
wiedzig na nie — nie to sg rzeczy naj-
wazniejsze i najbardziej podstawowe.

Punkt centralny i decydnhjacy obecnej
sytuacji politycznej syjonizmu  tkwi w
innej ptaszczyznie: cokolwiek sie ustano-
wi w Londynie, niezaleznie od tego czy
bedziemy mogli na to wyrazi¢ naszg zgo-
de. czy tez zmuszeni zostaniemy do jej
cdmowieina — dzieto odbudowy Zydow-
skiej Palestyny musi by¢ wszelkimi spo-
sobami i w kazdych warunkach kontynuo-
wane.

To jest nasz polityczny aksjomat —
do niego musimy dostosowa¢ naszg tak-
tyke. A wiec na pierwszym planie: zde-
cydowane stanowisko zasadnicze wobec
projektu reformy polityki palestynskiej

rytorium mandatowego. Ale obok tego:
skierowanie wszystkich twoérczych wysit-
kéw w kierunku wywalczenia jak najle-
pszych w danych okolicznosciach warun-
kow realizacji naszych narodowych na-
dziei w Palestynie.

Cokolwiek bowiem ustanowi sie przej-
sciowo, nie zrezygnujemy z petnej reali-
zacji iedj syjonizmu. Cokolwiek sig usta-
nowi, bedziemy w kazdych warunkach
czyni¢ to, co nas do tej realizacji przy-

i ustroju prawnego dotychczasowego te-

STWO ® KL

(MORESPONDENCJA WHLASNA ,STERU” Z PALESTYNY).

go. Mozemy tedy oczekiwa¢ ogtoszenia
sgrawozd_ania komisji PeeEa wraz z u-
chwatami rzadu, ktérych treScig bedzie
zaproponowanie Lidze Narodéw utworze-
nia panstwa zydowskiego w zachodniej
czesci Palestyny, a arabskiego we wscho-
dniej.

Nie bedzie zapewne dalekie od prawdy
twierdzeiriie, ze nie ma prawie zyda, kto-
ryby nie przyjat tej wiesci z uczuciem—
mieszanym. Realizacja marzenia dwuch
tysigcleci przychodzi w formie, ktéra nie
Ipozwala sie nig cieszyC tak, jakbysSmy sie

jcieszyli, gdyby przyszta petlna i catkowi-

Ita. Zamiast wskrzeszenia Rzeczypospoli-

"tej chce nam znowu nasz Napoleon daé

Ksiestwo Warszawskie. Zapewne, trudno
gdy ze
szczegOtéw planu  podziatu

mianowicie, ze zachodnig granicg pan-
stwa zydowskiego bedzie Morze $rodzie-
mne... Nie wiadomo doktadnie, jak bie-
gnie proponowana granica wschodnia i
wiele zostawia mozliwosci rozwojowych.
Wiadomo wprawdzie, ze dokonano w tym
wzgledzie pod sam koniec obrad wielu
zmian na naszg korzys¢ (oczywiscie nie
bez wptywu w tym kierunku Egzekuty-
wy, ktdra zmobilizowata wszystkich mo-
zliwych przyjaciot naszej sprawy od pre-
zydenta najwiekszej republiki $wiata po
przez premiera najwiekszego mocarstwa
kontynentu do ministrow dalekiego do-

minium potudniowo - afrykariskiego). Z

tym wszystkim pozostato jeszcze duzo j
punktow tajemniczych zaréwno w spra- |
wach terytorialnych, jak i innych, nie

mniej waznych: ustroju  przysztych

panstw, stopnia ich samodzielnosci, sto-,
sunkéw finansowych i celnych miedzy

nimi, problemem obrony granic itd. itd.,
Ogtoszenie  szczegdtow pozbawi  nas,

rzecz jasna, wszelkich watpliwosci i uka-

ESKA?

krajem i koniecznosci, wynikajacych z
sytuacji narodu zydowskiego w Swiecie.
Propozycja podziatu nie jest w gruncie
rzeczy niczym innym, jak prébg zreduko-
wania tych praiw historycznych i miedzy-
narodowych do praw faktycznych, opar-
tych o realny stan posiadania narodu zy-
dowskiego w Palestynie w obecnej chwi-
li. WiedzieliSmy zawsze, ze ostatecznie
zadecyduje o przysztosci Palestyny to, co
zdotamy w niej stworzyé. ZdawaliSmy
schie sprawe ze znaczenia czynnika cza-
su Ale mielismy prawo oczekiwac, ze
czasokres zakorzeniania sie Zydow w
Palestynie, czasokres mandatu nie urwie
sie tak nagle w potowie drogi, w chwili,
gdy wedlug najgtebszego naszego prze-
konania nie musiato do tego dojsc.

Przyjaciele niasi z posréd Anglikéw od-
powiadajg na to: prawda, administracja
angielska w Palestynie doprowadzita do
kryzysu. Ale kryzys nastapit i jest fak-
tem. W obecnej sytuacji miedzynarodo-
wej, gdy Wiochy ubiegajg sie o korone
obroncy lIslamu, nie (jest Anglia gotowa
wdac sie w wielki krwawy zatarg z a-
rabskim ruchem nacjonalistycznym w
Palestynie, ktéry — nie wdawajmy sie
w tej chwili w analize, z czyjej winy, —
doszedt w miedzyczasie dn znacznej sity.
Problem nie przedstawia sie w ten spo-
s6b: wykonanie mandatu czy podziat Pa-
lestyny, ale raczej tak: podziat Palesty-
ny czy wyjatowienie mandatu, ogranicze-
nia imigracji i zakupéw ziemi, Rada U-
stawoda/wcza i caty w ogole zespét posta-
nowien politycznych i administracyjnych,
ctOry unicestwi szanse wytworzenia wie-
kszosci zydowskiej w Palestynie i uspo-
koi tym samym Arabow.

Biorgc pordéwnanie z innej dziedziny,
noznaby powiedzie¢: mamy w reku we-
csel, ale dluznik powiada, ze nie moze

ptaci¢ w catosci. Proponuje to, co sie

ze proponowane panstwo zydowskie W v jezyku kupieckim nazywa ,regulacja".

takim Swietle, ze uznamy wszyscy za
wiasciwe walczy¢ o obalenie tej propo-1
Zycji.

Jesli zaproponujg nam zly podziat — j
rzecz zrozumiata, ze sie odpowiednio do
tego ustosunkujemy. Ale jak sie odnies¢;
do propozycji ,dobrego" podziatu, oto za-
gadnienie, ktore jak sie rzekto, budzi we
wszystkich prawie nader mieszane uczu-
cia. Me ma dwuch zdan co do tego, ze
to nie to, cizego chcemy i czego mamy
prawo chcie¢. Realizacja mandatu, akty-
wna, szczera i rzetelna, bez inferpreta-
cyj Scie$niajagcych i bez praktyki wypa-
czajgcej litere i ducha zobowigzan mie-
dzynarodowych, oto, czego zgdamy od
Anglii od lat prawie dwudziestu i cze-
go domagamy sie i obecnie. To, co An-
glia wzamian za to proponuje to nic in-
nego, jak nowy rozbiér Palestyny, po-
zbawienie narodin zydowskiego, dalszej
czesci tych skromnych mozliwosci, ktére
mu Anglia przyrzekta, a 52 panstwa za-
gwarantowaly.

Prawa zydowskie do Palestyny zostaty
uznane miedzynarodowo ha podstawie
zwigzku historycznego zydostwa z tym

jlityki. To jest jedna strona medalu,

1naszej w Palestynie,

Uzy mamy wzigé czes¢ diugu (dbajac o
azywiscie o to, by byfa jak najwieksza) i
iwrocic weksel (bo likwidacja mandatu

ko wiasnie takie zwrocenie weksla), czy
tez odmowi¢ przyjecia czesci, obstawac
przy l0Oprobeutowej sptacie, czekaé, az

wyptacalno$¢ diuznika bedzie lepsza, ry-
zykowal zarazem, ze stracimy i ta, co
teraz jeszcze mozna wydostac¢? Zapewne
sytuacja miedzynarodowa moze sie pole-
pszy¢, stosunki anglo - wioskie unormo-
wacé, swoboda polityki angielskiej na
Wschodzie wzrosnaé, sposéb wykonywa-
nia mandatu moze obréci¢ sie znowu na na
sza korzy$¢. Granice tez nie sg wieczne,
ale badz co badZ sg trwalsze od ograni-
czen ustawowych i okreslonego kursu po-
ale
jest i druga: trudno czekaé¢, gdy 6 milio-
noéw zydow jest na progu ruiny; trudno
zaryzykowal przerwe we wzroscie sity
co jest jednoznacz-
Ine 3 Jej ostabieniem, podczas, gdy Swiat
Icaly, a obszar Morza $rédziemnego i
Bliski Wschod w szczegélnosci, sg w sta-
nie nieustannego wrzenia i ciaglych
(dokoriczenie na str. 5-tej).



Mieczystaw Braun

Gdy dzisiaj pisze stowa wspomnienia
0 przedwczesnie zmartym poecie Alek-
sandrze Krasniariskim, juz tylko nieliczni
z posréd todzian pamietajg jego nazwi-
sko. Szybki bieg historii i brak w spote-
czenstwie powojennym pietyzmu dla twor-

czosci poetyckiej, raczej dla tego rodza- jkiewiczowskiego

[lle |A s afie fer

ta do walk o niepodlegtos¢. Chiopcy, ozy-
mfcpi szczerym jak miodos$¢ porywem pa-
*otycznym, ugruntowali w swych du*
:szach nieztomng $wiadomos¢ polskosci, —
| nie znalazt sie nikt wowczas, kto smiatby
\temu zaprzeczy¢. Widome spetnienie mic-
proroctwa o ojczyznie,

ju sztuki sktonnos¢ do pogardy, sprawity, jwyzwolonej podczas wojny ludéw, przej-
ze pomimo talentu i zastug $mier¢ z za- Jmowato nadziejg i radoScig uczniow ze

pomnieniem zawarly przymierze nad po-
stacig mtodego poety; kotowrdt wydarzen
zdotat niejedno zgtadzi¢ w pamieci ludzi
zyczliwych; przypadek, przez niedbalstwo
zachecony, zawinit, ze wigksza liczba re-
kopiséw zginela; wecigz niedostateczne
srodki materialne chetnych, prézne obiet-
nice niektérych, wreszcie obojetnos¢ na-
kladcow odebraly nadzieje na rychte wy-
danie pos$miertne ocalonych jeszcze od
zguby utworéw. Tak po o$miu latach od
skonu poety wygladajg losy jego pusci-
zny: sg tu i 6éwdzie ledwie zachowane,
przynalezne do réznyh okreséw jego
krotkiego zycia, w czutych albo obojet-
nych rekach — gdzieniegdzie — Kartki,
zeszyty, nawet rozproszone po kraju, coraz

jskautingu im. Tadeusza Kosciuszki i z in-

nych skautingébw- Précz ruchu harcerskie-
go porywaly miodziez glebokie nurty- so-
cjalizmu, zaczynaly sie walki o przysztosc,
opartg na zasadach sprawiedliwosci spo-
|tecznej. W owych czasach szkota znata
| tylko propagande nauki.

czotowe miejsce. Nieskory do suchej na-
uki, nie ciekawy trudnych zagadek trygo-
nometrycznych zabtysngt $réd kolegdw i
nauczycieli z talentu poetyckiego, ktéremu
wrézono Swietny rozwoj. Ulubieniec dy-
rektora Klossa, z r6znych stron zachecany
do pracy nad soba, otoczony gronem ko-
legow, darzonych celujagcymi stopniami;
za wypracowania z literatury,, pisane

z woni jaSminu, z poswiaty ksiezycowej,!
z upojnych dzwiekéw wiolonczeli, z nie-
tutejsze) tesknoty za pieknem.

Rok 1920 powotat pod bron najmtod-
sze roczniki; z tawek szkolnych wyszia
armia ochotnicza. Wkrétce po apelu Na-
czelnika Panstwa Krasnianski wstepuje
"do kadry kolejowej. Zapat patriotyczny
ksiega zenitu, nieostudzony w mitodych
J sercach tragicznym  zgrzytem wypadkow
i lwowskich 1919 roku.

;  Poczucie wolnosci, wniesione- przez nie-
podlegtos¢, ktora przekreslita ogranicze-
nia dotyczgce ludnosci' zydowskiej pod
panowaniem caratu, tysiaczne wezly
wzajemnej przyjazni i wspoéizycia bez

W Swiecie szkolnym Krasnianski zajat \ cienia ztowrogich podziatéw, wytworzy-

ty w pokoleniu najmtodszych
spéjnie wewnetrzna.

Dalszy rozw6j wypadkow' w kraju
sprzyjat juz innym nastrojom; na mosty
miedzy sercami miodziezy natarta fala
nienawisci, rozdzierajac spoteczenstwo
na dwie czesci i niezliczone przyniosta ze
sobg krzywdy; odrebnos¢ Ibséw zydow-
skich  wywotata odrebng $wiadomos¢.

zohnierzy

to bardziej luzne i niekompletne. Marze- jPrzez Olka; rost w przyjaznym klimacie; |Nie obyto sie bez konfliktéw i rozgory-
nie autora o wiasnej ksiazce, niespetnione 12alecany jako korepetytor dla mtodszych Iczenia, byta to jednak sprawa nieco p6z-

przeciez za zycia, pozostato do tych por
bez realizacji; wséréd mnogich  zbiorow,

garskie, miedzy cenionymi przez konese-
réw tomikami nie ma zamierzonego tomu
~Wiolonczele i ksiezyc”.

Kim by Kradnianski? Czym wyrdznit
sie w plejadzie mtodziencéw piszacych,
ktorych kazde pokolenie ma niemal o set-

rzucanych kazdego sezonu na rynki ksie- j

juczni()w, zarabiat lekcjami, ktorych nie
“brakowato, i tak walczyt z niedostatkiem.

Srodowisko inteligentnej  mitodziezy
szkolnej, wtedy nie znajacej jeszcze ha-

|zardu sportowego i dyscypliny koszaro-

wej, pielegnowato ambicje ksigzki i kon-
certu; w tym otoczeniu przezyt mtody po-
eta chyba najpiekniejszy okres swego zy-
cia. Byla to wiosna pierwszej mitosci i

ke za wiele? Daleki od snobizmu mod- jPierwszych natchnier, wtedy na kartach

nisiow literackich pnacych sie na parnas
kawiarniany w bengalskich ogniach auto-
reklamy, sktonny do samotnosci i zadu-
my, nie dbatl o rozglos; ledwie kilku za-

ozdobnych  albumoéw wypisywat oktawy
poematu ,,Carmen amoris”; wtedy w par-
ku im. Staszica najpiekniej pachnialy
krzaki bzu i kasztany, a po nocach $pie-

ufanym zwierzat sie z trosk autorskich . iwaty stowiki. Muza poezji szta pod ksie-

czytat niewyschie

jeszcze rekopisy. Da
szuflad,

zapetnionych brulionami  mito-

’t

zycem fabrycznego miasta po przemienio-
nych w tecze katluzach ulicy Kamiennej,

dziericzych utworéw, nie mieli dostepu ci, !na ktorej mieszkat wiele lat.

Co sg pozbawieni wrazliwosci na magie |

poetycka, perswazje przyjaciol, aby po-
sylat wiersze do redakcji dziennikéw,
rzadko sktanialy go do drukowania. Mus
wewnetrzny wystarczat, aby pisaé, — cze-
goz wiecej wymaga sie od liryka?

Zycie brutalnie obeszto sie z mtodym
poetg, nie przebaczyto mu jego wrazliwo-
§ci, nie znalazto zrozumienia dla cichej
muzyki strof, ani faskawosci dla stabego
oporu wrazliwej organizacji poetyckie;.
Zagrodzity mu droge kamienne przeszko-
dy, obojetnosé, Wyzysk i niewiernosé, kto-
rych nie umiat przezwyciezy¢, broniac sie
na prozno melancholig i refleksja. Poezja,
mito$¢ i ciezar szarej codziennosci to gto-
wne motywy jego zycia. Mitosnikom po-
ezji, szperaczcom w dziejach kultury, wre-
szcie pamietliwym wspdlczesnym nalezy
sig, aby z pod zapomnienia wydobyte by-
fo to nazwisko; zmartemu, — aby prze-

trwal w wierszach takim, jakim byk:
prawdziwym poetg. Z muzyki strof o
rzadko spotykanej pieknosci odrysujg

znawcy profil artystyczny autora, z gar-
§ci wspomnieri utozg obraz minionych dni,
«— wczesnej epoki powojennej na gruncie
t6dzkim, z niewygastego czaru i wzlotoéw
lirycznych, jak z kwiatéw magnolii i jas-

minu, uwija wieniec, — jak to u nas
przystoi — poniewczasie, na czolo zmar-
tego poety. t

\

Aleksander Krasnianski urodzit sie w
todzi 5 maja 1900 roku w rodzinie zy-
dowskiego komiwojazera rodem z Win-
nicy (na Podolu). We wczesnym dzie-
cinstwie osierocony przez ojca, rost w
ciezkich warunkach zyciowych pod opie-
ka matki i siostry-nauczycielki. Lata chto-
piece jego pokolenia przypadty na czas
wojny Swiatowej, czas powszechnych
zbrodni i przemian. t£06dZ robotnicza od
sierpnia 1914 roku na dtugo stata sie obo*
zem wojennym; putki rosyjskie, bagnety,
armaty i tabory ciggnety po dniach i no-
cach przez wyludnione ulice. Fabryki za-
marty, £6dz wstrzymata oddech. Szkoly
zamieniono na szpitale dla rannych.
Woczesny okres zycia wypetnity komuni
katy sztabu, odglosy bitwy, panika, epi-
demia, gtdd. Miodziez zrozumiata strasz-
liwg gre dorostych. Oczy pietnastoletnich,
ktorych pozbawiono dziecifstwa, widziaty
broczacg w krwi granice dwuch epok, na
krawedzi stato widmo nieznanego jutra
nad ztowrdzaca otchtanig czaséw nowych.

Bombardowanie todzi przez Niem-
cow zastaje Krasnianskiego z
Lhandlowki” (Szkoty handlowej) w go-
raczce tyfusowej w szpitalu im. Poznan-
skich, gdzie walczac ze Smiercig, styszy
jek rannych i huk pekajacych nad mia-
stem granatow. Po diugiej chorobie wraca
do szkoly. Zaczynajg sie ciezkie lata oku-
pacji niemieckiej. Chodzito sie wtedy do
szkoty o gtodzie i chlodzie, zywigc sie
zmarztymi  ziemniakami i zakalcem gli-
niastego chleba, sprzedawanego ,na kart-
ki”. Miodziez szkolna dojrzewata w wyle -
kiej atmosferze wojny; u progu ntodosci
staly kleski, wyrzeczenia i przerazenia. Z
gleby, zrytej granatami, unosity sie jed
nak marzenia goérne i chmurne.

Powstawaly w owym czasie organiza-

cje skautowskie, chiopcy paradowali v
szarych koszulach ze wstazeczkami, z od
znakami pod choragwig harcerskg; mas/e
rowaly pierwsze zastepy, druzyny, hufce
Miodziez zydowska ze szkoét polskich, wy
chowywana nie w powietrzu ghetta, lec
~Pana Tadeusza”, czerpata sity moraln
i poczucie piekna z ,Dziadéw , z ,Kor
djana”, z Wyspianskiego — w serdecz
nej tacznosci z Polska, dopiero dzwignie

Niezapomniane nocne rozmowy przy-
jaciét! Mowito sie o nowej poezji, recy-
ujgc z pamieci diugie kolumny wierszy,
a kazda zwrotka budzita wzruszenie i za-

wyt wewystowiony; moéwito sie o od-
aowicielskiej lali romantycznego futury-
zmu, otwierajgcego sezamy artystyczne.
Za uzbierane przez przyjaciét pienigdze
ukazat sie wtedy (1919 r.) jedyny numer
pierwszego w todzi czasopisma literackie-
go pod nazwag ,Tanczacy ogien”. Do
skltadu redakcji précz Krasnianskiego i
piszacego te stowa nalezato jeszcze kilku
zapalencow.

Tak rodzita sie poezja — bez progra*
moéw, srod burzy i naporu, jak duch,
ktory wionie, kedy chce... Z owymi za-
mierzchlymi juz Czasy zwigzana jest na
zawsze sylwetka miodego poety o ciem-
nych oczach, pelnych semickiej zadumy,
w maciejowce na bakier, w pelerynie,
z logarytmami i nowym tomem Staffa
pod pacha. Nie byla to- ani bohema, ani
poza byroniczna, ale Zzrodto samorodne
liryki, $wiadome swego osamotnienia.
Skad tryska zrodlo, z ktoérego czerpig po-
eci? Jedni z gleby, przepojonej krwig mi-
lionéw, inni z pragnieh umeczonych mas,
z zaru whasnego sumienia. Niektorzy —

Dr. Filip Friedman

Ruch hebrajski w Polsce zdaje
wstepowa¢ w faze pewnego ozywienia.
Niedawno rozpoczeta sie zywa akcja w
kierunku stworzenia codziennego pisma
hebrajskiego w Polsce. Réwnoczesnie od-
nowito swa dziatalnos¢ zastuzone i nie-
gdy$ bardzo u nas ruchliwe wydawnic-
two Sztybla. Wreszcie w ostatnich dniach
ukazat sie pierwszy numer czasopisma
hebrajskiego ,Tchumim” (Granice), ktd-
ry redakcja prezentuje nam jako kwar-
talnik, majacy by¢ trybung dla wszyst-
kich, ktorzy chcg sie wypowiedzie¢ w je-
zyku hebrajskim, bez rdznicy przekonan i
przynaleznosci partyjnej. Jakas$ cicha nu-
ta rezygnacji idzie ku nam z krotkiego i
jedrnego przedstowia redakcji. Gzy pi-
smo bedzie diugo istnie¢ i utrzyma, sie
na dlugo? — pytaja redaktorzy, i na-
tychmiast pada petna melancholii odpo-
wiedz: cale nasze zycie w diasporze jest
zyciem z dnia na dzien, Niewiadomo, co
przyniesie dzien jutrzejszy. Wyzsza ra-
cja naszego bytu kaze nam czyni¢ wysit-
ki i napig¢ wole — tworzy¢ dobra kul-
tury i je znébw z -ruin odbudowywaé —
tak dtugo — jak diugo jeszcze — —

Kwartalnik ,,Tchumim” przedstawia
sie okazale. Jest to wielki tom, duzego
formatu, o bezmata 150 stronicach dru-
ku, zawierajacy trzydziesci kilka prac
rozmaitych autoréw, w tym wiele utwo-
row wiekszych i essayow. Przewazajg
prace publicystyczne i naukowe, mnigj
licznie jest zastgpiona krytyka literacka,
ngjmniej znajdujemy w zeszycie pierw-
szym beletrystyki. Zywosci i aktualnosci
dodaje czasopismu umiejetnie zredago-
wana rubryka ,drobiazgéw” (Kaw la
kaw” — oo w wolnym przekladzie
brzmiatoby po polsku mniej wiecej:
»ziarnko do ziarnka”) oraz rubryka jubi-
leuszowa.

Zeszyt rozpoczyna sie od artykutu Dra
N. Ecka, ktory przeprowadza ciekawe
analogie miedzy tymi pojeciami jako
zjawiskami o -wrecz odmiennym ciezarze
gatunkowym i odmiennych skutkach. Sto-
sunek zydostwa diaspory do Palestyny
maluje autor w zbyt ciemnych kolorach-

I Ale nie tylko tre$¢ artykutu stanowi o je-

sie

niejsza.

W czerwcu 1920 r. Krasnianski przyj-
muje religie katolicka w parafii sw. J6-
zefa w todzi. Ciezkie doswiadczenia, ja-
kie nastepnie przypadly w udziale jego
pokoleniu, sprawity, Zze po paru latach
juz gtosno marzyt o wyjezdzie do dale-
kiej Palestyny.

Powrdét na tawe szkolng zakonczyt epo-
peje wojenng. Przyszta wreszcie matura.
Zycie powojenne potoczylo sie po wy-
boistej drodze, petnej kontrastow i za-
wiedzionych nadziei. Szerokie wplywy u-
zvskali zbogaceni na wojnie parweniu-
sze, a jednoczesnie nedza- mas wzrosta
bezgranicznie. Z tego okresu pochodzi
mocny wiersz p. t* ,Artystom”, tak zakon-
czony:

»A zasie, ttusty burzuj, zadufany w so-

bie,

Znajacy sie na-sztuce; by wot na klej-

notach,

Przed objawianym Pieknem w zwisty

kark sie skrobie

(Jakze don wszystko w podtych mmiz-

chrzy sie zalotach!)

Az cisnie gars¢ banknotow tapg swa

miesistg

Tobie, ktéremu w nedzy zdawna twarz

wybladia,
| ozdobi twe dzielo* szczesliwy artysto!

Ordynarng sypialnie paskarskiego sta-

dal...”

W tych warunkach normalne studia u*
niwersyteckie napotykaty na nielada
trudnosci. Krasnianski, zapisany na wy-
dziat Prawa w Warszawie, przez pewien
czas pracuje w stotecznej P. K. 0, dla
braku mieszkan ulokowany w Milanéw-
ku. Pisze wtedy wiersze owiane cichym
smutkiem prowincji.

LZimowe zmierzchy $niezne. Na serca

cichutko

Ktadt sie czar niewystowny wiejskiego
ustronias

Przy lampie — ty, nad jaka$ schylona
rob6tka
99 T c h u m

wartosci,. Przykuwa czytelnika subtel-
la analiza pewnych zjawisk spotecznych
:a$ jezyk tego dbatego o forme niestety
rzadko pisujgcego stylisty — spotka- sie
rapewno z uznaniem mitosnikdw i znaw-
row mowy hebrajskiej- Obszerne studium
Malkiela Lusternika o A. D. Gordonie,
pisane jezykiem jedrnym i bogatym, jest
poniekad rozszerzeniem i pogtebieniem
studiow nad Gordonem, Kktére autor wy-
dat w r. 1935 w jezyku polskim (M. Lu-
stemik; Gordon. Cztowiek i mysliciel.
Warszawa 1935).

Namietng polemike wywota zapewne
na tamach prasy bardzo ciekawe i orygi-
nalne studium socjologiczne Dra A. Tar-
takowera o jezykach narodu zydowskiego,
Pierwsza to u nas préba tego rodzaju.
Nie chcemy w tej chwili przesagdza¢ wy-
nikow dyskusji, ktora sie prawdopodob-
nie nad tag sprawg rozwinie, ani tez w ra-
mach niniejszej krotkiej recenzji tej dy-
skusji inicjowaé. Stwierdzamy tylko, iz
Dr Tartakower rzuca w swej pracy caty

szereg mysli i problemdw  socjologiezV
nych i historiofizycznych, ktore nalezato-
by — jak to autor kilkakrotnie zaznacza

— naukowo opracowac i zbada¢ w ogniu
dyskusiji.

W sprawach poruszonych przez Dra
Tartakowera winni zabra¢ gtos nie tylko
socjolodzy, lecz rowniez prezdstawiciele
innych nauk humanistycznych jak np
lingwisci, historycy, psycholodzy itd. —
Praca Dra E. Steina z zamierzchtej epo-
ki hellenistycznej (Trylogia historyczna
w epoce drugiej Swiagtyni”) nabiera po-
smaku aktualnos$ci w dzisiejszych czasach
i rumiencow zycia dzieki umiejetnosci au-
tora zywego i plastycznego opisu.' Wybit-
ny judaista opowiada nam ( w pierwszym
zeszycie zamieszczono tylko pierwszg
cze$¢ pracy) o pierwszych przesSladowa-
niach Zydow Rzymie (r. 19—31 po Chr.)
i w Aleksandrii i o walce stynnego filo-
zofa zydowskiego Filoma z Aleksandrii
przeciwko zydozercom i zydoznawcom
rozmaitego autoramentu. Ciekawg
dtuzszg rozprawe o ksigzce i 0 gazecie

I ja nad:iksigzka wierszy kochanych

Lechonia.,

Ach, dilugo$my tak nie raz samotni sie-

dzieli,

Gdy w noe sie gwiezdng smetna chy-

lita szaréwka,

;A wkoto cisza... cisza w liliowej poscieli

Migkkich $niegdéw $pigcego stodko Mi-

landwka.

W wierszach jak w pamietniku utrwa-
lat przezycia i (wspomnienia:

»Taki w zamiejskiej willi pokoik nie-

wielki

Codzienn rekoma twemi sprzatamy tro-
skliwie:

Staroswieckie, skrzypigce zalos$nie me-
belki,

Wsrod ktérych tak nam  dobrze byto i
szczesliwie.

Takie wszystkie kochane panienskie
drobnostki,;

Co dusze hymnem szczeScia owiong
znienacka,

Poduszeczki, wstazeczki, dziergane
Slicznostki,

Porcelanowe; $mieszne na stoliczkach
cacka;

Na krzestach; sztywne, Swiezo uprane
sukienki,

Stodko tobg pachnace i cieptym zelaz-
kiem,

0 zachodzie skro§ azur firankowy
cienki

Stonce $ciany wisniowym malowato
blaskiem;!.

A w miasteczku) bylo tak, jak w typ*

wierszu:

»U nas w miasteczku jak zwykle
Nie wiele zmian: co niedziela
Przed sadem i przed ratuszem
Gra policyjna; kapela.
Ja w kacie z panem majorem
Gawedze o tern i 0 owem
1 Baczewskiego likierek
Popijam starym narowem
Codziennie pisuje wiersze
Petne tesknoty i smutku,
Gram dtugo na pianinie
Lub astry zrywam w ogrédku...”
Jezdzit codziennie do biura. | wtedy za-
; (it sie w wierszu:
Jestes stawny i zamozny
I po Swiecie chodzisz w glorji,
A ja jestem urzedniczkiem
Jedenastej kategorji.
Do urzedu panstwowego
Chodze oodzien wczesnym rankiem:
W swym paletku wyswiechtanym. e
W meloniku ze $niadankiem.
W biurze siedze w palgk zgiety
I prowadze duze ksiegi,
Pisze czysto i uwaznie
Dzieje gorzkiej swej mitregi.
Ach, bo kazda z tych literek,
Arcydzieté kaligrafji,
Duzo, duzo o mej mece
Opowiedzie¢ ci potrafi—
I tylko jedno pocieszenie, gdy w teskno-
cie za przyroda ucieka od miasta..
-Wiesz, mam jeden zwyczaj dziwmy
I przestrzegam go najscislej;
Prosto z biura krokiem smetnym
Schodze na dét na Powisle...”1

)

i m

»apolugie dziennikarstwa” wedle: stow
witasnych autora, zamieszczaj J- Czesler.

Duzo miejsca poSwiecono dwum tego-
rocznym' Jubilatom! O Jicchaku Kacertet-
sonie pisza J. Warszawiak, i ££ L. Zyt-
nicki. Dramat Kacenelsona- ,Ammon” —
o ile sgdzi¢ mozna z pierwszego aktu o-
gtrtszonego w ,, Tchumim” — nalezy do
najlepszych utworéw tego. popularnego
poety. O JakObie Leszczynskim pisze dr.
F Friedman, sam za$ Leszczynski przema-
wia: do nas z trybuny
krotkim artykule o wspdtczesnym Kkryzy-
sie narodu zydowskiego na tle sytuacji
miedzynarodowej. Zamykajg numer cie-
kawe recenzje (pidra dra N. Ecka, Dr-
I. Osterzetzgra, dra Bensaaloma, Trief.a,
Luftfelda) oraz impresje i drobiazgi (S.
I. Imbera o Natanie Bimbaumie, Dr. W.
Falleka o B- Shawie, Benszaloma o egze-
getycznej; przesadzie niektérych ,bialiko-
logébw”, Dra Kamienieckiego. B. Fabrie-
go i im)

Na zakonAczenie

wspomne jeszcze 0

fYyooo0-1929f

Tam powstawaly bezposrednie liryki,o
sobie:

JAch, 1 ja pisuje- wiersze!

Alem je przed Swiatem schowat]

Bo ktozby sie gryzmotami

Tak. nedznymi dzis zajmowalt.

Wiersze stabe, blade, smetne,

Jak Swiat stare i banalne,

Zbyt liryczne, romantyczne,

I tak mdto sentymentalne.

Powedrujg chyba ze mng

Do sosnowej prostej trumny...

Dla mnie jeno biuro, ksiegi

I tych strasznych cyfr kolumny.

Bo nie tobie biuralisto

Poetyckie smi¢ wiktorie,

Kontent badZ, ze $wiat ci nadat

Jedenastg kategorije!”

Porzuca posade w P. K. O. i wraca . do
todzi, tu otrzymuje zajecie w redakcji
wieczorowego pisma,- Jednocze$hie pro-
wadzi na spotke z kolegami agentje pra-
sowg. Pisze felietony, sprawozdania.sa-
dowe, ulotne wierszyki; w pisSmie Koko-
rzyckiego ,Wolne Zarty” drukuje dla za-
robku utwory liryczne, pod pseudonimem,
~Pierrot”, ulegajac z koniecznosci wyma-
ganiom redakcyjnym.

Uptywajg lata wyczekiwania, sity sie
wyczerpuja. Oddany ciezkiej pracy za-
robkowej, uczy sie jednoczesnie i skiada
szereg egzamindéw na. uniwersytecie. Nie
zlnajduje  szczescia w  krétkotrwatym
matzenstwie, rozgoryczony i zapiedhany,
stromi od ludzi, nie bierze udziatu w buj-
nym wtedy zyciu literackim stolicy.

Pisze coraz bardziej smutkiem przej-
mujgce wiersze i zachowuje je w rekopi-
sach.

~Sksiezycowialy pan,. romantyk,

Czarodziej madry, usmiechniety,

Pomiedzy wami zyje — antyk,

Jak noc miesieczna — niepojety.

Trubadur bledny, ach! fantasta,

Lirycznych $nieh. wielbicie.l .-metny.—~"
;1 Swiadom swej poetyckiej sity, mowi:

~Poetg jestem z, krwi i kosci,

Poeta ojciec byt i. dziad,

Spiewaé ich uczyt step stoneczny,

Miesieczna noc*, wisniowy sad!,

A ja te wszystkie cudownosci

W sercu swym nosze, wolny ptak,

I piosenkami caty kwitne,

Jak w sercu r6z ognisty krzak!”

Ale zycie i gruzlica czynig postepy.' Jesz?-
cze opieka, ratunek i pomoc moglyby
przedtuzyé tutaczke poety po obojetnym
Swiecie, ale proba ratunku przychodzi,za
pozno.

Chory juz zbyt ciezko, wyjezdza do
Zakopanego, aby tam dnia 7 stycznia
1929 dokona¢ zycia w zupelnym osamot-
nieniu.

Na cmentarzu, zakopianskim™ w, poblizu
gér mozna odnalez¢ zapadly gréb Alek-
sandra Krasnianskiego*

Liryka Krasnianskiego stanowi prze-
jaw uczu¢ osobistych, powstatych,na tle
kontrastow, w ktore obfitowato Zycie
miodziezy wojpnnej. Romantyzm ze wszy
stkimi akcesoriami, tradycjg poezji Sto-
wackiego, indywidualizm Staffa i. Swiezy
wptyw autora ,Nocy Listopadowej” i
~Wesela” zderzyly sie z potega, wypad-
kéw historycznych i usunigte zostaty na
ostatni plan subiektywnego odczuwania
Stad — rozdarcie wewnetrzne* nieukojo-
na tesknota zawiedzionej za wczesnie i,
rozczarowanej niodosci.

Sktonno$¢ do marzeni, pragnien obco-
wania- z przyroda, szczeg6lne zamitowa-
nie do egzotyki, bedace usitowaniem u-
cieczki od zycia i jego problematow w
kraine fantazji, uderzyly kontrastem w
twarde warunki bytowania wsréd mu 6w
bru dnego miasta fabrycznego czasu woj-
ny. Liryzm Krasnianskiego to zal i smu-
tek czulej jednostki w spoteczenstwie, po-
chionietym walkg i dalekim od szukania
subtelnych konturéw duszy poetyckiej;

»Tchumim” w | 'zaostrzajaca sie walka klas i rosnace na

jej tle antagonizmy narodowosciowe zo-
stawity miodych inteligentéw na ubocza,
dajac im poczucie osamotnienia-.

W ostatnim okresie tworczosci Kra-
$nianski z romantyzmu czesto, przecho-
dzi w przesadny sentymentalizm, ohiaca-
jac sie wcigz w zaczarowanym kole zy-
cia osobistego. Nie unika nieraz tatwizny;
zachecony niewybrednym powodzeniem'
wierszykow erotyczno - sentymentalnych,
pisze ich coraz wiecej; mimo to, potrafi
zdoby¢ sie na mocny wyraz uczucia. Przy-

.ieknie prezentujacym sie, bogatym dzia- | poming nieco analogicznego poete star-

le poezji (wiersze Arona Celtlina, M- Po

meranca, J. Rozencwajga, S. D. Bukina
i innych, tlumaczenia wierszy Puszkina
i ttumaczenia z poezji zydowskiej). Do-
petniajg catosci nowele J. Warszawskie-
go i Daniela Kona, osnute na tle zycia i
przezy¢ lekarzy (Choromanski. Choro-
manskil) Wspomnie¢ nalezy, iz w zeszy-
cie pierwszym sg reprezentowani jedynie
pisarze hebrajscy z Polski.

Redakcji nalezy sie uznanie za tak u-
dany zeszyt pierwszy — bardzo estetycz-
nie wydany — i zyczy¢ powodzenia w
dalszej pracy. Niewiadomo dlaczego —
czyzby przez zbytek skromnosci — redak-
torzy ukryli sie zupetnie przed okiem
czytelnika. Nie masz w calym zeszycie
wzmianki o sktadzie osobowym redakcji.
Nie czuje sie upowazniony do ztamania
tego incognita. lecz wolno wyrazi¢ zycze-
nie, by w dalszych numerach sktad re-
dakcji. a zwiaszcza kompetencje redakto-
row poszczeg6lnych dziatow (literatura
piekna, krytyka, nauka i publicystyka)
byty scisle okreSlone i rozgraniczone.

szego pokolenia, Feliksa Przysieckiego-
Nowatorskie prady poezji rosyjskiej nie
dotykaja Krasnianskiego, dziata na niego
tylko czutostkowy Siewieramin w utwo-
rach mniejszej wagi.

Pod wzgledem fiOrmy wiersze Kra-
$nianskiego sg wykwitem polszczyzny; u-
nika modnych juz wtedy igraszek stow-
nych i siega do podstaw emocjonalnej
mowy polskiej, korzystajac ze zdobyczy
Zeromskiego. Poetyka Krasnianskiego
wywodzi sie z najlepszych wzoréw Mio-
dej Polski, nieraz jest od nich bardziej
muzykalna i ironiczna. W jego poezji pro
stota i szlachetno$¢ tonu tgczg sie z sitg
wzruszenia:  $wiezo$¢ barw i oczywista
szczeros¢ tchng nieodpartym czarem.

Aleksander Krasnianski byt poetg dla
siebie i dla nielicznych. Jego postawe

duchowg okres$laja stowa rzewnego wier-
sza:

»Jest ze mng bér i blekit nieba
| pszenicznego fanu szmat,

Wiec czegdz wiecej mi potrzeba,
Gdy juz zapomniat 0 mnie Swiat?”



Roman Brandstaetter

A MOZE PAN TEZ - OWSZEM?

Kultura europejska nie zaczyna sie a-

ni nie konczy sie nad Wista. Wiedziat juz
o tym sam Mickiewicz, gdy pisat o war-
szawskich rogatkach. Mecenatto Kowal-
ski to jeszcze nie — kultura. Jules Ro-
mains nie zna Kowalskiego, ani Kowal-
ski nie wie kim jeist Jules Romains. Tak
powinno by¢. Il grando duce Doboszyn-
ski jest prorokiem tylko na myslenic-
kim szlaku. Dwunastu sedzibw przysie-
glych zwalnia domorostego hetmana od
winy i kary. Ale Swiatowy zjazd Pen-
Cluboiw wie] ze Doboszynski podpalit —
bbznice, Swiatowy zjazd Pen . Clubow
nie zna techniki podpalania boznic. W
mentalnosci ,A. B. Cezaréw” S$. p. Ke-
dziora jest ofiarg zydowskiego spisku.
Wiec — odruch. Swiatowy zjazd Pen-
Clubow wie natomiast, ze funkcjonariusz
policyjny S p. Kedziora padt ofiarg
miodocianego opryszka. | juz. Swiatowy
mzjazd Pten - Clubow nie dzieli opryszkéw
na zydow i nie-zydéw. Dlatego Jules
Romainis méwit o pogromie. Pogrom! Z
akcentem na zglosce pierwszej od kon-
ca. Z francuska. W francuskim bowiem
jezyku nie istnieje stowo na okreslenie—
pogromu. Szczesliwy nardd!

Nie chciatbym by¢ zatem w skorze p.
Parandowskiego, biorgcego udziat w
Kongresie Pen . Clubow w Paryzu.
Wiciekle ciezka sytuacja. P. Parandow-
ski powojazowat na zjazd jako reprezen-
tant polskiej kultury narodowej, jej wy-

raziciel, ambasador, nunciatore i delega-
to. Przeto p. Parandowski reprezentowat

Leopold Gajzler

Pojawienie sie naturalizmu wywotato
w swoim czasie powszechne oburzenie.
Utworom naturalistycznym odmawiano
racji bytu, autorow za$ obrzucano obel-
gami i wrozono im bliski, a niechybny
upadek. Stato sie jednak inaczej. Wréz-
by nie ziscily sie. Po prébach symboliz-
mu i impresjonizmu, po prébach pompa-
tycznego, deklamacyjinego samozatraca-
nia sie i dekadencji wracamy do regut e-
stetyki naturalistycznej. Bo tez inaczej
stac¢ sie nie mogto.

Zrozumiat i przewidziat to Ludwik De-
sprez  (,Evclution naturaliste. Paris
1884), ktory ttumaczyt, ze prady w lite-
raturze zmieniaja sie rownolegle z pra-
wami rozwoju spoteczenstw. W spolecz-
nosci za$ drugiej potowy 19-go w. odby-
wat sie przelew wladzy z rak liczby malej,
w rece liczby wielkiej i wraz z tym roz-
szerzat sie przystep do czytania.

Przyczyny? Przyczyn nie brakio i sg
wiszysitkie dobrze znane. A wiec przede
wszystkjm popularyzowanie skrajnych
doktryn ekonomicznych. Lud francuski
zaczat sie gtosno domaga¢ wyzwolenia e-
konomicznego pracy z pod przewagi Kka-
pitatu, rownosci, polegajagcej na rownym
zaspokojeniu potrzeb wszystkich obywa-
teli i wreszcie zaczat sie domaga¢ praw-
dziwego braterstwa. Lud francuski zadat
prawdziwej rzeczypospolitej, nie zas pok-
rzeczypcspolitej. Zwalczat burzuazje, kto-
ra sktadata sie z czterech stanéw: 1) z
bankieréw i gietdziarzy, 2) przemystow-
cow, 3) rentieréw i kupcow, Ktorym zwy-
kle nadawano ogdélne miano episyerow
(epicier — kupiec korzenny) i 4) przed-
stawicieli biurokracji. Wszystkie te czte-
ry stany czuly nieprzezwyciezony wstret,
gleboka nienawis¢ do ludu i jednoczes$nie
do prawdziwej inteligencji: do literatow
i artystow. Jedynym marzeniem panow
sbourgeods" byly tytuly i o ile mogli
przeksztatcali sie na baronéw lub przynaj-
mniej przyprawiali ,de” do swych naz-

wisk.
Proletariat coraz bardziej uswiadamia-

ny zaczat z jakiflajwieksza bezwzglednos-
cig zwalcza¢ burzuazje, domagajgc sie
zmian ustrojowych i wreszcie uzyskat
prawo powsechnego gtosowania. Byt wiec
czas najwyzszy przyjrzec sie tej ,klasie*
— pozna¢ jg blizej. Wskutek szybkiego
rozwoju proletariatu staje sie nedza ro-
botnikéw kwestig, ktdrg interesuje sie
caly Swiat- Koniunktura czasu domagata
sie wiec wprowadzenia tego tematu do
literatury. | uczynili to w r. 1864 bracia
Goucourtowie w swej powiesci
~,Germinie Lacerteux“. Jest to rok po-
wstania powiesci naturalistycznej we-
dtug doktryny naturalistycznej w najsci-
Slejszym znaczeniu. Powie$¢ ta nalezy
do epoki przetomowej realizmu ”(Flau-
bert) i naturalizmu. Goncourtowie zsyn-
tetyzowali w swoim dziele powies¢ socjo-
logiczng Balzaca, metode drobiazgowych
informacyi Elaubrta, unikajac jedno-
cze$nie romantyzmu Balziaea i poetyzo-
wania. Flauberta. Sa oni pierwsi, ktérzy
zapoczatkowali $wiadomie powie$¢ natu-
falistyczma, t. zw. ,romans Locumentai-
re“. pierwsi rziudli hasto Scistego bada-

prawdopodobnie w  wszech$wiatowym
parlamencie literackim, kulturalne impe-
rium Mickiewicza — a nie Mackiewicza,
Orzeszkowej — a nie Prystorowej, Wy-
spianskiego — a nie Galczynskiego. | nic
nie byloby w tym dziwnego, gdyby tyl-
ko te kulture reprezentowat p. Paramdo-
wski. Bo z tamtg do europejskich gosci
pcha¢ sie nie mozna. | nie nalezy.

Kazdy normalny naréd posiada dwie
kultury: kulture i podkulture. Kongres
Pen . Club6w stoi na stanowisku, ze kul-
tura jest odpowiedzialna za — podkultu-
re. Etycznie i historycznie. Jak powaz-

ny ojciec za mafoletniego rozbrykanego
synalka, hultaja, maciwode, obwiesia. Prze
to, gdy p. Parandowski zjawit sie na
kongresie Pen-Clubdéw, literaci europej-
scy Swiadomi wypadkow zasztych w Przy-
tyku, w Minsku, w Brzesciu, w Czesto-
chowie itd., zainterpelowali polskiego de-
legata, co tez czyni kultura polska dla
zwalczania — podkultury. Dr. Steinberg
wygtosit ptomienng mowe. Spokojng, zré-
wnowazong i madrg. Mowit:

Pen-kongres pozostat dzisiaj jedng z
nielicznych trybun na Swiecie, gdzie my,
Zydzi mozemy wystepowac ze skargami
i zadaniami. Jesli z tej trybuny rozleg-
nie sig¢ gtos protestu przeciwko moral-
nym i fizycznym prze$ladowaniom Zy-
dow to Kongres speini donioste zadanie.
W naszym czasie, gdy w wielu krajach
panuje drapiezne barbarzyfistwo, gdy
Zydzi sa uciskani i przeSladowani, rze-
cza najprzykrzejsza jest, ze Europa mil

czy. Byt niegdy$ czas, gdy przeciwko
takim uciskom rozlegat sie gtos pisarzy
znakomitych w rodzaju Zoli lub 'Totsto-
ja. Obecnie nie mamy Zoldw i Totsto-
jow, wiec musimy posiada¢ przynaj-

mniej zbiorowego Zole, ktérym jest
Pen-kongres.
Wstrzgsajgce wrazenie sprawiaja

szczegblnie ostatnie wydarzenia w Pol-
sce. Tuw Paryzu w wieku 19-tym mie-
szkaty najpiekniejsze duchy polskie,
ktére walczyly o wolno$é ojczyzny
W swej walce znajdywaty one sympa-
tie wszystkich wielkich umystow $wiata,
a obecnie w wyzwolonej Polsce stale
wydarzajg sie zajscia antyzydowskie.
Nie mozemy i nie wolno nam przemil-
czaé tego z tej trybuny. Kilka tygodni
temu w BrzeSciu bito i rabowano lud-
no$¢ zydowska. W ostatnich dniach bi-
to i rabowano w Czestochowie, w wiel-
kim os$rodku Polski. Z bélem stwierdza-
my, ze inteligencja polska milczy, gdy
bandy chuliganéw sroza sie i pogromu-
ja Zydéw.

Z trybuny miasta wolnosci— Paryza
zwracamy sie do kolegow polskiego
Pen-Klubu: w waszych rekach znajdu-
je sie prasa w Polsce. Macie wielki
wpltyw na opinie publiczna, podniescie
wasz glos protestu i oburzenia przeciw-
ko chuliganskim gwaltom wobec Zy-
dow- Nie dopuszczajcie, by na wszech-
nicach polskich, ktore spetniajg donio-
stg role naukowg, studenci zydowscy
byli spedzani z tawek. Koledzy z pol-
skiego Pen-Klubu! Niech rozlegnie sie
gtos protestu przeciwko tym haniebnym
czynom! Kwestia zydowska nie jest o-

W 50-lecie ,,Ziemi*“

nia faktéw i sytuacyj na podstawie do-
kumentéw. Pierwsi uczynili bohaterem
powiesci jednostke z ,klasy nizszej*
dali cbraz proletariatu miejskiego w ca-
tej swojej prawdzie. Autorom chodzito
przede wszystkim o analize obiektywng
I szczerg problemoéw, dotychczas w litera-
turze przemilczanych. W liscie do zoli
pisza, ze kladg w tej powiesci glowny
nacisk na ,prawo do prawdy wspoélczes-
nej“ (,le droits a la verite moderne),
na prawo ,do palacych kwestii, ktore
wstrzagsajg nerwami i krwawig serce”,
j W chwili ukazania sie ,Germinie La-
j certeux” Zola lawirowat jeszcze miedzy
j romantyzmem a realizmem, okreslonej
i metody tworzenia nie miat. Ksigzka Gou-
| oourtéw budzita w nim entuzjazm,

i Dotychczas nikt prawie nie wiedziat o
skromnym dziennikarzu z Evenementu*
iiz ,Figara**. Jego krotkie nowele, pisa-
I ne pod wptywem George Sand, V. Hugo
| i Musseta nie rokowaty mu talentu. Do-
] piero w roku 1865 zwrdcita na siebie u-
j wage jego obrona powiesci Goncourtow i
1napisana w dwa lata pozniej ,Teresa Ra-
I cjuin”. Odtad stat sie Zola najwiekszym
| bojownikiem i najSmielszym teoretykiem
nowego pradu literackiego.

Zola starat sie wiaczy¢ do swoich po-
wiesci wszelkie teorie i hipotezy przyro-
dnicze. Uganiat sie za ,dokumentem lu-
dzkim", do maniactwa doprowadzat gro-
madzenie szczegdtow, opis i wyliczanie

]przedmiotéw tego otoczenia, w ktorym
poruszajg sie jego bohaterowie. Sumien-
nie obserwowat zycie, dazyt do objecia
calej rzeczywistosci, nie wylaczajac z
niej faktow, przejmujacych wstretem i
groza.

Bujng jego wyobraznie podsycaly pil-

nie przezen studiowane teorie naukowe
i Scista obserwacja wszelkich .zjawisk.
Poznanie rzeczywistosci,  uzupetniane
przez badanie poszczegolnych dziatow
wiedzy, umiat wyrazi¢ w formie nowej,
ciekawej.
i Naukowe teorie zastosowat juz Zola
w calej rozciggtosci w ,Madeleine Fe-
irat", napisanej w r. 1868. Analizuje to
autor hipoteze, t. zw. impregnaciji.

Doktorowi Cabanesowi, redaktorowi
paryskiej ,Kroniki medycznej" powie-
dziat Zola w jednym z wywiadéw (Zola
‘chetnie udzielat wywiaddéw, uwazal, ze
jest to forma dziennikarstwa, odpowia-
dajgca literaturze naturalistycznej, kto-
ra réwniez zajmuje sie sui gemeris repor-
terkg), ze w ,Madelei Ferat” poruszyt

raz pierwszy zagadnienie fizjologii.

Zainteresowat go fakt, zaobserwowany
przez weterynarzy, ze klacze rodzg po-
tomstwo podobne mascig do pierwszego
ojca. To zjawisko dziwnego przesiaknie-
cia starat sie zastosowa¢ do rodzaju ludz-
kiego.

Postawit sobie pytanie i rozwiazat je
twierdzgco: mioda dziewczyna ma pierw-
szego kochanka; po tym bierze drugiego
i ma z nig dziecko, podobne do poprzed-
nika w mitosci.

.Moze sie to nie zdarza — mowi Zola

.tecznie rozstrzygnieta przez hodowcow,
wolno mi byto stawia¢ hipoteze. Na ta-
kich zresztg hipotezach medycznych i
przyrodniczych  opart Zola wszystkie
swoje koncepcje powiesciowe. Po prze-
czytaniu w latach 1868 i 1869 ksigzki dra
Prosper Lucasa o ,Dziedzicznosci natu-
ralnej” (,,Traite philosophigue et physio-
logijgue de 1'Henedite naturelle"), po-
stanowit napisa¢ cykl powiesci, w kto-
rych pragnat rozwina¢ kolejne zjawiska
dziedzicznosci. Inna jeszcze przyczyna
Zmuszala go do pracy regularnej, do pi-
sania tomu lub dwoch rocznie — troska
p chleb. W ten sposéb powstat wielki
cykl powiesciowy ,Les Rongous - Mac-
guart, histoire naturele et social d‘une
familie sous le second Empire", sklada-
jacy sie z oddzielnych dwudziestu powie-
§ci. Pisat powiesci te przez dwadziescia
trzy lata (1871—1893) i nie wiele od-
stapit od planu obmyslonego po prze-
czytaniu ksigzki Lucasa.

Realizm Zoli to trzecia faza w rozwoju
realizrpu literackiego. Pierwsza faza to
»~Comedie humaine" Balzaca, ktéry ma-
lowat arystokracje z czaséw Ludwika Fi-
lipa, druga — to ,Madame Bovary“
Flauberta, ktory czerpat tres¢ ze sfery
mieszczanstwa prowincjonalnego w epoce
drugiego cesarstwa i wreszcie trzecia —
cykl Zoli, ktory zwrdcit sie do proletaria-
tu i ludu miejskiego. )

Credo Zoli ktére za Klaudiuszem Ber-
nardem doprowadzito do stworzenia este-
tycznego traktatu na tle fizjologii, wy-
razato sie w hasle, ze ,mys$l powinna by¢
niezalezng czy to przez wierzenia nauko-
we, czy tez przez wierzenia filozoficzne
lub religijne. Nalezy by¢ $miatym i swo-
bodnym w ujawnianiu mysli, nalezy i$¢
za uczuciem i nie zatrzymywac sie zby-
tecznie rad dziecinnymi obawami o
sprzecznosci teoretyczne".

Poczytano mu za zbrodnie jaskrawo$c
w sposcbie wypowiedzenia sig, zarzucano
mu, ze widzi w czlowieku przede wszyst-
kim objawy i przyczyny fizjologiczne.
Rézne opisy, potdég (yPPt Bouille", ,Roz-
kosze zycia", ,Ziemia") doprowadzaty

becnie juz tylko problemem samych
Zydow, lecz catej ludzkosci. Niech to
bedzie przestrogg dla inteligencji w
Polsce. Niemcy rozpoczety od dzikiej

walki z Zydami, a skonczyty na tym,

ze zostaly wykreslone ze wsp6inoty wol-

nych i kulturalnych krajow. Migjcie

odwage, koledzy z polskiego Pen-Klu-

bu! Spenijcie swdj obowigzek!

Hellenski hebrajczyk  Czernichowski
popart zydowskiego Demostanesa. Caty
kongres Pen - Clubéw, jak jeden maz
wypowiedziat sie przeciw Brzesciom w
Srodkowej i wschodniej Europie. Rozko-
szna geografial Kongres powziagt naste-
pujaca rezolucje, odczytang przez Jules
Romainsa:

je ich, by uzyly wszystkich S$rodkow,
celem przeciwstawienia sie polityce
wytepienczej i oszczerczej ntora pod-
nopuje elementarne zasady cywilizacji
ogomo-luazkiej.

A p. Parandowski?

,P. raraniaowsiu zatgat przed forum
Swiatowego sejmu literackiego tragedie
zydostwa polskiego! Stwierdzamy to z
nacisKiem! ~aigai me dlatego, ze cua tych
czy owych celéw starat' sie wstydliwie
zbagatelizowaé wyczyny woazirejow pod-
kultury w Polsce. Wing p. Parandowskie-
go jest, ze ukryt faktyczny stan rzeczy,
panujgcy w polskich sferach kultunal-
pych, intelektulanych i literackich. Pan
Parandowski, w odpowiedzi na postawio-

Pietnasty Kongres miedzynarodowy ]ny mu zarzut, ze polska literatura zacho-

Pen-Klubéw, zebrany w Paryzu, pod-
nosi energiczny protest przeciwko prze-

wata sie indyferentnie wobec nawaty pol-
skiego antysemityzmu, oSwiadczyt

Sladowaniom, stosowanym w niektorych jwykretnie, ze poszczeg6lni literaci pols-
krajach Europy wobec mniejszosci kul-jey protestowali przeciw ideologii antyse-
turalnych i narodowych, a w szczegol- 1mijckiej! P. Parandowski powiedziat:

nosci przeciwko fizycznym i moralnym
przesladowaniom zydowskich mas ludo-
wych, w krajach, gdzie panuja lub sg
przygotowane specjalne ustawy prze-
ciwko narodowi zydowskiemu.
JesteSmy przekonani, ze te przeslado-
wania narazdjg na niebezpieczeristwo
nie tylko godno$¢ moralng i wolnosé
duchowg narodu zydowskiego, lecz za-
razem zagrozona jest godnos¢ i wolnos¢
wszystkich ludzi.

Pietnasty Pen-Kongres apeluje do
wszystkich swych centréw i do wszyst-
kich swych pen-oddzialdw i zobowigzu-

Naturalizm Emila Zoli

purytan do pasji. Tym odpowiada Zola,
ze literatura petaa jest opowiadaniami
o umartych ,do przesytu moéwig nam jak
Istota ludzika gnije i rozklada sie, nigdy
za$ nie wspominajg jak przychodzi na
Swiat... Nie rozumiem tego, bo czyz u-
jrodzenie istoty ludzkiej nie jest réwniez
tajemniczym, réwnie wzruszajacym, jak
jej koniec?"... -

Metode pracy miat Zola Scisle okreslo-
na. Notaty, ktore robit dla kazdego z
swych dziel, przewyzszaty nieraz szescio-
krotnie objeto$¢ samego utworu, szcze-
gélnie zbierat skrzetnie materiat dla od-
twarzania tta. Przed napisaniem pietna-
stej z kolei powiesci z cyklu ,Rougon
Macquart” p .n. ,La Terre" (1887) ro-
bit w ciggu Kkilku miesiecy wyciagi z ksia-
zek i pism periodycznych, zbierajgc
wszystko, co pisano o wioscianistwie. In-
formowat sie nastepnie u ludzi $wiado-
mych, gromadzit i porzadkowat dostar-
czane mu materiaty. Poniewaz w powies$-
ci tej dotknat wielu czesci z procedury
sgdowej, radzit sie wiec notariuszy, nie-
ktorzy dostarczali mu notatek, a Maden
wreszcie, gdzie mieszkat, byt czionkiem
rady municypalnej i miat rozlegte pole
dla swoich studiéw. Gdy ta praca kom-
pilacyjna byta ukonhczona, rzucat wtedy
na papier plan ogélny. Gdy napisat plan
ogolny, notujac beziadnie wiszystkie my-
§li, ktore mu sie cisnety do gtowy, przy-
stapit do nakre$lania wyrazniejszego pla-
nu oddzielnych czesci utworu (relacje
wywiadéw Zoli).

Te metode pracy stosowat do wszyst-
kich swoich powiesci. Stusznie jednak za
uwazono, ze mimo tak skretnego zbie-
rania materialtu w niejednym jego opisie
jest duzo ,nienaturalistycznej* przesady.
Odpowiada na to Zola, ze niekiedy cho-
dzito mu tylko o prawdopodobienstwo,
niekiedy tylko o efekt dramatyczny, ze
jest zresztg ,zupetnie Smieszne krytyko-
wac powiesci, jakby ona byla zwyklym
raportem lub statystyka” bowiem dopie-
ro ,wyobraznia pisarza, polgczona z wier
na obserwacja prawdy tworzy cato$¢ o
wysokich walorach artystycznych",

(dokonczenie nastgpi).

Zwyciestwo czy kleska?

- (dokunczenie ze str. 3-gj).

zmian ,gdy nowa wojna jest mozliwa, a
moze nawet i prawdopodobna, gdy sytu-
acje zmieniajg sie, jak w kalejdoskopie,
i to nie w kierunku dla nas pozadanym.

Kleska czy zwyciestwo, oto pytanie, na
ktére nieco tatwiej bedzie odpowiedziec,
znajac  szczegdly projektu  podziatu,
Wielka kleska utraty czesci Palestyny,
czy wielka szansa, ktéra moze sie juz
nigdy nie powtdrzy¢, objecia drugiej jej
czesci w rzeczywiste posiadanie narodu
zydowskiego. Nie sposdb wdawaé sie w
proroctwa, czy utworzenie panstwa zy-

:dowskiego w czesci Palestyny zamknie

dla nas na zawsze dostep do czesci arab-
skiej (wiadomo, ze pomimo wysitkow po-
zostata dotagd Transjordania zamknieta
dla kolonizacji zydowskiej), czy tez
stworzy szanse pokojowej penetracji
(wiadomo z drugiej strony, ze emir Ab-
dulla chciat caly czas kolonizacji zydow-
skiej w swoim panstwie). W kazdym ra-
zie po ogtoszeniu szczegotow projektu je-
ctao bedzie mozna oceni¢: mozliwosci roz-
wojowe, ktére projekt nam stworza.
Wotedy dopiero przyjdzie pora na dojrza-
fa decyzje.

Kto wie, czy nardd zydowski nie stoi
teraz przed punktem zwrotnym w swych
dz ejich?

Z | nar6d idei

i Dlaczego? Dlaczego? — pytamy!!! Dla-

— Fakty ,ktore opisat tu p. Steinberg
sg skomplikowane. Nie mozemy sie tu
wdawaé w dyksusje nad nimi. Niepraw-
da jest, ze inteligencja polska nie rea-
gowata. Odpowiedziatem juz przed ro-
kiem na Pen-kongresie w Buenos Aires
z powodu mowy Lejwika. Zapewne, ze
sq pisarze polscy, ktorzy nie wtracaja
sie do polityki, ale byli i tacy, ktorzy
protestowali. Nie chce tu przytaczaé ich
nazwisk, bo one wam nic nie powiedzg-
Powotaniem sie na sporadyczny pro-

test kuku literatéw p~isKicn, cnciai p.

Parandowski  zakneblowa¢ lista tych;
dla kcérych haniebna sprawa Brzescia
me jest tyiko Kwestig pustej — interpe-
lacji. Niestety, nie powiedziat p. Paran-
dowski, ze ta drcibmulKa garsteczka lite-
ratbw (zliczy¢ ja mozna na palcach jed-
nej reki), ktora odwaznie wypowiedziata
sie przeciw hanbie antysemityzmu, nie
posiada w narodzie zadnego postuchu i
jest na réwni z zydami pomiatana i de-
zawuowana przez obozy ,bogoojczyznia-
ne“! Zapomnial powiedzie¢ p. Parando-
wski, ze szlachetny Strug nic nie moze,
ze jedno stowo jakiego$ posta Bakona
bardziej jest cenione od narodowej e-
wangelii Mickiewicza! Nie powiedziat p.
Parandowski, ze ci literaci, na ktorych
stanowisko powotat sie on wielkodusznie
na kongresie, jako szlachetnych odkupi-
cieli polskiego antysemityzmu — sg w
kraju uwazani przez ogromng wiekszosc,
wihasnie z powodu swojego anti . antyse-
mickiego stanowiska, za wrogow ,kultu-
ry narodowej" i sg obrzucani pomyjami
wyzwisk przez niejednego czionka pol-
skiego Pen - Clubu.

Czyzby wiec nie orientowat sie p. Pa-
ranaowsid, ze cziterechsetietnaa literatu-
ra polska, obarczona wielkim i dostojnym
dziedzictwem Mickiewicza i OrzeszKo-
wej, dzi§ w obliczu antysemityzmu go-
dzacego w podstawy Panstwa — nie u-
mie stang¢ na wysokosci swego zadania
i odwaznie mamlestawac przeciw zydo-
zerczej ohydzie? Dlaczego zatem w Pa-
ryzu nie wspomniat p. prezes polskiego
Pen-Glubu o gluchym milczeniu pol-
skich zwigzkow literackich, grupujacych

|wszystkich literatéw polskich? Dlaczego

tez nie raczyt wspomnie¢ 0 rzuconej w
»samoobrony kulturalnej ?*.

czego ukryt pan przed literackg Europa,
ze zyd polski piszacy po polsku, uwazany
jest przez niejednego z czionkéw zacnej
Akademii i niejednego cztonka zacnego
polskiego Pen - Clubu za szkodliwy miaz-
mat i zakate polskiej kultury!!! Dlacze-
go nie wspomniat pan Duhamelowi, ze
panscy zydowscy koledzy po piérze sg
btotem obrzucani w Polsce tylko dlatego,
ze s — zydami! Dlaczego nie wspom-
niat pan Mauriacowi i Claudelowi, ze ka-
toliccy pisarze polscy w rodzaju pani
Szczuckiej, milczg, gdy w Brzesciu nad
Bugiem mottoch kazdym uderzeniem pie-
§ci przeczy wielkiej idei mitosci, ktora
zrodzita sie pod niebem zydowskiej Gali-
lei! Dlaczego nie wspomniat pan Peul
Valery'emu, ze do Funduszu Kultury
Narodowej zydzi majg dostep zamknie-
ty! Moze Pan sie wstydzit? Jezeli tak,
to trzeba sie do tego dzi§ przyznac!l!

Bez obstonek, bez obtudy i perfidii! To
rehabilituje cztowieka!
A moze woli pan milcze¢? | utopi¢ u-

piora pogromu brzeskiego w filizance
czarnej kajwy przy stoliku w ,,Ipsie?". W
dobie arcykulturataej ,somoebrony kul-
turalnej" po szczerym wypowiedz .jiu sie
po strome tudzi pokrzywdzonych - cze-
sto idzie sie w odstawke, precz od ziebu,
w hietaske. | woweczas trzeba z wielu za-
szczytéw zrezygnowad. Nawet moze z
prezesury Pen - Clubu polskiego i z nie-
jednego przywileju. Trudny wyb6r. Nie-
prawdaz?
A moze pan tez — owszem?



J. LESER

Stanistawski byl zachwycony
bukiem”. Przeczytat mu go sam autor,
Anski, ktory poczatkowo zamierzal go
wystawi¢ na scenie rosyjskiej. Stanistaw-
ski jednak odradzal, dowodzac, ze
tylko zydowscy aktorzy potrafig oddac bez
uszczerbku cate piekno zydowskiego folk-
loru.  Zachwyt Stanistawskiego dla
~-Dybuka” byt dla Cemacha miarodajny.
Zabrano sie do czytania sztuki w piek-
nym tlumaczeniu hebrajskim Bialika. Re-
zyserii podjat sie genialny Wachtangow,
ktéry w miedzyczasie wrécit z sanatorium.
Zaczela sie gorgczkowa praca, ktéra trwa-
ta dniem i nocg przez dtugie miesiace.
Wachtangow przygotowywat aktoréw od
podstaw, udzielajgc im nietylko praktycz-
nych wskazéwek. Wyktadat im takze te-
orie teatru a poza tym wpajat w nich
mitos¢ i szacunek dla sceny: ,Pamietajcie
— mawial — Zze waszym zadaniem na
scenie jest natchng¢, budzi¢ zapat, uczyc,
moralizowac i dlatego musi dla was scena
by¢ Swiatynig”.

Studio Habimy zamienito sie w labo-
ratorium aktorskie. Studiowano pod kie-
runkiem Wachtangowa kazda role, ktorg
caly zespdt wraz z nauczycielem omawiat,
dyskutujgc nad kazdym szczegGtem go-
dzinami. Chodzito o uzyskanie postaci ar-
tystycznie i psychologicznie petnych. Na-
wet kazdy ,zebrak” musiat w sobie od-
tworzy¢ catg historie swego zebractwa i
kalectwa.

W pracy nad Dybukiem po raz pierw-
szy wystepuje Wachtangow zc swg nowg
teoria — steatralizowanego realizmu. (Z
okazji 15-lecia $mierci Wachtangowa, be-
dziemy mieli sposobno$¢ na tamach ,,Ste-
ni” w osobnym Wachtangowi poswieco-

*) Por. w Nr. 21 ,Steru” — Jak praco-
wata Habima.

Freeteric Boutei

Tego ranka, jak codzen, wszedt pan
Lefresnay majestatycznym krokiem do
swego gabinetu, surowego i uroczystego
sanktuarium, znajdujacego sie na pierw-
szym pietrze wielkiej fabryki. Usiadt
przy biurku i zaczat przegladaé poczte.

Nagle poruszyt sie zdziwiony. Czytat:

-Kroham Dana. Dlusro walczytam z
sobg. Diuzej juz nie moge. Nie Smiem
podpisa¢ tego listu. POzniej dowiesz sig,
kim jestem. | tak, jestem przerazona, ze
zdobytam sie na odwage napisania do Pa-
na.. Ale mito$¢ jest silniejsza ponad
wszystko, a ja kocham pana. Powtarzam
wcigz to imie: Ludwik, Ludwik, podczas
bezsennych nocy... Tak, oSmielam sie na-
zywac Pana po imieniu. Mam ciggle przed
oczyma Twoja twarz energiczng, twoj
Wazrok stanowczy... Ten obraz wryt sie w
me serce... Czy wiesz, ze znamy Si¢ 0SO-
biscie?... Spotykamy sie czesto! | moze
dlatego, moja mito$¢ ku Tobie rosnie z
kazdym dniem-.. Rumienie sie, piszac te
stowa, chociaz czytajac je, nie.wiesz, od
kogo pochodzg. Nie wiem, czy chmiele sie
odkry¢ Ci to kiedykolwiek... chyba, ze
mnie o$mielisz twym postepowaniem. Pi-
sze na maszynie, zeby zachowa¢ pewniej-
sze incognito... Za kilka dni napisze zno-
wu. Zyje tylko dla Ciebie... Kocham Cie.
Ach jak bardzo Cie kocham!...”

Podpisu nie byto. List byt pisany na
Zwyklym, maszynowym papierze. Pan
Lefresnay odczytal go ponownie. Potem
przez chwile zastanowit sig; a potem pod-
szedt do lustra, umieszczonego nad ko-
minkiem i przygladat sie sobie dtugo i u-
waznie.

Pan Lefresnay miat o sobie zawsze
bardzo wysokie mniemanie- Uwazat sie
za istote wyzszg od przecietnych ludzi.
Byt inteligentny, madry, bogaty, wply-
wowy. Ale nigdy nie przypuszczal, ze do
tylu wszystkich daréw, ktorymi go los
wyposazyt, dojdzie jeszcze pewnego dnia
dar zdobywania serc niewiescich. Do-
tychczasowe jego zycie uczuciowe i ero-
tyczne sprowadzato sie do kilku banalnych
mitostek z czaséw studenckich. Potem o-
zenit sie rowniez banalnie ze swojg dale-
kg kuzynka, ktorej majgtek potrzebny
byt do powiekszenia jego fortuny. To
byto wszystko. Praca, pogon za pieniedz-
mi, ambicja, che¢ panowania, przewodze-
nia, rozkazywania, absorbowaly go w
zupetnosci. Obecnie w czterdziestym roku
zycia, zrozumial, ze nie zauwazyt w sobie
zupetnie cech uwodziciela. Ten list dopie-
ro otworzyt mu oczy. Przeczytat go po-

prace rezyserskg). Najwiecej inwencji
tworczej w mysl swej nowej teorii o tea-
trze wiozyt Wachtangow w drugi akt
~Dybuka”, osiggajac w ,tancu zebrakow”
najwyzsze szczyty sztuki rezyserskiej. Byt
to realizm groteskowy, byt to, rzec mozna,
ekstrakt zebraczej rzeczywistosci. Byty to
typy zebrakéw nieprzecietnych, ktorych
niesamowity widok przyttaczat.

Calg zime trwala praca nad ,Dybu-
kiem”. Aktorzy gltodowali i marzli, ale
grzat ich zapatl, podtrzymywata wiara w
swoje postannictwo i ostateczne zwycie-
stwa Wachtangow, mimo choroby, ktora
sie znéw odezwata, a ktérej niedtugo po-
tem ulegl, pracowat niezmordowanie
wsérod dtugich  zimowych nocy, bardzo
czesto az do biatego rana. Pracowat nie
tylko- nad zmontowaniem spektaklu i ogél-
ng inscenizacjg, ale szlifowat kazdy ruch,
kazdy gest, kazde wypowiedziane stowo
aktora. Byfa to praca na jakg moze sie
zdoby¢ tylko geniusz porwany nieokiet-
znang wolg tworcza.

Muzyke do ,Dybuka” skomponowat

,Dy- nym artykule oméwié szczegdtowo jego nych, szczegolnie w zydowskiej sekcji Ko-

misariatu Oswiaty — ostre sprzeciwy. So-
wiecka opinia publiczna podzielita sie na
dwa obozy pro i contra. Przeciwni-
cy zarzucali Habimie wstecznictwo, kontr-
rewolucjonizm, narodowo byrzuazyjng
dziatalno$¢ kulturalng, syjonizm. Naj-
wazniejszym dla nich atutem byt jezyk
hebrajski. Jedynym wyjsciem z groznej
sytuacji Habimy byto zaliczenie jg w po-
czet teatréw panstwowych. Starania w
tym kierunku natrafiaty na wielkie trud-
nosci. Wreszcie jednak udato sie uzyskac
odposng uchwate w Komisariacie OS$wia-
ty. Habima otrzymala zaswiadczenie pod-
pisane przez samego Lenina o lakonicznej
tresci: ,,Pozwoli¢ Habimie pracowac i za-
liczy¢ ja w poczet teatréw panstwowych”.

Niedlugo po wystawieniu ,Dybuka”
umiera Wachtangow, opromieniony stawg
mistrza rezyserji. Habima pozostaje zno-
wu bez rezysera. Przez jaki$ czas pracu-
je z Habimowcami sam Stanistawski. W
przygotowaniu jest ,Kupiec Wenecki”.
Przedstawienie jednak nie dochodzi do
skutku. Stanistawski z powodu braku cza-

| Engel, ktéry razem z Anskim jezdzit po jsu przerywa proby. Tymczasem gra Ha-

Rosji i Ukrainie zbierajagc motywy zydow-

1 bima prawie bez przerwy ,Dybuka”, roz-

skiego folkloru. ,To co Anski znalazt w jgladajac sie¢ rownocCzesnie za nowg sztuka

stowie, znalazt Engel w muzyce”. Znacze-
toe Engla dla ,Dybuka” w inscenizacji
Habimy bylo niemniejsze niz Wachtan-
gowa. Wachtangow byt tak porwany kaz-
da melodig Engla, ze pragnat wszystkie
wyzyska¢. Temu tez nalezy przypi-
sac, ze ,,Dybuk” jest przepojony muzyka.

Duzo pomystowosci trzeba byto uzyé,
by wydosta¢ Srodki pieniezne na sporza-
dzenie dekoracji, kostiuméw i kupno roz-
nych scenicznych rekwizytéw. Zdobyto
je dzieki Wachtangowi i przyjacielowi
jego, wielkiemu aktorowi rosyjskiemu,
Michaelowi Czechowowi.

Dopiero z Dybukiem osiggneta Habima
obok nadzwyczajnego moralnego sukcesu
takze pelne materialne powodzenie. Za-
chwyt i entuzjazm ogarniat widzow. Wi-
downia byla stale na kilka dni zgory wy-
sprzedana. ,Dybuk” ogladata nie tylko
cata Moskwa, ale takze tysigce tudzi, kto-
rzy z prowincji specjalnie w tym celu
przyjezdzali do Moskwy.

Z wystawieniem ,Dybuka” rozpoczyna
sie tez ztoty okres Habimy, kryjacy jednak
w sobie wielkie niebezpieczenstwo dla jej
dalszego istnienia. Habima byfa na ustach
wszystkich, budzita podziw, ale réwnocze-
$nie w niektérych kotach komunistyc

Flerirs z

pcCiIn

raz drugi. Schlebiat mile jego préznosci,
techtat jego ambicje. Powrdcit do lustra,
przejrzat, sie znowu i skonstatowat, ze
jest bardzo przystojny i ma wytworng,
meska urode, z czego nie zdawal sobie do-
tychczas absolutnie sprawy.

— Falszywa skromno$¢ — mruknat do
siebie.

Wrdcit do biurka, usiiadt, i poczat roz-
mysla¢. Od kogo mogt by¢ ten list.? Go
za kobieta go pisata? Kim byla ta, kt6-
rej mitos¢ byta tak gorgca? Wedtug tego
co pisata, byla jego znajoma, spotykat jg
czesto. A wiec... Czyzby jedna z przyja-
ciotek jego zony? Przejrzat je w my-
Slach: trzy byly tadne, dwie mozliwe—
O brzydkich nawet nie pomyslat; kobie-
ta, ktéra $miata wyzna¢ mu swoje uczu-
cie, musiata by¢ fadna. Ale oto inna al-
ternatywa zrodzita sie w jego gtowie: mo-
ze to byla jedna z jego stenotypistek?
Zatrudniat ich sze$¢. Na zadnag nigdy nie
zwracat uwagi. Byty tylko mechanizma-
mi w skomplikowanej maszynie, ktorg
kierowat. Nie zastanawiat sie nad tym,
ze byly obdarzone ludzkimi uczuciami.
Czy ktoéras z nich o$mielitaby sie pod-
nies¢ oczy na niego, swego nieprzystep-
nego szefa?...

Diugo zastanawiat sie, korhczac mecha-
nicznie przeglada¢ poczte. Byt wciaz jesz-
cze zamyslony, gdy wydawat polecenia
swym urzednikom; byt zamys$lony pod-
czas konferencji, ktérg nastepnie odbyt i
podczas inspekcji w fabryce, wreszcie w
domu, dokad przyszedt, by zjes¢ $niada-
nie.

— Kto mogt do mnie pisa¢? Kim jest
kobieta, ktéra mnie kocha? — pytat sa-
mego siebie, siedzac przy stole i jedzac
w milczeniu. A pani Lefresnay osoba nie-
Ipozorna o0 wygladzie zrezygnowanym,
ktorej trzeba bylo dobrze przyjrze¢ sie,
zeby 'zobaczy¢, iz byla jeszcze mioda i
prawie tadna, — skonstatowala bez stowa
ze jej maz wydawat sie tego dnia jeszcze
bardziej autorytatywny, powazny i mil-
czacy, niz zwykle.

Pan Ludwik Lefresnay czekat z niecier-
pliwoscig nn nastepny, Zapowiedziany list.
Przyszedt w trzy dni potem, pisany, tak
samo jak pierwszy, na maszynie, na
zwyklym, maszynowym papierze.

Zawierat, co nastepuje:

— Widziatam cig, o ty, ktorego ko-

ii rezyserem. W tym czasie przyjezdza do
Moskwy Bialik. Rados¢ wsréd habimow-
cow — wielka. Habimowcy szukajg u
Bialika odpowiedzi na liczne dreczace ich
, pytania. Wieszcz hebrajski chyba bedzie

1mogt im wskaza¢ wihasciwg droge po kto-
rej ma kroczy¢ dalej jedyny teatr hebraj-
ski. Na bankiecie urzagdzonym ku Czci Bia-
lika, wsrdéd podniostego nastroju padajg
patetyczne, ale roéwnocze$nie petne dra-
matycznego napiecia stowa: ,Chozeh tejn
fanu machzeh” (Wieszczu daj nam
sztuke). Byt to okres spokoju w tworczo-
sci Bialika. Oblicze Bialika zasnuto sie
smutkiem. Nie mogt niestety spetni¢ gora-
cego zadania spragnionych pracy i wspi-
nania sie wzwyz ku niedoscigtym ideatom
parwdziwej sztuki, habimowcow.

Habima nie mogac znaleZzé nic monu-
mentalnego w ubogim zydowskim reper-
tuarze, decyduje sie na wznowienie
~Wiecznego Zyda”, ale w ramach zupel-
nie innych. Jednoaktéwka Pinskiego wy-
zyskana zostaje dekoracyjnie i muzycznie
do maksimum. Rezyseruje znéw Mcze-
detow. Muzyke komponuje znany kompo-
zytor Aleksander Krein. Mczedetow stwa-
rza arcydzieto sceniczne, a kreacja Rowi-
ny w roli Matki urasta do miary krea-

a

cji-symbolu.
Mimo powodzenia jakim sie cieszy
Wieczny; 58+*3* yf Monumentalnej in-

scenizacji Mczedetowa, Habima stoi na-
dal przd tragicznym znakiem zapytania:
Co dalej? Jakag pdéjs¢ drogg? Habima —
sowiecki teatr panstwowy o wybitnie na-
rodowo-zydowskim  obliczu?! Czyz to
nie paradoks? Podczas gdy inne te-
atry moskiewskie wobec nowej budujgcej
sie rzeczywistosci rosyjskiej, dajg coraz
czesciej wyraz rOznym przejawom rewo-
lucji, syntetyzujgc w mocnych skrétach
scenicznych ,nowe zycie”, apoteozujac
nadciggajaca przysztos¢, Habima tkwi
stale w przesziosci. Huragan rewolucji
zmiazdzyt wiekowe tradycje, wyrywat sta-
re, gleboko zakorzenione atawizmy i to
wszystko znajdywato artystyczny wyraz
W nowym teatrze rosyjskim — twor Me-
yerholda i Tairowa. Jak sie ma ustosun-
kowa¢ Habima do tej nowej rzeczywisto-
§ci, do tego wotania o nowe jutro? Gro-
zito niebezpieczenstwo i to bardzo powa-
zne: Habima zboczyé moze z wytknietej
na poczatku linii; — pierwszy zydowski
teatr narodowy ulec moze rewolucyjnym
inowacjom teatralnym. Tamg wstrzymu-
jaca napor owej fali rewolucyjnych imo-
wacji okazat sie znéw jezyk hebrajski.
Habima zwraca sie do koryfeuszy litera-
tury hebrajskiej: Czernichowskiego, Szne-
ura i in. z blagalnym wotaniem o reper-
tuar.

Wtem zjawia sie, na jednym z cze-.
stych, a burzliwych posiedzeri kolektywu
Habimy, aktor Halewi z poematem Lej-
wika ,Golem”. Z zapartym tchem zapo-
znaje sie caly kolektyw z cudownym dzie-
tem Lejwika, ktdéry wywiera na wszyst-
kich mocne wrazenie. Pada mysl opraco-
wania scenicznego poematu. Catlg noc
trwa gorgca dyskusja nad projektem in-
scenizacji pieknej wizji Lejwika. Cemach
jest zachwycony uczuciowg atmosferg jak
i spotecznym podtozem legendy. Cema-
chowi udaje sie przekonaé przeciwnikow
Przerdbki scenicznej dokonuwujg sami
aktorzy kolektywnie (rzadki wypadek ko-
lektywnej pracy) ze Swietnym rezultatem.
Jako rezyser zaproszony zostat Weryszy-
fow (takze uczen Stanistawskiego), ktory
stosuje wszystkie metody pedagogiczne
swojego wielkiego nauczyciela. Rozpoczy-
na sie mozolna, trwajgca miesiace cale
praca nad kazdg z rél. Motyw przewodni
poteznej wizji Lejwika byl zrazu

dla habimowcéw  niejasny a bez

MmitovwnNup rz

o Ludw ku
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cham coraz wiegcej...! Patrzylam na cie-
bie ze wzruszeniem. Mdowitam sobie: on
czytat mgj list. | nie wie, ze to ja do nie-
go pisatam. Jakze bytby zdziwiony, gdy-
by wiedziat.. Czy o$miele sie kiedykol-
wiek mu to wyjawié?... Tak, tak, juz za
kilka dni. Ale jeszcze nie teraz, nie te-
raz... Och, Ludwiku, — jakze to imie mi
jest drogie! Och, Ludwiku, powiedz, ze
szczero$¢ moja nie jest ci niemita, ze nie
sadzisz zle nieznajomej, ktéra wyznaje
ci swa mitosé. Postuchaj, moj przyjacie-
lu... Wybacz mi to stowo! Mam do ciebie
prosbe. Jezeli jg spetnisz, bede szczesliwa.
Jezeli nie pogardzasz mojg mitoscig szalo-
ng, badz pojutrze t. j. w piagtek o godz.
7-ej wieczorem pod Madeleime, trzymajgc
w reku gazete. To wszystko. Nie bedziesz
mogt mnie zobaczy¢. Ale ja bede cie wi-
dziata zdaleka i bede wiedziala, ze moge
do ciebie pisa¢, ze moja mitos¢ nie gnie-
wa cie... Tak bardzo cie kocham!... Miej
litos¢ nad uczuciem tak gtebokim, wiel-
kim, tkliwym! Kocham cie tak bardzo, ze
sama jestem tym ol$niona, przerazona—
Trace glowe... Tak, to prawda, Ze nigdy
zaden mezczyzna nie byt tak bardzo wart
mitosci, jak ty...”

Pan Lefresnay siedziat nad tym listem
nieruchomy. Nie wiedzial, czy péjs¢ w
przyszty pigtek na to spotkanie o siodmej
wieczorem. Czy nie bedzie to oznaka
zbytniej stabosci takiego cztowieka jak
on? Z drugiej tsrony, nie chciat znieche-
ca¢ nieznajomej. Chetnie pozwalat sie ko-
cha¢ i podziwia¢. Jego obecno$¢ pod Ma-
deleine okaze to, nie kompromitujac go

"przeciez.

I Nazajutrz po tym ,randez-vous” na
| ktérym niewidziat nikogo, i jak mu sie
I zdawato, sam nie byt widziany, otrzymat
"nowy, ptomienny list i peten podziekowan
i wyrazéw mitosci. Potem, listy byty co-
raz czestsze i diuzsze... stowa pelne poezji
przeplataly sie z namietnymi wynurze-
niami na arkuszach maszynowych.

Pan Lefresnay, niezbyt oczytany, nie
spostrzegal, Ze te zdania pochodzity ze
znanych powiesci, tworzac catos¢, tak mu
schlebiajaca. Byt coraz bardziej zaintry-
gowany tg mitoscig goracg i tajemnicza.

Kimze mogla by¢ ta kobieta? Drzat z
checi dowiedzenia sie tego.
Podczas pewnej towarzyskiej wizyty,

zdawato mu sie, ze odkryt kim bylg jego
nieznajoma. Czyz byfa nig urocza Denise
Foville? Siedzac koto niego przy stole,
pani ta, Sliczna,, mita kobietka, zachowy-
wata sie, jak mu sie wydawato, prowo-
kujaco.

Potgtosem uczynit pare aluzyj,
zdawata sie rozumiec:

—<To ona, nie ma zadnej watpliwosci,
pomyslat. Szepnat jej do ucha:

— | ja réwniez parnig kocham...

— Co takiego?... Co pan powiedzial?
Nie rozumiem! — odparta pani Fiorille z
gestem i spojrzeniem, okazujagcym tyle
zdziwienia, ze natychmiast zrozumiat swa
omytke. To nie byla ona.. A wiec kto?
Kto!?

Listy nadchodzity w dalszym ciggu re-
gularnie, literackie, poetyckie, ptomien
ne, czute. Jeszcze nie miata odwagi zdra-
dzi¢ swego incognita. Od czasu do czasu
jednak, pan Lefresnay byl proszony o
akcentowanie tej dziwnej mitosci, przez
jaka$ wewnetrzng oznake. A wiec pro-
szono go- o poéjscie do tego i tego teatru,
wlozenie krawata specjalnego koloru i t
p. Spetnial te prosby, zniecierpliwiony
juz, ptonacy pragnieniem poznania nie-
znajomej. Wypetniatla mu zycia, byt
dumny z tej ukyrwanej mitosci. Roman-
tyczne instynkty, drzemigce w nim, bu-
dzity sie dio zycia—

Nie byt juz spokojnym i zréwnowazo-
nym Lefresnay’em z dawnych czasow;
stat sie roztargniony; ktdrego$ ranka,
przyszediszy do biura, zauwazyt, ze zapo-
mniat w domu swego portfelu. Byly w
nim wazne papiery, pienigdze, a oprdcz
tego zawierat ostatni list od nieznajome;.

Pan Lefresnay nie chcac telefonowac
po portfel, sam wrocit do domu. Wcho-
dzac do swego pokoju, musiat przejsé
przez salonik swej zony. Nie bylo jej tam
w tej chwili, ale na biureczku stata ma-
szyna do pisania, z zawinietym papierem.
Byt to rozpoczety list. Pan Lefresnay
mimowoli rzucit nan okiem. Ten sam pa-
pier i tem sam charakter liter, ktérym
b*Jy pisane do niego listy mitosne! Prze-
czytatk:

— Ludwiku, Ludwiku, méj najdrozszy./

ktore

HABIMA U SZCZYTU SLAWY¥)

prawdziwego zgtebienia go, trudno
bylo b wiasciwe postawienie rél. A po-
za tym byly niektdre role same dla siebie
pewnego rodzaju psychologicznymi dyle-
matami, z ktérych trudno byto wybrnaé.
Golem, Maral, Tanchum — to byty role,,
ktére wymagaty dtugich mozolnych stu-
diéw, by ich nie zbanalizowaé. ,Golem”
osiggnat dzieki mréwczej pracy, kierowa-
nej wprawng reka rezyserskg Weroszyto-
wa niemniejsze powodzenie od ,,Dybuka”.
Widownia byta stale wysprzedana, a re-
cenzje w prasie, mimo religijnego motywu
sztuki, petne byly zachwytu dla artyzmu
Habimy.

Po ,Golemie” wystawia jeszcze Habi-
ma w Moskwie ,Sen Jakéba” Beera Hof-
fmana i ,Potop”. Przedstawienia te prze-
chodzg jednak bez wiekszego echa, co w
duzej mierze przyczynia sie do tego, ze
Habima opuszcza Rosje i wybiera sie na
tournee po Europie.

Habima spotyka sie wszedzie z nieby-
walym entuzjazmem. Wielka, prawdziwa
sztuka oczarowuje wszystkich.  Zydzi
przyjmujg wszedzie Habime z krolewski-
mi honorami. Ale mimo tych niebywa-
tych sukceséw atmosfera teatralna i pra-
sowa burzuazyjnej Europy nie sprzyjata
duchowi, panujagcemu w kolektywistycz-
nej Habimie, a wyprawa po ,ziote runo”
do zmaterializowanej Ameryki zgjnta da
reszty artystyczng wspolnote Habimy. W
Ameryce businessu i happyendéw nie by-
fo miejsca do tragizmu Habimy. Ko-
lektyw sie rozbija. Cze$¢ habimowcow
pozostaje w Ameryce, reszta przenosi sie
do Palestyny, gdzie dziata i gdzie, miej-
my nadzieje, przy odpowiednim repertu-
arze bedzie w stanie da¢ wyraz scenicz-
ny nie tylko naszej bogatej przesziosci,
ale takze pieknej, nowej rzeczywistosci
palestynskiej.

Warszawa

Nalewki 13, tel. 11 89-83

g gocla

Pan Lefresnay sponsowiat...

— Ach, mo6j Boze! — zawotlala w tej
chwili przerazonym glosem pani Lefres-
nay, ktora whasnie weszta do salonu.

Zapadto milczenie.

— A wiec to ty pisatas do mnie te li-
sty? wreszcie wymowit po dtugiej
chwili, pan Lefresnay.

Przytakneta ruchem gtowy.
Zamilkt znowu.

Rozczarowanie jego bylo straszne. Nie,
istniata juz nieznajoma, nie istniata mi-
o8¢, nadzieja-.. Ze byt kochanym do te-
ro stopnia przez wiasng zone, nie byto ni-
czym nadzwyczajnym. Byla jego zona,
je] obowigzkiem, bylo go kocha¢... Ko-
chala go wiecej, niz przypuszczat, to
prawda, kochata go gleboko! Byt tym
troche wzruszony, ale znowu gniew go
porwat, powtdérzyt wiec gwattownie:

— Wiec to ty pisatas do mnie te listy?
— Czy to sg listy uczciwej kobiety do swe-
go meza? | w jakim celu to robitas? Skad
bratas te wyszukane i pieknie brzmigce
i az nieprzyzwoite zdania?

— Z powiesci, ktére czytatam — przy-
znala sie.

— Z powiesci, ktore czytatas!?

— Tak, bawito mnie to, bralam wiec
zdania z tej i z owej ksigzki i kompono-
watam listy... Nudzitam sig, a to mnie
bawito. Nie gniewaj sie, Ludwiku — pro-
sita nieSmiato.

Pan Lefresnay byt szczerze wzruszony-
j Nigdy nie podejrzewat, ze jego zona zy-
wita dla niego tyle goracej mitosci.

Mowita dalej, szczerze i poprostu:

— Gdy je juz napisatam, uwazatam, ze
sg zabawne. Nabratam checi wystania
ich. Mogtam je posta¢ tylko do Ciebie.
Nalezato tylko dopisa¢ twoje imie — Lud-
wiku... Tak mnie bawito, gdy widziatam,
ze bierzesz moje listy na serjo— Tak
wiele mi sprawito przyjemnosci, gdym
widziata, ze'szedte$, dokad prositam, ze
zmieniate$ krawat... To nie dowodzito, ze
listy byly dobre... A gdy miatam che¢
péjscia do teatru... Ale rozumiesz, ze to
byly zarty: nie pisatam powaznie tych
wszystkich nieprzyzwoitych rzeczy, za-
konhczyta, rumienigc sie—

Pan Lefresnay byt kompletnie zmiaz-
dzony. Jego mitos¢ wiasna otrzymata po-
tezny cios. Nie byt wiec Don Juanem—
nawet dla niej.
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Ernst Simon

Dr. Magnes w swej syntetycznej roz-
prawie, wydrukowanej dziewie¢ lat temu
w czasopiSmie ,Juden” w zwigzku z piec-
dzieciecioleciem urodzin Martina Bubera,
dat nam doskonaly przykitad iak nalezy
pisa¢ artykuty jubileuszowe, ktére by za-
wieraly owg konieczng przeciez szczypte
soli, a nie byly jednocze$nie przesadnym
hymnem pochwalnym na cze$¢ jubilata,
Skreslit wtedy dr Magnes historie swego
osobistego stosunku do Bubera, co wy-
daje mi sie najbardziej stuszng forma
wypowiedzi, albowiem miedzy nadziejg i
rozczarowaniem  znalezé sie powinno
zawsze pozytywne twierdzenie czlowieka
i mysliciela.

Pozwole" sobie zatem dorzuci¢ do tych
licznych, bardzo obiektywnych i rzeczo-
wych mysli, jakie wypowiedziano na te
m at ""dzieta zycia dr Magnesa — swoje,
osobiste wynurzenia. Czynie to w przeko-

dr Magnes do tych nielicznych, ktorzy
wierzyli niezbomnie w potege zydowskiego
stowa i w jego ponowne odrodzenie.
Urodzony w San Francisco, typowe dzie-
cko amerykanskiej kultury, powotany zo-
stat Dr Magnes w bardzo mtodym wieku
na stanowisko reformacyjnego rabina w
jEmanuel Tempel i wtedy poraz pierwszy
jzetknat sig z zywa mowg zydowskg i z ma-
sg zydowska, sttoczong w dzielnicach no-
| wojorskiego East Side’u. Wtedy wiasnie
jporaz pierwszy poczat si¢ uczy¢ jezyka
zydowskiego. Po raz drugi zawigzat dr
| Magnes bliski kontakt ze spotecznoscia
zydowskg w okresie wojny. Wtedy to
wszedt w ostry konflikt z przedstawiciela-
mi  Gminy Zydowskiej i amerykanskim
j zydostwem ,a nawet z wtadzg panstwa.
Dr Magnes byt juz wtedy znang osobisto-
{Scig na kontynencie amerykanskim i jako
fanatyczny wyznawca idei humanistycz-

naniu, ze uwagi te nie sa tylko owocem jnej nie mogt pogodzic sig¢ ze stanowiskiem

moich przekonan, ale ze dzieli je wielu z
pos$réd nas.

Jest rzeczg niezwykle znamienng i sym-
ptomatyczng, ze zydostwo w obecne; fa-
zie rozwoju ,a wiec w okresie niebezpiccz -
nym i przetomowym, nie mogto sie dotad
zdoby¢ na jednolity wyraz swej si)v prze-
de wszystkim moralnej i duchowej.
Posiadamy oczywiscie wielu przywddcow-
Zydoéw,-kierujgcych najrozmaitszymi od-
tamami naszego, a nawet nie koniecznie
naszego spoteczernstwa, ale nie ma odpo-
wiedzi catego zydostwa na bolgczki i
krzywdy ostatnich czaséw. W analogicz-
nej sytuacji znajdujg sie rowniez pewne
ugrupowania katolickie i protestanckie, kto
re jednak, jak mi sie wydaje, majg nad
nami pod tym wzgledem przewage. N;e
na to jednak pragne potozy¢ gtéwny ak-
cent. Tak jak wszystko, co pochodzi ze
sfery porbwnan — ma i to znaczenie dru-
gorzedne. Pragne przede wszystkim pod-
kreslic owo charakterystyczne milczenie,
ktore stato sie juz przystowiowym nawet
w odniesieniu do wielu wybitnych naszych
jednostek. Czyz z naszego wielowiekowe-
go istnienia, doSwiadczenia i tradycji nie
potrafimy wysnu¢ poteznej, jednolitej
mysli zydowskiej, Scisle naszej, ktora by
poprowadzi¢ nas mogta w okresie tak
trudnym i przetomowym? Czyz my —
pilni, pracownicy na obcych terenach —
na wiasnym nagle zaniemowiliSmy?

Nie zawsze ale wiasnie w najbardziej
krytycznych chwilach swego zycia nalezai

LEON STRAKUN

Z. Waliszewski — Autoportret.

Posmiertna wystawa Zugmunta Wali-
szewskiego jest pierwszg w Warszawie
zbiorowg wystawg Jego dziel, pierwszym
przegladem znacznej czeSci dorobku zna-
komitego, w peini twlrczego rozwoju
zmartego artysty.

Wystawa ta ukazujgc nam niepospoli-
te i fascynujace malarstwo, znane zale-
dwie z t.zw. ogo6lnych salonow jest—po-
dobnie jak po$miertna wystawa Makow-
skiego — radosng manifestacja zywotno-
Sci polskiego malarstwa.

Dominujacym elementem  twodrczosci
\Waliszewskiego jest kolor. Stgd rzadko
spotykana roznorodno$¢ i rozpieto$¢ skali
barwnej, w ktérej przewazajg lila, zie-
lone i roze. Waliszewski traktowat kolor
jako czynnik kompozycyjny, ksztattujgcy
powierzchnie obrazu.

Kolor jest jakby stopiony z ptaszczyzng
Ojbrazu, plama zazwyczaj plaska, deko-
racyjna. Obok tak ptynnej, szeroko rzu-
conej plamy uzywat on czesto techniki
drobnych, czestotliwych rzutow, tworza-
cych ruchliwg, drgajgcg kontrastami po-
wierzchnie. Wpatrzony w Cezanne a po-
siadat przytem szczeg6lne poczucie formy,
ktérg wydobywat i urabiat zazwyczaj ko-
lorem. Natomiast wartosci linearne pod-
kreslat w groteskach (cykl Dcm Kichota),
w obrazach o wyraznej, ilustracyjnej te-
matyce, elastyczng, jedrng, dynamiczna,
jakby kiebigca sie linig, tacac rysunek z
barwg w integralng, zgodng cato$¢. Za-
kres zainteresowan Waliszewskiego byt
niestychanie szeroki. Interesowato go obok
metarstwa stalugcwego—dekoracyjne, o-
bok oleju — akwarele, gwasz, to zmh

Ameryki wobec wojny europejskiej. Jego
pézniejsze ,War-Times Andresses” trzy-

Leon Baumberg

Mieczystaw Braun: Sonety. Nakia-
dem Wydawnictwa F. Hoesicka,
Warszawa 1937m

Szosty z kolei tom Mieczystawa Brau-
na, zawiera czterdziesSci trzy sonety naj-
przedniejszego gatunku, krystalicznie czy-
ste w formie i jasne w koncepcji, pozba-
wione wszelkich niedoméwien, spokojne
a zarazem pulsujgce wspaniatym nurtem
poetyckiej pacdfjii- Nie ma w nich taniego
efekciarstwa i blichtru, jest solidna, do-
brze przemys$lana praca poety, jest ser-
deczny trud ujecia zawitych przezy¢ oso-

bistych i skomplikowanych wydarzen
Swiata w spokojng, klasyczng forme so-
netu. Nie napotykamy tu réwniez owej

charakterystycznej dla wielu poetéow
wspotczesnych manii pointowania, gdzie
j czesto cato$¢ wiersza nagina sie sztucznie
I do jednej zgrabnej wypowiedzi- W sone-
tach Brauna jest przede wszystkim —
szczero$C, i autentyczne, niczym nie fat-
szowane przezycie. Nie ma w nich wre-
szcie poetycko$ci, przez kt6rg rozumiem
sztuczne, nierealne nantroie i konwencjo-
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ZZJGMUNT WAL1SZEWSK1, ALE

rysunek piorkiem, otéwkowy. Wszystkie
rodzaje uprawiat z jednakowa, ogromng
namietnoscig, ciggle poszukujac coraz to

rych probleméw formalnych. Wali-
szewski ulegat sugestiom licznych mist-
rzéw; poczgwszy od Ueronesa, poprzez
Delacroix, Corota (Muza i poeta), Dau-
mier (Don Kichot), az do Cezaunela, van
Gogha, i Renoira. Ta niezwykia wrazli-
wosC¢ ptyneta przeciez z zarliwosci i szla-
chetnej pasji poznania i zgtebienia obja-
wied nowoczesnej sztuki.

Waliszewski zmart zaledwie w 39-ym
roku zycia, w okresie gdy jego zywiotowe,
orgjastyczne malarstwo rozwijato sie w
petni, gdy postawa twdrcza artysty za-
czeta ostatecznie krystalizowac sie i sta-
wal sie najzupetniej wihasna, i odrebna,

FANATYK HUMANIZMU

mane byty pod czujng strazg zbrojnych jste najbardziej predystynowany.

zandarmow. Co jednak najbardziej réz-
nito Magnesa od innych pacyfistow i hu-
manistbw — to przede wszystkim owo sil-
ne poczucie rzeczywistosci i kult dla po-
zytywnego, realnego czynu, a jego dzia-
talno$¢ polityczna i dyplomatyczna nie
odbywala sie kosztem zaniedbania pracy
na rzecz Zydostwa, lecz biegta réwnoleg-
le. Ten sam bowiem Dr Magnes ktéry po
dtugich latach walki i pracy spotecznej
zjednoczyt wreszcie wszystkie zwigzki sy-
nagogalne Nowego Jorku w jednolita,
siLng organizacje, fen sam, ktory zrozu-
miat bodaj najwczesniej wielkie znaczenie
zydowskiego, Scisle zydowskiego wycho-
wania dla miodego pokolenia Zydéw w
Ameryce i zreorganizowal ,Bureau for
Jewish Education”, ten sam, ktory ser-
deczny trud swego zycia poswiecit spra-
wie palestynskiej i odbudowie zydowskiej
ojczyzny — wtiasnie on, czerpigc z naj-
gtebszych zrodet judaizmu byt na bojow-
nika sprawiedliwosci dziejowej i pacyfi-

nalne rekwizyty, stanowigce pstrg i razg-
cg szate wiersza, jest natomiast — poezja,
ktérg ptynie do nas z kazdej zwrotki so-
netu bezpretensjonalnej i w prostocie swej
wzruszajacej. Braun nie boi sie rymoéow
»mity” i ,mogity”, ,sumienia” i ,zapom-
interiia”, nie unika panicznie klasycznej
strofy, kotyszacej sie rzekomo, jak to kto$
z awangardy zbyt pochopnie stwierdzit —
beznadziejng nudg. Wrecz przeciwnie. Po
tych wszystkich prawdziwie karkotom-
nych i typowo prestidigitatorskich wyczy-
nach poetyckich mtodych i najmtodszych
poetbw — wiersz Brauna oddycha swo-
bodnym wiewem ,starej”, powiedziatbym
nawet — mickiewiczowskiej poezji, przy-
noszac akcenty gtebokie i trwate. To, co
przezywa w sonetach Braun — jest istot-
nie artystycznym przetrawieniem S$wiata,
a takie np. zdanie ,brama ta sama i te
same schody, porecz, framuga, tak do-
brze mi znane!” ma niewatpliwie petne
pokrycie uczuciowe i artystyczne i jest
jednoczes$nie dalekie do sentymentalnego
roztkliwiania sie nad przesztoScig i daw-
nymi pamigtkami.
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KSANDER RAFALOWSKI, LUCJAN

me i celowe przezwyciezanie trudnosci
technicznych. Malarstwo Rafalowskiego.
w przecizeieAslwie do tak ostatnio rozpa-
noszonych, impresjonistycznych, wykrop-
kowanych ptycizn, ma w sobie powage i
gtebie starych Holendréw. Forma okre-
$lona, kontur osadzony w barwie. Rzeczy-
wisto$¢ w transpozycji malarskiej artysty,
nie tonie ani zaciera si¢ w barwnym con-
1fetti, ale nabiera mocnej, zmystowej kon-
kretnosci. Plama jest u Rafatowskiego
zdefiniowana, kolor nie sptywa z powierz-
chni obrazu, lecz gra walorem, badz kon-
trastem i namacalng, |jniesisla ma-
teria. Pewna brutalno$¢ i niekiedy brak
dyscypliny formalnej Swiadcza raczej o

f  Zygmunt Waliszewski urodzit sie w !

1897 r. w Petersburgu.

W Tyflisie na Kaukazie uczeszcza na
kursy malarskie Sklefasowskiego. Lata
od 1914 do 1917 spedza na froncie, skad
powraca do Tyflisu. W czasie wojny od-
wiedza Moskwe, gdzie w Galerii Szczu-
kina zaznajamia sie z nowoczesnym ma-
larstwem francuskim  (Manet, Monet,
Pissaro, Van Gogh, Cezanne) W r. 1921
wraca do kraju i wstepnie ao Akad. Szt.
Piekn. w Krakowie (Kurs prof. Weissa,
po6zniej Pankiewicza)m W roku 1923 orga-
nizuje wraz z kolegami ,,Kamilet Pary-
ski (,,K- P®) i wyjezdza z nimi do Pary-
za. W tym czasie zapada na chorobe Bur-
gera, ktéra stanie sie z czasem powodem
straszliwych cierpien i przedczesnego zgo-
nu. W 1929 otrzymuje pierwszg nagrode
na konkursie polskich artystow plastykéw
w Paryzu. Po powrocie do Polski, w la-
tach 1930, 1931 1933 i 1936 — otrzymu-
je nagrody na dorocznych salonach
I.P.S-,u, maluje tez plafon dla Sali ,,Ku-
rzej Stopki na Wawelu. Umiera 5 paz-
dziernika 1936 w Krakowie.

Wystawa prac Aleksandra Rafatow-
skiego jest retrospektywnym przeglagdem
gtdwnych etapow  tworczosci tego nie-
przecietnie interesujgcego artysty. Rafa-
lowski nalezy do nielicznej kategorii ar-
tystow, ktorzy nikogo niekokietuja swym
malarstwem. Jest to sztuka powazna, nie-
mal surowa, ktéra przemawia do nas prze-
de wszystkim zdecydowanie malarskg for-
ma i nawskro$ odrebnym stosunkiem arty-
sty do otaczajgcego go Swiata. Nie ma
af tym nic z blagi, tatwizn, taniego efek-
ciarstwa — jest za to mozolna, wytrwata
praca, zmaganie sie z materiatem, Swiado-
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Szymon Horonczyk nalezy niewatpli-
wie do czotowych przedstawicieli powo-
jennej generacji prozaikéw zydowskich-
Rzetelny i niezwykle pracowity artysta —
posiada w swym dorobku literackim kilka
pozycji o trwalej wartoSci artystycznej
(,Sumf”, ,Dos hojz ojfn barg” i inne).
Do nich wypadnie réwniez zaliczy¢ ostat-
nig ksigzke utalentowanego pisarza p. t.
»Sztarke Menszen”.

»Mocni ludzie” nie sg bynajmniej luz-
nym zbiorem nowel i opowiadan. Utwory
zebrane w tym tomie tgczy S$cista wspot-
onitg tematyczna, jednolite ustosunkowa-
nie sie autora do rzeczywistosci, a prze-
de wszystkim wspdlna atmosfera ducho-
wa. Od ksigzki tej wieje mocna radosé
zycia i zmystowy stosunek do $wiata. Bo-
haterowie Horohnczyka nie sg bynajmniej
naturami analitycznymi. Nie analizujg
swych przezy¢, nie znajg samoudreki,
rozdarciem wewnetrznego, skruputow mo-
ralnych. Zyja petnig zycia nie ogladajac
sie ma nic i nikogo, ulegajg catkowicie
gtosowi krwi. Reaguja na otaczajgcg ich
rzeczywisto$¢ zywiotowo, zmystowo, nie-
mal fizjologicznie. Nie ma w nich ani
krzty owej nerwowosci i histerii, cechu-
jacych Zydéw w diasporze. Tezyzna fi-
zyczna, zmystowy stosunek do S$wiata,
a przede wszystkim sita woli i potega
nieokietznanych namietnosci — oto za-
sadnicze cechy tych naprawde ,,mocnych
ludzi”.

Akcja opowiadan i nowel Horonczy-
ka rozgrywa sie na tle rzeczywstosci ma-
tomiasteczkowej. Jakze dalekie jest jed-

Nie znaczy to bynajmniej, abv Zydo-
stwo jako takie byto w tak silnym stopniu
nastawione na bezwzgledne wyznawanie
idei pokoju i skoro Dr Magnes przy pew-
nej okazji wyrazit przekonanie o bez
wzlgednym nastawieniu Zyddw do wszech
Swiatowej idei pokoju — pomawiany byt
0 kaznodziejstwo, ktore nie licowato z po-
waga jego czynow.

Najwiekszym doswiadczeniem i przezy-
ciem dla Dr Magnesa byta Palestyna,
gdzie w roku 1923 osiedlit sie na stale.
Do problemu arabskiego odni6st sie nie-
mniej powaznie, niz swego czasu do pro-
blemu wojny europejskiej.

Lata 1929 i 1930 wyrdznity sie w zyciu
Magnesa wzmozong aktywnos$cig. Przezy-
wat wtedy Magnes wielki kryzys zar6w-
no- w stosunku do zydowskiej opinii pu-
blicznej w Palestynie, jak i w stosunku do
wiasnego dzieta zycia — Hebrajskiego U-

(60-lecie urodzin
Dr-1. L Magneta)

Swiata zydowskiego nie mozna bylo w
ogdle kontynuowac¢ pracy. Stangt wiec
Magnes przed jednym z najtrudniejszych
zagadnien swego zycia: zrezygnowa z
dziatalnosci politycznej i poswieci¢ sie
catkowicie Uniwersytetowi.

Uwagi niniejsze pragnhiemy zakonczy¢
tym, czym je rozpoczeliSmy. Mianowicie
w rozprawie o Buberze wyrazit sie dr.
Magnes ,ze Uniwersytet jerozolimski jest
jedng z najwiekszych koniecznosci w zy-
ciu miodej Palestyny i jest jednoczeSnie
wyrazem najgtebszych zalozen judaizmu.
Dzieto Uniwersytetu palestyriskiego pod
takim katem widzenia — jest. najpowaz-
niejszym ’ osiggnieciem zydowskim i naj-
wspanialszym wycinkiem palestynskiej
rzeczywistosci.

Nie mamy dla Dr Magnesa innych dzi$
stow blogostawienstwa jak wiasnie te, aby
dzieto przez niego rozpoczete dobiegto
szcze$liwie do peinej realizacji, co sta-

niwersytetu na Gorze Ccopus, a bez popar- jnowi¢ bedzie wielkg rekompensata jego

cia moralnego i fizycznego tej opinii i

Juz pierwszy sonet, zaczynajgcy sie od
stbw ,poezjo zywa!”, odtwarza nam
Zmagania poety z przeznaczeniem, z, mi-
sjg poetyckiego rzemiosta, z nieuchwytng
i zdradliwg muzg, ktéra co prawda ,,idzie
ku ludziom i serca otwiera”, ale kto raz sie
Z nig zbratal, ten juz nigdy spokoju nie
zazna, bo »rozdarte ma piekta i raje”’m
Ow wieczny niepok¢j ,ktéry targa ludzmi
i nie daje im spoczaC, zycie, ktore stawia
czlowieka przed ciggla zagadka i ktore
zmusza go do wyboru miedzy piektem i
rajem, dniem i nocg, sitg zlg i dobra,
wszystko to znalazlo wspaniaty wyraz w
sonecie dwunastym: Podajemy go tutaj

w catosci:

»Ten wieczny wyboér miedzy dniem
i noca,

Péznym polzmierzchem i wczesnym
pétswitem,
Miedzy potudniem pelnym i pdinoca,

Miedzy przepasci dnem i miedzy
szczytem.

Wybor pomiedzy jawnem i ukrytem
Burza i cisza, staboscig i moca,
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ADWENTOWICZ.

rasowym, niehamowanym temperamen-
cie artysty. Nie jest to malarstwo jeszcze
ujarzmione ani grzeczne i dlatego moze
wiasnie sugestjonujc nas zamaszystg bra-
wurowg indywidualno$cig tego tak bardzo
bezposredniego artysty.

AkrAtrele Lucjana Adwentowicza o
niesamowitej wizyjnej tematyce, trakto-
cne walorowo, zazwyczaj w dwoch,
trzech tonacjach — sg dos$¢ jednostajne.
Stabo zrézniczkowane w barwie, konstruk-
cyjnie chwiejne przemawiaja jednak do
nas liryzmem tlumionego, dyskretnego
koloru i ekspresjg pozamalarskiej tresci-

CNI LU

nak petnej zywiotowej radoSci zycia mia-
steczko Horonczyka od romantycznej i-
dylli Asza, od zamierajgcego w powolnej
agonii miasteczka wspotczesnych proza-
ikéw zydowskich.

Podstawowa cecha talentu Horonczyka
— to jedrny, zdrowy realizm. Horonczyk
umie patrze¢ i co najwazniejsze, umie u-
trwala¢ rzeczy widziane, styszane, prze-
de — w sposéb barwny i plastyczny.
Postaci jego mimo woli, nieodparcie na-
rzucajg  sie wyobrazni czytelnika.
Horoficzyk potrafi tez Swietnie odtwo-
rzy¢ koloryt lokalny $rodowiska i frag-
menty malomiasteczkowego zycia.

Jedno wszakze mozna zarzuci¢ autoro-
wi ,,Mocnych ludzi”: brak koncentracji,
zbytnig rozwlektos¢ akcji. Ta cecha u-
jawnia sie juz w inauguracyjnym opo-
wiadaniu p. t. ,Gots miszpet”. Kilka
wstepnych  rozdziatdw, odtwarzajgcych
byt ,leSnych Zydow” (rozdzialy te same
przez sie, niezaleznie od ogdinej konstruk
cji utworu sg barwne i ciekawe), S$miato
mogt autor wydatnie skroci¢. Zyskataby
na tym niewatpliwie ekspansja utworu.
Uwaga czytelnika skoncentrowataby sie
bardziej na podstawowym elemencie no-
weli: opisie poteznej namietnosci Rajzl,
opanowanej wszechwiadnie przez zadze
zemsty.

Braki konstrukcyjne noweli okupujg
jednak wyborne obrazy obyczajowe i
wspaniate postaci Awroma-Israela i Rajzl-
Afrom-Isroel jest typem ,le$nego” Zy-
da, zwigzanego organicznie z przyrodg i
pracg fizyczng, nie mogacego sie dostoso-

trudu i walki.

Sonety Mieczystawa Brauna

Zbrojg Goliata i Dawida proca,
Pomiedzy Swiatem i pomiedzy mitem.
i

We dnie gwiazd szukasz, a w nocy
Switania
To cie do cierpien, to do szczescia
sktania

Ten wieczny wybor i trudny tak bardzo.

Niebo i ziemie zamien w jedng bryle!
| twoja stabo$¢ zamieni sie w sile.
Jesli pokochasz to, czym inni gardza.
Bunt przeciwko utomno$ciom zycia i
niedoskonato$ci dzieta Stwoércy, bunt, ktdry
u Brauna nabiera patosu biblijnego i jest
kwintesencjg tragicznego przemijania do-
czesnych wartosci (pisaliSmy juz o tym
przy omawianiu poprzedniego jego tomu
.Zywe stronice”, por. 9 Nr. ,,Steru”) znaj-
duje w sonetach, jako w formie poetyckiej
najbardziej podatnej do tego rodzaju roz-
mys$lan, wyraz prawdziwie doskonaty. Do-
chodzi tu przede wszystkim do gtosu tra-

i gizm przemijania i owa charakterystyczna

ironia, $wiadectwo najwiekszej stabosci
cztowieka w obliczu ,,Mocy, co znecaé sie
lubi, mowiac, ze tworzy na swe podobien-
stwo™.

Obok tych witasnie sonetow ktére doty-
kajg jakby prazrédet naszego bytu, wska-
zujac ich giebie i niezbadane dno, spoty-
kamy i takie, ktore odtwarzajg aktualng
naszg rzeczywisto$¢, nie wytgczajac sza-
leAstwa rasy, krwi i nienawisci. Pamietne
spalenie ksigzek na ulicach i placach Ber-
lina, odmalowane zostato w przepieknym
sonecie, ktérego pierwszg choéby zwrotke
musimy zacytowac:

Aleksandriiskich bibliotek pozarem

1 rekopis6w i ksigg spalenizng

Nad gtow mitodzieniczych przedwczesng

siwizng
Wiatr przewiat ciemny niezdrowym

oparem.
Klasyczny wiersz Brauna, spokojny a

zarazem porywajacy nurt jego poezji spra-
wiajg, ze obcujgc z tymi sonetami oddy-
chamy czysta nieskazitelng atamosferg
prawdziwej sztuki.

DZIE

wac¢ do S$rodowiska miejskiego i kupiec-
kiego trybu zycia. Rajzl — to kobieta e-
nergiczna, zaradna, kierujgca faktycznie
interesami meza, kobieta 0 niezwyktej
sile woli. Szczegdlnie zaszkodzit brak
koncentracji opowiadniu ,Dos majdt
fun maijne hatojmes”. Jest to zresztg w
og6le najstabsza rzecz zbioru. Pomyst
niezbyt oryginalny, opowiedziany tu zo-
stat przez autora dos$¢ blado i niemozli-
wie rozwlekle.

Ze jednak brak skupienia nie stanowi
bynajmniej jakiej$ organicznej cechy
Horonczyka S$wiadczy chociazby piekna
nowela ,Rcyche”, gdzie na pzrestrzeni
kilku zaledwie stronic rozgrywa sie przed
naszymi oczyma straszliwy dramat mito-
§ci i cponiewieraneij godnosci ludzkiej.
»Rcyche” jest malerikim arcydzietem
ekspresji nowelistycznej.

Bez zarzutu jest ,,Biszek un zajm hojz-
gezynd”. Szczegllnie uderza czytelnika
B;szek — prostak i gbur, jest jednak jed-
nocze$nie uosobieniem zywiotowej rado-
§ci, zycia nawskro$ zmystowego, zachtan-
nego stosunku do rzeczywistosci.

Piewca ,mocnych ludzi” umie tez ude-
rzy¢ w tony bardziej subtelne, uczucio-
we, niemal sentymentalne. Swiadczy o
tym Swietne opowiadanie p. t. ,,Ojfn bajs
atlmen”. Jest to historia przemiany mo-
ralnej, jaka dokonata sie w samotniku i
mizantropie Katmenie pod wptywem obu-
dzonej mitosci ojcowskiej do znalezione-
go przypadkiem podrzutka.

Summa summarum stanowi nowy tom
Horonczyka cenny wktad do dorobku naj-
nowszej prozy zydowskiej.



ANTENA

Tajemnica
cztowieka-tygrysa

Pewien dziennikarz austriacki przytacza
w jednym z pism wiedeAskich bardzo inte-
resujgce wiadomosci o pojawieniu sie czto-
wieka-tygrysa w okolicach Luigapire, ktére
ponizej przytaczamy:

Podczas mojego pobyu w Luigapore po-
licja portowa otrzymata depesze o pojawie-
niu sie straszliwego tygrysa w okolicach
miasteczka Sakang, gdzie pieciu ludzi, czte-
ry kobiety i jeden chtopiec stali sie ofiara-

mi okrucienstwa tego zwierza. RoOwniez
»gusti" _ burmistrz miasteczka — btagat
0 pomoc.

Porucznik Watson otrzymat rozkaz od
policji portowej, aby w asyscie czterech
zotnierzy tubylczych udat sie do dzungli i
upolowat ptowa bestie. Watson byt namiet-
nym mysliwym, ktéory w czasie swej byt-
nosci w Indiach upolowat wiele tygryséw
1 znat dzungle na wylot. Watson zrzekt sie
ekorty z zotnierzy tubylczych, albowiem byt
bardzo ztego zdania o zimnej krwi zot-
nierzy tubylcow w obliczu ,wtadcy tygry-
sa‘.

Tegoz wieczora przybyt on do mnie i
zaproponowat mi, aby mu towarzyszyt w
jego ekspedyciji.

Po kilku godzinach podrézy statkiem i
cz6tnem przybyliSmy do bram miasteczka
Sakang. Watson polecit natychmiast we-
zwac¢ ,gusti". Byl to stary tubylec o
oczach czerwonych od ciggtego uzywania
opium. Zaprosit on nas do swego domo-
stwa. | natychmiast zaczat Ilamentowacd
nad losem biednych mieszkancow mia-
steczka, niepewnych 2zycia z powodu o-
krutnej bestii.

Nagle Watson zapytat: A czy jest po-
srod. was kto$ kto widziat te bestje?

Starzec drgnat i odrzekt cichym glosem:
Nie, pikt nie widziat okrutftika. Jest to
bardzo zreczne zwierze o straszliwych pa-
zurach, ktorych $lady znajdujemy na cia-
tach ofiar, podczas gdy zadnych innych
S§ladow nigdzie nie znajdujemy. Zupetnie
jakby rozprysnat sie w powietrzu.

W takim razie — zauwazyt Watson —
nie moze to byé zwykty tygrys... najpew-
niej jest to ,cztowiek - tygrys", A wiec,
wielkie stowo zostato powiedziane, stary
gusti odetchnat z ulga, zaczat na nowo la-
mentowac

W atson zaczat nalega¢, aby starzec wy-
mienit osobe podejrzana, ale ten w zaden
spos6b nie chciat zadnego nazwiska wy-
mieni¢ mowiac, ze nikt nie jest podejrza-
ny, nawet czarownik.

To podkre$lenie, ze nawet czarownik
zastanowito Watsona i udaliSmy sie na-
tychmiast do mieszkania czarownika.

Czarownik znajdowat sie w swojej chat-
ce pograzony w zakleciach i przyjat przy-
byszéw bardzo niegoscinnie. Pomimo, ze
rozumiat doskonale co don méwit Watson,
ktéory znakomicie wtadat jezykiem tubyl-
coOw pokazywat wcigz przybyszom drzwi,
udajac, ze ich nie rozumie.

Watson, nie namys$lajac sie diugo, ze-
rwat okrycie jakiem otulony byt stary cza-
rownik. Ten zadrzat i chciat sie bronié,
ale naprozno. Zdumieni spostrzegliSmy na

jego piersi, na skdérzanym pasie, umiesz-
czone dwa wielkie zakrzywione metalowe
pazury, czerwone od skrzeptej krwi. Naj-
ciekawszym w tym wszystkim byt fakt, ze
w miasteczku nikogo nie zdziwito to od-
krycie. Wszyscy podejrzewali starego cza-
rownika, ale nikt nie $miat tego wyméwié
ani podnie$s¢ na niego reke.

Teraz, gdy zostat on schwytany, jezyki
rozwigzaty sie i zaczeto opowiada¢ o tym,
jak bedac dwa lata temu w Birmanie przy-
stagpit on do sekty ludzi-tygrysow.

Trzeba zaznaczyé¢, ze stary uniknat ka-
ry. gdyz kto$ dostarczyt mu do wiezienia
trucizne, ktora potozyta kres jego awantur-
niczemu zyciu.

Wspaniaty most w okoli-
cach Bieguna Potnocnego

W Szwecji P6étnocnej w okolicy, odleg-
tej o 80 kim. od bieguna Pdtnocnego, skon-
struowali ostatnio szwedcy inzynierowie
wspanialy most z zelazo betonu, umozli-
wiajagcy tym samym handel po przez rzeke
Kalix.

Wspomniana rzeka posiada swe zrddto
w gorach Kebnekaise, najwyzszym szwedz_
kim masywie gérskim. W okolicach Ta-
rendo rzeka ta posiada szeroko$¢ ponad
140 kim. w sezonie suchym; lecz szerokos¢
ta staje sie prawie podwojna w okresie
deszczowym. Witasnie w tym miejscu zo-
stat przerzucony wspaniaty most. Skitada
sie on z dwuch rownolegtych tukéw.

Zrozumiatg jest rzeczga, ze nie modwiac
juz o budowie, ale sam transport materia
tow wymagat niezwyktych wysitkow w tej
okolicy skrajnych temperatur.

tuki tacza sie ze sobg cementowymi
belkami na ktorych opiera sige szkielet mo-
Stu. Podrozny, ktory znajdzie sie przy-
padkiem w tej okolicy, zdumiewa sie
wspaniato$cig tego dzieta w tej tak opusz-
czonej polarnej krainie.

Most ,,Tarendo" jest tytutem do chwa-
ty w najpetniejszym tego stowa znaczeniu
dla techniki szwedzkiej.

'Rekin i fijotki

Co6z jest wspOlnego pomiedzy rekinem a
fijotkiem? Nie jest to zadna z pos$rod tak
obecnie modnych zagadek, lecz zagadnie-
nie naukowe, nad ktérym przez diugi czas
pracowatl pewien niemiecki uczony. | od-
powidz, ktérg otrzymaliSmy, jest nie mniej
nieoczekiwana, jak samo pytanie: zapach.
Skéra rekina zawiera tuszcz, ktorego za-
pach jest identyczny z zapachem esencji
fijotkowych. Jedna z najwiekszych perfu-
merii niemieckich zainteresowata sie tym
odkryciem i przystgpita juz do fabrykacji

na wielkg skale perfum z rekina, liczac, ze |1 Wyspy kalifornijskie
| olbrzymich kolonii pelikanéw, szybujacych

te nowe perfumy wywotajg sensacje.

Terapia hormonowa
prze¢ wko gtuchocie

Na kongresie lekarskim w Cassel wy-
gtosit prof. Koch z Gratzu niezmiernie in-
teresujgcy referat o postepujacej gtuchocie
wieku starczego.

STER Jest organem zydowi mysli demokratycznej

STER Jest tygodnikiem inteligencji

zydowskiej

Czytajcie i rozpowszechniajcie

S TER

Almdéréth sikcfnitlwa

Ukazat sie w druku Trzeci Zeszyt Oka-
zowy .Almanachu Szkolnictwa Zydowskie-
go w Polsce. Zeszyt zawiera 180 stron oraz
liczne ilustracje i zdjecia. Z bogatej tresci
Zeszytu Trzeciego wspomnie¢ nalezy arty-
kuty: J. Zineman — Zadania i cele Alma-
nachu Szkolnictwa Zydowskiego w Polsce;
Dr. S. Stendiga — Pedagogowie .zydowscy
w Polsce wspotczesnej. Biografie: Janusza

lyccwskieso w Polsce

Korczaka, btp. dra Sz. J. Czarny i wielu
innych wybitnych pedagogéw. Opisy: Gim-
nazjum Zyd. w Krakowie, Szkoty Zawodo-
wej zyd. tow. ,Pomoc Pracy w Wilnie,
Gimnazjum Zydowskiego w Miedzyrzecu
Podlaskim i wielu innych skdél i instytucyj
wychowawczych.

Zeszyt nabyé mozna: .Wyd. ,,Renesans ,
Warszawa, Marianska 7, Telefon: 646-49...

JEDNOMYSLNOSC
MILIONOW

Jednomysinos$é jest zjawiskiem nader rzadkim.
znane przystowie, a fakt ten mozemy zau wazy¢ tatwo we wszystkich

zycia wspoitczesnego. Ale nie ma reguly
loby niewatpliwie dla stworzenia

tyle zdan gosi
dziedzinach
bez wyjatkéw, a tych wyjatkow wystarczy,

Llle ludzi

nowej reguty. Ale do naprawde rzadkich wyiat-

6w nalezy jednomyslna opinia MILIONOW LUDZI, gloszaca, ze najlepsza CZEKOLA
DA JEST CZEKOLADA MLECZNA—MI GDALOWA WYROBU F. ,,PLUTOS S. A.

dzieki wykwintnemu smakowi, ktéry nie ma réwnego sobie.

Prenumerata:

Ceny ogtoszen: za mym za tekstem 80 gr., w tekscie 1 zl.

Prof. Koch twierdzi, ze gtuchota tak sa-
mo, jak i inne przejawy staro$ci, powstaje
z niedostatecznego funkcjonowania pew-
nych gruczotéw. W konsekwencji, jedyne
leczenie jakie moze by¢ w danym wypad,
ku stosowane jest to terapia hormonowa,
umozliwiajaca gruczotom _ich dawniejszg
aktywno$¢. Prof. Koch stosowat wobec
swoich pacjentobw wspomniang terapie |
i po uptywie kilku tygodni, a czesto nawet
paru dni, osiggnat zdumiewajace rezultaty;
rowniez w wypadkach przewlektej gtucho-
ty stosuje prof Koch leczenie wyciggami z
hormonéw i tu réwniez dochodzi do
Swietnych wynikéw.

Murzynigtko na scenie

W jednym z paryskich teatrow odbywa,
ja obecnie przedstawienia pewnej komedii
ktorej pointa polega na pojawieniu sie w
pewnej francuskiej burzuazyjnej rodzinie
murzynigtka. Francuskie dzieci odnoszg sie
poczatkowo do czarnego malca z uprze-
dzeniem i zgadzajg sie¢ na przyjecie go do
swego $rodowiska dopiero po pewnym cza-
sie.

Panu Ministrowi Kolonii doniesiono, ze

niektore sceny moga dotkngé publicznosé
murzynska. Wobec czego minister natych-
miast skierowat do teatru swego przedsta.
wiciela, polecajagc mu uwazne wystuchanie
catego przedstawienia. Po zasiegnieciu opi-
nii swego eksperta miniser Montet zwro-
cit sie do autora komedii — znakomitego

pisarza Birabeau z proshg, aby zechciat nie-
ktére sceny w swej sztuce przerobi¢. Bira.
beau zgodzit sie i obecnie sztuka ta niczyich
uczu¢ obrazaé nie bedzie.

Pelikany - niebezpieczen-
stwem dla amerykan-
skiego lotnictwa

Znamy wszyscy pelikana — to pletwo-
nagie stworzenie mieszkajagce w Grecji,
Egipcie, Azji i Stanach Zjednoczonych, o
masywnym ciele, wielkiej szyji i o wspania.
tych srebrzystych oczach. Zawdziecza on
znaczng cze$¢ swojej popularnosci obszer-
nemu wklesnieciu jamy ustnej, ktore tworzy
pod dtugim i obszernym dziobem olbrzymig
.kieszen", mogaca pomiesci¢ ponad 20 lit-
row ptynu, a ktore ptak ten uzywa jako
aguarium, aby w niem przechowywac ryby
ztowione dla swych dzieci. Przed swym
gniazdem wypréznia swg kieszen, co dato
podstawy legendzie, ze otwiera on zotadek
aby nakarmi¢ swe mate. Jesli ptak jest
niezmiernie ciekawy dla zoologa, o tyle
mniej jest zajmujagcy dla lotnikéw, lataja-
cych po amerykanskiej stronie Pacyfiku,
sg miejscem pobytu

na znacznej wysokosci i lubigcych w czasie
swych ¢éwiczen powietrznych rzucac sie po.
miedzy samoloty, powodujac liczne wypad-
ki. W rezultacie obstuga lotnicza zmuszo-
na jes strzela¢ do nich z karabinéw maszy-
nowych, co wywotuje liczne masakry tych
pieknych ptakow.

Juz i cztowiek jaskiniowy
znat brzytew;..

Badania archeologiczne przeprowadzane
obecnie w Mezopotamii w ruinach najstar-
szego miasta Swiata, Tepe Gowra, dokona-
ty pomiedzy innymi jednego bardzo cieka-
wego wykopaliska. Stawny archeolog, prof.
pensywatskiego Uniwersytetu. Dr. Spei-
ser, znalazt brzytew, pochodzacg conaj-
mniej z przed 6 tysiecy lat. Jej rekojesc
jest z gtadkiego wapniowca posiada szcze-
line na ostrze. To odkrycie znalazto w kon-
cu wyjasnienie dla licznych ostrzy znajdo-
wanych w pieczarach, stuzacych za miesz-
kanie naszym bardzo odlegtym przodkom.
Dotychczas archeolodzy naprézno usitowa-
li odgadna¢ przeznaczenie tvch ciekawych
narzedzi, i dopiero teraz, dzieki ostatnim
odkryciom prof. Speisera, wiemy, ze byty
to przedmioty toaletowe cztowieka w epo-
ce kamiennej. Po dokiadnym zbadaniu
brzytwy prof. Speiser oSwiadczyt, ze tech-
nika golenia sie nie uczynita najmniejszego
postepu w ciggu osatnich 6 tysigcleci.

To odrkycie znalazto w koncu wyjas-
nienie dla licznych ostrzy znajdowanych
pieczarach stuzacych za mieszkanie na-
szym bardzo odlegtym przodkom. Dotych-
czas archeolodzy napr6zno wusitowali od-
garng¢ przeznaczenie tych ciekawych na-
rzedzi, i dopiero teraz, dzieki ostatnim od-
kryciom prof. Speisera, wiemy, ze byty to
przedmioty toaletowe cztowieka w epoce
kamiennej. Po doktadnym zbadaniu przy-
twv prof. Spieser oSwiadczyt, ze technika
golenia sie nie uczynita najmniejszego po-
stepu w ciggu ostatnich 6 tysigcleci.

(L_y)
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TEATR NARODOWY: ,POWROT
PRZELECKIEGO” SZTUKA W 3 AK-
TACH JERZEGO ZAWIEJSKIEGO.

_ Sledzimy dalszy ciag ,,Przepi6reczki”
Zeromskiego na scenie. Ekspozycja zby-
teczna. Autor pokazuje nam dalsze losy
tak nam bliskich bohateréw ,,Przepiorecz-
ki”: Przeteckiego, Smugonia, Smugonio-
wej. Zeromski konhczy ,,Przepidreczke”
odejsciem Przeteckiego, ktéry nagle zni-
ka z Porebiam, w ktére wiozyt tyle ener-
gii i pracy. Ucieka, nie chcgc zbudowaé
wlasnego szczescia na cudzej krzywdzie i
nieszczesciu. Poswieca siebie catego, by
uratowac swoje ,,ja” moralne. Ale przed
odejsciem zgda od Smugonia jako ekwi-
walent za swojg ofiare bezwzglednego od-
dania sie sprawie Porebiam, wytrwania
na posterunku, wytrwania bezwzglednego
z petnym zaparciem sie siebie, bo inaczej
on wrdci i zabierze Smugoniowg. Jest to
warunek, ktéry rzec mozna stanowi atmo-
sfere sztuki Zawieyskiego. Warunek ten
jak miecz Dctmoklesa -wisi nad gtowg bied-
nego na $mieré¢ udreczonego Smugonia,
ktéry wreszcie sam jeden, przez wszyst-
kich opuszczony, broni sprawy instytutu
regionalnego na zamku w Porebiamach.

Po JO latach Przelecki zmaca. Powrot |
jego jest jako$ dziwnie tajemniczy. Wra-
ca z dalekiego Swiata, by znow odejsé¢ w
$wiat daleki, — Porebianom juz nie po-
trzebny. Inne nastaty czasy, inni przyszli
ludzie. Syn chiopski magister filozofii,
Gabry$, wypowiada wojne ,,zamkowi” w
Porebiach. Stusznos¢ jest po stronie Ga-
brysia. Stopniowo przecigga Gabry$ na
swojg strone cztonkéw zarzadu instytutu,
tego dzieta Przeleckiego, ktorego czajgcy
sie w Porgbianach duch, opetat warujag-
cego jak pies przy swej zonie, Smugonia.
Porebiany staly sie kieratem udreczen dla
Smugoniow. Z pos$mecenia i samozapar-
cia sie Przeteckiego nie wynikto nic do-
brego. Ani Smugon, ani sprawa Porebian
nie zyskaty na tym. Przelecki ,,zniszczyt
instynkt, uratowat Swieto$¢”, ale z jakze
marnym rezultatem. Optakanie wypadt
wynik tego poswiecenia, gdyz taki by¢ mu-
si naturalny bieg rzeczy. Jest to bowiem
pogwatceniem natury dla idei bez pokry-
cia. Zeromski konczac ,,Przepidreczke” na
odejsciu Przeteckiego, pozostawit kwestie
.»C0 dalej?” otwartg. Znat on site in-
stynktu, i watpi¢ nalezy, czy Zeromski
kontynuujgc akcje sztuki poprowadzitby
ja po linii ,,Powrotu Przetgckiego™. Jasny

idealistyczny realizm Zeromskiego nabrat \
ibsenowskich potcieni, j
starym,
zamku w Porebianach duch Przeteckiego ,
niby ,
cied snuje sie po domu my$lg i sercem ]

u Zawieyskiego
ibsenowskief zagadkowosci: Na

straszy Smugonia, a Smugoniowg

nieobecna.

Koncepcja sztuki nie jest bardzo szczesliwa
jale pod wzgledem budowy scen i dialo-
géw dobrze wyzyskana. Zna¢, ze autor
jest dobrze obeznany z arkanami teatru i
wie jak montowac sceny i dozowaé napie-
jcie. Najlepszym bezsprzecznie byl akt dru-
gi (caly). Obfitowat w momenty bardzo
mocne. Réwniez dobre byly pierwsze sce-
ny aktu 3-go — rozmowa: Przelecki —
Gabrys$ petna subtelnych niedomoéwien.
Finat natomiast wypadt blado, a to z po-
wodu niefortunnego zatozenia sztuki.
Wyrezysowat sztuke Swietnie Osterwa,
Podjat sie on tez kontynuacji roli Prze-
feckiego, z ktérej wydobyt maksimum
ekspresji, Modzelewska wzruszata swoja
melancholijng rezygnacjg, a w scenach:
Przelecki— Smugoniowg miata szczegol-
nie mocne akcenty. Dominiak w roli Smu-
gonia stworzyt typ fizycznie zdrowego, a
psychicznie zdruzgotanego chiopa — na-
uczyciela. Uwazam jednak, ze byto troche
za duzo tego ptaczu, ktéry czesto razit, a
ktory nalezato zastgpi¢ raczej bardziej
cichym, wewnetrznym cierpieniem. Hny-
dzinski w roli Gabrysia dal nam mocng
sylwetke petlnego energii i zapatu miode-
go dziatacza ludowego — cztowieka, do
ktorego nalezy przysztosé.
Reszta zespotu grata bez zarzutu. Deko-
racje Stanistawa Jarockiego.

J. LESER

ODPOWIEDZI REDAKCII.

MGR. F. W. (LWOW); Prosimy o na-
destanie prac do oceny.

L. K. (POZNAN); Utworu drukowac
nie mozemy ze wzgledéw od nas nieza-
leznych. Rekopis przesytamy poczta.

.B. SZ. (LODZ): Ksigzki dotagd nie o-
trzymalismy.

J- F. (KALISZ): Nie skorzystamy.

S. W. (WARSZAWA): Wiersz bardzo
staby.

L. SZ. (WARSZAWA): Zachowalismy
w  tece*

J. B. (MIZOCZ): Recenzja zbyt ogol-
nikowa.

J. P. (SOSNOWIEC): Artykut nieaktu-
alny.

M. G. (KATOWICE): Zamiescimy.

miesieczna 1 z. 20 gr., kwartalna 3 zl. 50 gr., za granicg kwartalna 5 zk.
Strona, zawiera 5 szpalt. Na strone pierwszag ogltoszen nie przyjmuje sie.
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.LEGIA ZATRACENCOW?”
COLLOSSEUM.
Ktdz nie pamieta tej najwiekszej atrak-
cji z pierwszych lat rozwoju kina, jaka
byly filmy cow-boyskie, filmy przez sze-
reg lat cieszgce sie najwiekszym powodze-
niem. Dzisiaj to jednak ulegto zmianie-
Nikogo nie porywaja juz tak szalone przy-
gody i perypetie nieokietznanych bohate-
row prerii amerykanskiej, brawurowa ja-
zda konna przy akompaniamencie niemil-
kngcych strzatéw przestata by¢ réwnowaz-
nikiem najwiekszych wzruszen publiczno-
§ci, stracit juz swag popularnos¢ ,,krdl
prerii”, Tom Mix. A jednak tego rodzaju
jlimy nie poszty zupelnie w zapomnienie.
Co roku o pewnej porze pojawiajg sie na
ekranach tytuty filméw, zapowiadajgce
karkotomne potyczki, braimirowe przygo-
dy — zawsze uwienczone zwyciestwem
dzielnych cow-boy 6w. Tylko, ze te filmy
staty sie teraz symbolem ,,ogérkowego se-
zonu”. | zawsze znajduje sie publicznosé,
chetnie spedzajgca dwie godziny upalne-
. g0 wieczoru na przezywaniu wrazen, przy-
J pominajacych jej pierwsze ,,filmowe wzru-
szenia”. Aczkolishek te ,,ogdérkowe” filmy

—-bywaty zwykle bardzo stabe. W tym roku

I'sprawa ma sie inaczej i dla amatoréw te-
go rodzaju filméw znacznie lepiej.

Po doskonatym ,,Buffalo Bill” — ,,Le-
gia zatracencow’ jest filmem, bezwzgled-
nie speiniajgcym wszystkie warunki do-
brego filmu cow-boyskiego. Szybkie, zwar-
te tempo, gtadka'rezyseria, interesujace,
a nie tak bezmys$lne przygody bohatera,
dajg film bardzo ,,spanent”. Fred Muc
Murray stworzyt sylwetke dzielnego
chiopca, ktorego charakter, usposobienie i
cale zycie nie pozbawione byty poezji mi-
mo zewnetrznej szczerosci. Piekne zdjecia,
emocjonujgce, oryginalne sceny walk In-
dian dopetniaja nadspodziewanie udanej
catosci.

»KUSICIELKA” — STYLOWY-

Ten bardzo interesujacy film jest dziw-
ng mieszaning momentéw, oddajacych
czesto bardzo trafnie powazne i istotne
zagadnienia zyciowe z prawdziwie ame-
rykanskim  sptyceniem i zwulgaryzowa-
niem zachodzacych konfliktow. Przede
wszystkim wszystko dzieje sie takze po
amerykansku za szybko: zaden natogowy
pijak nie wyleczy sie z swej choroby w
ciagu niespetna tygodnia, zadna kobieta,
tak zniechecona do zycia i majaca tak bo?
gata przesztos¢, jak bohaterka tego filmu,
nie zakocha sie w ciggu jednego dnia w
mezczyznie, ktoremu przedtem, okazywata
niektamana pogarde i nienawi$¢ i w ogole
r.$e bardzo umotywowana wydaje sie ta
cata cudowna i tak szybka przemiana.

Znakomita jako pijana, znajdujgca sie
na krawedzi ostatecznego upadku aktorka,
przemawiajgca najsilniej w momentach
histerii i rozpaczy — w scenach, gdy ma
by¢ piekng, szcze$liwg ,,gwiazdg’® — za-
wodzi i nie motywuje dostatecznie swego
oszatamiajgcego powodzenia i nieodparte-
go fatum, przynoszonego kochajgcym ja
mezczyznom. Franchot Tone stworzyt po-
sta¢ najprawdziwszg i najbardziej psycho-
logicznie umotywowang w catym filmie.
Ten prawy prosty cztowiek, tak wiele wy-
magajacy od innych, ale i od siebie, nie
znoszacy zadnych kompromiséw z prawda
i etykg, a przy tym nie nudny, niemecza-
cy, bardzo miody i bardzo porywajacy
jest jedna z najsympatyczniejszych posta-
"ci ,filmow salonowych™ z zycia tego ,,gor-
\nego tysigca”.
ma-ilm ten pod wzgledem rezyserskim sto-
iacym na wysokim poziomie, obfitujacy w
j interesujgce, mocne sceny, grany dosko-
"nale wyréznit by sie nie tylko na tle obec-
nego ,,letniego™ repertuaru. T. S.

Juz ukazat sie 1-szy numer dwutygod-
nika literackiego w jez. zydowskim' ped
red. M. Olgja.

Tre$¢ numeru: Mitody Spinoza (wiersz,);
Nawoth (jednoatéwka biblijna); zydzi
(wiersz); Drobni kupcy (powies¢); Piesn
O przyrodzie (essay); Podlaska jutrznia
(powiastki). — 32 str. — 15 gr. Do n&
jbycia we wszystkich kioskach.

1 Adres Red. i Admin.; Warszawa, Fran-
ciszkanska 27—48.

KSIAZKI NADESLANE:

Marian Czuchnowski: Cynk. Naktadem
autora.

Dr. Abraham Insler: Lcnendy i fakty. Wyd.
,Cofim".

Doc. dr. Edmund Stein:
arystotelik zydowski.

Zbigniew Unitowski: zZ dziejéow nudy. (Pa-
mietnik morski).

Majmonides jako

Julian S. Huxley i A. Haddon: My euro-
1 ropejczycy. Wyd.: Nowa Biblioteka
N Spoteczna.

SPROSTOWANIE.

Przektadu noweli p. t. Menora zamiesz-
czonej w Nr. 21 ,Steru" dokonat Leo Bel-
mont.



